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PROLCOG

WORD VOORGEDRA DEUR DIE TONEELSPRELSTER WAT DIE

VAN DIE MELEMEISTIE VERTOLK

Geliefde gehoor, die stryd is swaar,

Dog kan ons alreseds n ligstraal gewaar!

Net h¥y sit alleen en suur in die duister

Wat weier om na ons blyspel te luister!

Want hier weeg ons pret met die grootmaat af,
En ons lag en ons skerts en verkoop ons kafs
En voordat iemand ons nog kan stuit,

Dan deel ons 55k ' paar klappe unitl

Nou, as u die liederlikheid sal verskoon,

Gaan ons hier 'n ocertydse dier vertoon:

RCL

Estatium possess or, grondeienaar genoem:

Tot ewige hebsug is hy verdoem!

En waar hy nog hoh, daar verslind hy die land
En bly teen elk plaaghestryder bestand.

U gaan sien heoe hy leef, en hoedat hy

Nog rondbeweeg deur n fraai kontrei:

Vir ons dekor QZ fraai maar wat u miskien
Deur ons teks voor die geestesoog szl sien:
Finland se hesrlike berkebome,

En somernagte en rustige strome;

Sy houtdakdorpies, met hane wat kraai,

Waar die oggendrook trek en die emmers lawaai
Dig& landskap is deel van die spel wat ons biedl
Mag u ﬁgE die verlowing op Puntila geniet!

e

Die drielettergrepige name in die stuk word op die eerste

lettergreep beklemtoom (Phntila, Kirgela, ens.)



EERSTE BEDRYF

PUNTILA ONTDEK 'N MENS

('N SYKAMERTJIE IN DIE PARK HOTEL IN TRAVASTHUS,. BIE
GRONDEIENAAR, PUNTILA, DIE REGTER EN DIE KXELNER. DIE

REGTER VAL IN SY DRONKENSKAP VAN SY STOEL AF.)

1. PUNTILA: ¥elner, hoelank is ons nou al hierso?
2. KELNER: Meneer Puntila, dis nou twee dae lank.
3. PUNTILA: (VERWYTEND, AAN DIE REGTER) Eoor

iy daar! Dis nou maar eers twee dae lank

en ndolh maak jy al klaar asof jy moeg is!

Notxdat ons so lekker hier sit met ons agquavit,
en noudat ek n bietjie oor myself wil gesels,
en bietjie wil vertel hoe eensaam ek is, en
hoe ek oor ons parlementslede voell Nee,

maar so maak julle mos met m mens; dis net

n tietjie inspanning en dan sak julle inmekaar,
Jal Die gees is gewillig maar die vlees is
swak. En wanar is die dokter nou na toe? Die
een wat gister nog die héﬁa wéreld hiexr staan
en verskree het en almal wufgedasg het? Nee,
vir hom het hulile seoos n dooie ding ncg hier
uitgedra -~ dle inspekteur het dit nog met sy
eie 0% gesien! En 4ié ou? Nee, ma

helghaftige stryd het hy toe self omgekap.
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KBELNER:

Seker so teen sewenuur se stryk, want toe't

8y tong al so gesleep dst mens g'n woord

kon verstaan nie; wmzar toe waos die apteker mos
ock nog hier? En waar's hy dan nou na tos?

En dan is hulle pou kamtig die voorzaanstaande
manne van hicrdie gemeenskap! So M ou spul
slappelinge, en (A2 DIE SLAPENDE REGTER)
dan kan jy nou self dink wztse voorbezld jy
vir hierdie memse hier in Travastlaond meet «be/
weds: ' regter wat nie eers gescnd kan

kuier as daar aou in 'n hotel gekuier moet

word nie. Foel, so m vrotsige voorbeeld.

is een van my knegte daar op die plzas moet
gaan ploeg sn die vent gazn hou hom so lui

spcos Jjy nou hier by die drinkery, dan skop

ek hom daar van my werf af!l Dan s8& ek vir
kom: Jou swerkater! Vir jou szl ek leer
om jou 1lyf so weg te gteek!M Fredrik! Jy's

tog M man met 'n opvoeding, n man met
geleerdheid! Jy moet tog vir die mense T
voorbeeld wees, vir hulle wys dat jy kan vasbyt,
dzt Jjy Jjou verantwoordelikhede kan dra. Ag,

ruk jou dan nocu reg, mens, dan sit ek en jy weer
so lekker en gesels. ig, dié ou jandooil (ALN

DIZ KELNER) Watter dag is dit vandag?

Dis Saterdag, Meneer.
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PUNTTILA:

S

Saterdag? Maar is vandsg don nie Vrydag nie?

Dit spyt my, Meneer, manr vandag is Saterdag,

Meneer.

Jy's nou weer ' ander soort kelnsr, nd?

Hou jou lekker kontant mest jou klante,

né? Praot sommer deur jou nek, nd?

Sommer direk deur jou nek! Kelner!

Bring daar neg m agquavit, en kelner, hoor

nou mooi, anders kom daar weer fout: dis

nou eén aguavit en &&n Vrydag. Het jy gehoor

wat ek s8&%

Tk het gehoor, meneer Tuntiln., (XELNER

AF)

(i DIE REGTER) Hoai jy! Jou ou slacpdoedell
Klim dz2gr op jou stoel. Tk wil nie so zlleen hier
sit niel Mon, Jy moenie d=t m paor ouw botteltjics
jou so bassraok niel Jy't dan skazrs aon die goed
geruik. En dnar 18 jy nou onder op die bodem van
die ou bootjie, jy met jou bang 1lyf, an 2k's die
man wat vir jou op die see ven lawariwaters moet
rondroei. Skande! Skande! Hy's te bang on
eers oor 4die rand van die ou beotjie te loer.

Wag, wag, kykl Lat ek vir jou wys. Ek klim
sommer uit die ou bootjie uit en ek stap op

die watertjies rond. (7Y MIMEER AL DIE

NODIGE BEWIGINGS) Stap orals op die =yuavit

rond. “n lyk dit nou vir jou of ek begin

insak? (HY SIEy VIR MATPI, SY MOTORBESTUURDER,
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WAT N RUKKIE GELEDE AL 1IN DIE DEUR

VERSKYN HET.,) ©En wie's jy nogal?

Ek's Meneer se motorbestuurder, Meneer.

(AGTERDOGTIG) My watse ding? S& nog m slag.

Tk is Meneer se motorbestuurder, Menesr.

Ja, dis maklik ges&. Maar ek ken jou van g'n
Adam af nie.
Miskien het Meneer my nog nie so mool bekyk nie:

dis nog maar vyf weke dat ek by Meneer werk.

En waar kom jy dan nou vandaan?

Van hier buite a2f, Meneer. Ek sit nou al twee

dae lank in die motor en wag.

In watse motor?

In Meneer se motor. In die Studebaker.
Dit k1link darem vir my m bietjie snaaks.

Kan jy dit bewys?

En ek het net vir Meneer kom sé& dat ek nou nie
meer van plan is om langer daarbuite te sit en

wag nie. Want ek is nou deurgesit! n Mens

kan mos daren nie M mens so staan en behandel

nie!l
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1. DPUNTILA: n Mens? Hoe bedoel jy nou:s ™ mens?
Is jy dan 'n mens? Jdy't dan nou net vir
my gesé jy's 'n motorbestuurder. Ha!
Sien jy nou, so vang ek jou. Praat lekker

los en vas, nél

2. MATTI: Menser gaan nog agterkom dat ek n mens
is. Want ek gaan nie vir my so laat behandel
nie, want ¢k's nie sommer m dier wat daarbuite
op straat moet staan en wag totdat Meneer dan
goedgunstiglik gaan besluit om eendag hier uit

te kom nie,

3. PUNTILA: Staan en wag! Hat En netnou het jy dan
gesé jy't daarbuite sit en wag!

4, MATTI: Ne?éo, Meneer. En nou kan Meneer maar
rvir my uitbetaal, dis 175 mark, en my getuigskrif
sal ek later self daar op Puntila by Meneer kom

haal,

5. PUNTILA: Maar jou stem klink vir my darem so bekend.
(HY STAP REG RONDOM MATTI EN BEKYK
VIR HOM ASOF HY 'N EIENAARDIGE SCORT
DIER IS) Mens kan amper dink dit is
mens se sten, Wag, kom sit nou eers hier,
en dan drink ons eers n dopyie saam en dan

kan ons n bietjie nader kennis maak.
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(KOM MET N BOTTEL BRINNE) Die aguavit,

meneer Puntila, en vandag is Vrydag.

Mooi, mooil Dankie. (W¥s NA MATTI)
Dis 'n vriend van my, dig.

A 5

Ja, meneer Puntila, b¥ss Meneer se motorbestuurder,

Siast ny deedlr Is Jy tog nie m mutorbestuurder
nie? Maar dis mos wat ek almelee s&: as mens
eers op reis gaan, dan ontmoet mens darem sulke

interessante soort mense! Toe, skink vir ons!

(RS

2,

%
Meneer, watse nuwe mode dit nou weer dié? Ek

sy,

wonder of ek hier saam met Meneer moet sit en

drink.

Nee, ek sien jy's ' versigtige vent.

Nee, maar ek kan dit ook verstaan: mens

moet ook nie sommer by wildvreemde mense

gaan sit cn drink nie. En waarom nie?  Want
as Jy dd&r aan die slaap raszk, dan gaan hulle
jou kaal steel. Nee, toe maar, man, ek's m
boer, hereboer-daaruit Lammi se wéreld, en
ek het ' groot plans, Puntila heet hy en ek's
'n eerlike skepsel en ek het 90 koeie. By nmy

kan jy maar rustig sit en drink, ou broer.
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PUNTILA:

Netso, Meneer. En ek is Matti Altonen.
iongenome kennismaking, Meneer. (HY

DRINK 'N HEILDRONK OP PUNTILA)

Mooi, mooi. Ag, nou't jy my hart so bly
genazk. En ek het juis so 'n sagte hartl
Weet jy, ek het eenkeerﬁngéu kewertjie in die
pad sien loop en teoe't ek hom gaan optel

en horm aan die kant van die pad gaan neersit,
net sodat die motors hom tog nie moet trap
nie. Nee, ek is glad te goedhartig van
geaardheid,. Tk het hom nog eers op 'n ou
stokkie laat klim!  Ek sien sommer dat

iy ook so goedhartig is. Weet jy, ek

kan my so bloedig vererg as die mense net
altyd =zan hulle self dink, nee, dis net
heeldag ekke voor en ekke agter! Sulke
mense moet mens sommer met 'n sweep gaan
makmaak! Daar is mos sulke ryg boere,
kliphard van die geld en met yslike plase,

¢n weet Jjy hoe skraopsugiig is die ou nasie?
Jy moet net sien hoe hulle hul werksmense
afskespa. Verskaf sulke swak proviand dat
nens behoorlik kan skaam kry. Vir my werksnmense
wil ek net =2ltyd vlieis voorsit, sommer sulke
groot honmpe vleis, Hulle is ook mos mense,
en as hulle net so lekker wil eet soos ek,

dan mag hulle mos! Na?



Te MATTT: Net so, Meneer.
2. PUNTILA: Het ek jou rérig darrbulte lant sit en wag?
Nee, dit was nis mool van my nie. En nou

goan ek jou iets vra: as ek dit nog m slag
doen, dan goan kyk jy danr in die motor en
dan vat jy doardie groot moersleutel en dan
kor gee vir my m hou hier cor die harspan:

Nee, ou Matti, jy's mos my ou maat, né?
3. MATTI: Nee, Meneer.

L, PUNTILL: Net so. Dankie, my ou maat, Matti, kyk

na myl Wat sien Jy?
5. MAITTT: n Onbeskofte ou buffel en dik gesuip.

6. PUNTILA: Onthou net ' bietjie mens kan nie altyd met
die eserste ocogopslag oordeel nie! Partykeer
staan sake skoon anderscn. atti, ek is m

siek nan
7. MLATTI: Né}éo, Meneer.
8. PUNTITLA: Net so. Masr dis nie almal wat dit sommer

aan my kan sien nie. (KYK MATTI DEURDRINGEND

ALN, SOMBER, ) Matti, ek kry aanvalle,
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Ja, Meneer, dis die socrt aanval, wat vir

'n mens laat omval,

Moenie spot nie, Matti. Weet jy, dis minstens
£én keer elke paar maande dat ek so m aanval
kry. Dan word ek skielik een mere wakker en
dan is ek smoornugter. Smoornugter! En

hoe klink dit vir jou?

En die aanvalle van nugterheid, kry Menszer

hulle gereeld?

Soos klokslag. En die res van die tyd is
ek perdfris en gesond, nes jy my nou hier
sien, By my volle positiewe, in wvolle
beheer van my sinne. En dan kry ek ™
aanval. En dit begin altyd by my o#:
iets gaan met my o8 verkeerd. In plaas
van twee vurke (HY TEL EEN VURK OP
EN HOU HOM OMHOOG) sien ek dan net &&n

vurk,

{ONTSTELD) Tn Meneer raak dan sommer so

half blind?

Ja, half blind en dan sien ék net die helfte
van die hele wéreld! Maar dan rask dit nog
erger! Want as ek so m asnval kry, so m
aanval van algehele sinnelose nugterheid,
den versak ek tot op m dierlike vlak,

Dan het ¢k g'n die minste selfbeheer meer
nie. ig, my ou broer, die sondes wat ek

in so 'm toestand begaan, dié durf g'n

mens my verkwalik nie. Nie as hy nog

n bietjie meegevoel in sy hart oor het nie,

en tog net wil onthou dat ek ! siek man is nie.
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(MET 'N STEM VOL ONTSTELTENIS) Want

dan, Matti, rozk ek totaal toerekenbaar.

in weet jy wat beteken dit om so toerekenbaar
te raak? m Mens wat toerekenbaar is, is ™m
mens aan wie die gemeenskap maar alles kan
toevertrou, By voorbeeld die welvaar® van

sy kinderséhét hy dan onmiddellik uit die

oog uit verloorg g% alle gevoel van vriendskap
daarby% ;n hy is tot iedere beestelikheid in

staat. En dit alles net omdat hy toerekenboor

geraak het soos die ndvokate sou sé.

1. MATTI: Maar doen Meneer dan niks om hierdie aanvalle

te beveg nie?

2. PUNTILA: Ag, ou broer, sk doen alles wat ek kan om
hulle te beveg, alles wnt menslik gesproke
nog moontlik is! (HY GRYP SY GLAS)
Hierse, hier is my nmedisyne. En ek sluk
hom sonder om m osglid te verrcer, en ock
nie bang-bang met sulke klein slukkies nie,
nee, ek godi hom behoorlik by my gorrelgat
af, Ja, ou breer, teen hierdie aanvalle
van sinnelose nugterheid stry ek socos ™
dapper nan. Maar wat help dit vir my?
Die aanvalle kry gedurig die oorhind oor my!
Kyk net hoe conbedogsnam was ek vaneffe
tesnoor jou - en jy's dan my ou mant!
Hierso, kry vir jou m stukkie! Lekker
beesvleis! Bugstring! Dit was darem

n gelukskoot dat ek vir jou gekry het.

%
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Hoekom het jy doan no my teoe gekom?

Omdat ek my vorige betrekking verloor het,
Meneer, maor dit was nie my skuld nie,

Meneer.

Nou hoekom het Jy hom dan verloor?

Meneer, ek het spoke gesien.

Regte Spoke?

(HA°L S8Y SXOUERS OP) Nou ja, Meneer!

Pit was doar op meneer Pappmann se plaas,

G'n mens het geweet wrorom dit nou juis

daar mees spook niej;  en voor ek door aangekom
het, het dit ook nie dasr gespook nie. Maar
as ek nou vir Meneer die wansrheid mcet s&, dan
sou ¢k sé dis omdat hulle vir ons sulke
kilcnterige pap gegee het. Meneer, weet as
die kos so swaar in die mazg bly 18, dan

droom mens ook snags so sleg, kry nagmerries
en goed. My maag kan hoeka nie sulke goedkoop
kos verteer nie, En ek wou al my bedanking
gaan indien, maar ek het toe ook nie ander werk
in die vooruitsig gehad anle; ern ek voel toe so
onkvrede oor die hele besigheid; en toe't ek
maar m bietjie in die kombuis rond gesels,
paar grillerige stories vertel, en dit was

ook nie hoelank nie, of die kombuismeisie

sien toe een nand hoe sit daar twee koe@lronde

ou kinderkoppies, daar langs mekaar reg bho-op
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Vi By iir-i”“'}z
die skerp punte van die ysterstaweAEaar
in die heining vasgedeuk; en toe't sy haar
werk gaon opsé, En toe't daar weer so™m
groot, grys ding uit die koeistal uitgerol gekom
en die ding het kompleet nes n mensekop gelyk,
en toe ek dit vir die diensmeisie gazn vertel,
die een wat altyd saoans die groenvoer vir die
koele moes gann sny, toe't sy flou geval. En
daarna het die binnemeisie ook gaon kennis
gee, Gis nn ¢k een 2and so tean elfuur se kant
n dwaalgees by die badkamerdeur gewnor het,
een wat sy kop onder sy arm loop en vashou en
wzt toe nog W vuurhout-ie by my wou hé vir

reg adiye

die kormsteelpyp wot dan? by die hoek van sy
mond uithang. In meneer Pappman het vir my
lelik uitgetrap en gesé dis alles my skuld
dat sy werksmense so podgee, en daar's g'n
spoke op sy plaas nie, Mazr toe vertel
ek hom van d-nrdie wit gedaante wat ek gesien
het, destyds ftoe sy vrou in die kraaminrigting
gelé het, en glod twee nagte nn mekaar het ek
gesien hoe seil doardie wit gedansnte daor uit
die melkmeisie se kamervenster uit en reguit
by menesr Pappmann se kamervensier in, en
toe™ hy g'n woord meer teen my cof die geeste
te 2 gehad nie. Mazr hy't nog altyd vir my
in die pad gesteek. fn voor ¢k gelocp het,
het ek vir hom gesé dat dit seker nie meer so
vreeslik sal spoock 2s hy sorg dat sy mense
beter kos kry nie, wont as daar een ding is

wat ' spook nie kon verdra nie, 4an is dit
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die reuk van n lekker stuk brazivleis.

1 PUNTILA: In daar het jy toe jou betrekking verloor
omdat die arme werksmegse sulke slegte kos
gekry het! Agy Matti, ek dink niks minder
van jou omdat jy ook soms wil lekker eet
nie. Solank jy my trekker net netjies ry,
en jou nederig gedra en alles wat Puntila
s'nne is, vir Puntila laat toekom. Daarts
mos genceg van alles vir ons almal daar op
die plaas. Is daar don nie genoeg hout daar fin
die woude nie? Don kan ons nos in vrede saam

lewe, met Puntila kon almal in vrede saam lewe.

(HY SING) "ig hartlar, moenie ' hofsaak kon
maak nie! Het dit saom in die kooi dan nie
lekker gesmack nie?"V g, hoe grasg sou ek

nie saam met julle die bome danr in die
berkebos wou uitkap nie, of die klippers
daar op die landerye wou uitgraowe nie,

cf die trekker wou ry nie! Maor moenie

glo nie. Bk word so ~nn bande geld dat

ek my glad nie eers meer kan draai nie.

Dis nie vir h2nr mogi as haar Pappa ploeg
nie, dis nie vir hoar mooi as haar pappa

die diensmeisies kielie niz, dis nie vir haar
nmeol as h2ar pappa met Sy werksmense sanm
koffie drink nie. Maor nou is dit nie meer
vir my mooi dat dit nie vir hAAT mool is
nie, en nou is ek o2 pod na Kurgela toe en
danr gasn ek sorg dat my dogter aan die
attach® verloof rank, en dan kan ek sonder

n baadjie asn tafel ginn sit want dant't ek
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o
nie meer een wat my;boelie nie en dr-rdie
mevrou Klinckman het al lankal ooghars
vir my en vir haar sal ek sommer voannag
nog giaon regsisn en d4xun's hanr mond ook
gesnoer en dan's ek vry, en dan kry julle
almal " verhoging want die wéreld is wyd
en ¢k behou my berkebos, en dan's daar mos
genceg vir Jjulle almal en dan's daar mos

genoeg vir die kans van Puntilz ook,

(LAG HIRDOP EN LANK EN SE DAN)

Net so, Meneer, net so, maar saggies nou dan maak
ons vir Meneer die Hoofregter ook wakker, wag,
stadig HMeneer, anders skrik hy hom besimpel en
skre¢ sommer dis honderd joar trounkstraf vir

ons alnal,

Moor ek wil darem net seker wees dat al
cns misverstande nou wit die weg geruim
is, Matti. S& vir my dacr's nou g'n misverstand

meer nie,

is Meneer s& ek moet iets s&, dan is dit
vir ny ‘n bevel. Daorom s& ek daar is

nou g'n misverstand meer nie.

My ou broer, dan moet ek en jy nou eers

gou cor die ou geldsakies gesels.
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MATTI:
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Net so0, Meneser.

Haar dis so m lelike ding om oor geld te

gesels!

Dan moet ons die lelike ding maar laat

stann, HWenecer,

g nee, my ou broer! Waorom moet ons die
lelike ding laat staan? Is ons dan nie n

vrye volk nie?

Nee, Mencer,

i~y sien jy nou? mn omdet ons vry is, kan
ons deen w2t ons wil, ¢n nou wil =ns T
lelike ding doen. Want op eon of ander
manier moet ons nou &rens M bruidskat vir
ay enigste kind gnan uitkrop;  en dis m
lelike ding wat ons ncu vierkont in die

o€ moet kyk, en in alle erns, =n dooddronk.
En ek sien twee moontlikhede: ek kan een
van my berkebosse verkoop, of ek kon myself

verkoop. Hoe s& Jjy, ou broer?

Meneer, ek sow nis graang myself wou verkoop

as ek n bos gehad het om te verkcoep nie.



T.

PUNTILA:

MATTTI

PUNTIL::

MATTI:

PUNTILA:

MATTT :

PUNTIL::

MATTT:

16,

Hoe gese? M Bos verkoop? 4Ag nee wat, man,
rou stel jy my te leur. Weet jy dan nie wat
m bos is nie? Dink j¥y m bos is net soveel
en soveel vrogte hout? Is m bos dan nie '
lowergroen lushof vir dis mensdom nie? &in
so iets wil jy sommer leoshond verkoop? ig

nee, sies, my ou broer, jy hoort jou te

skaonm.

Dan moet Meneer manr die ander ding doen.

Og, 3y ook, Brutus? Wil jy dan regtig

he dat ek myself mcet locp staon en verkoop?

Rou ja, Meneer, dit hang natuurlik net of

aan wie,

Lan mevrow Klinckmannt

Op Kurgela? Janr ons nou na toe gaan?

Aan dazrdie tante van die attachée?

Maor sy gool mos nou 21 hoelank hanr flikkers

vir my.

En Mencer wil Mencer se liggaam aan hanr

gaan verkoop? Manr dis naar!
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T. PUNTILA: LE toel En waar sit die naar? Ekx wonder
net wat dan ven my vryheid gnon word? Nou
ja, ek sal my ma-~r wost gann opoffer, ek is

A (58 .
tog nie s0 M besondérde mens nie.

2. MATTI: Nee, dis ook weer wa=r. (DIT® REGTER
WORD W.XKER ®N SCEK .. 'N  KLOKKIE
WAT NIE DL.3 IS NIE TN WiT  HY NOU

BEGIN 1UI)
3. REGTER: Stilte in die hof!

b, PUNTILA: Dis omdat hy aan die sloap geraak het dat
hy nou reken dis maar weer seker die Yooggeregshof
dié. My ou breer, en jy't nou vir ons besluit
wat ¢p die ou end meer ward is: n bos soos my
berkebos, of m mens soos ek? Ag, 3y's darenm
my ou stoantmaker: Hierso, vat my sakboekie
en betnzl vir die goed wot ons ge'rink het en
dan hou jv hom vir my wint ek verlcor hom tog
net altyd. (DUI OP DIE REGTER) Ons sal
hom ﬁoet soomdra, Ja, ek verloor ook altyd
alles, Ik wens ek het glad niks gehad nie,
dit sou tog vir my die lekkeorste gewees het,
Geld is sommer m goor ding. Hoor nou wat
ek vir jou s8&! est 3y wnt is een van my
lekkerste drone? Dat ek en jy te voet deur
ons pragtige lond kan gaan toemel, of straks
Sommea/ggam ou klein motortjie, en die ou
bietjie brandstof wat hy nodig het kan ons
mos crals afbedel, en af =n toe, 25 ons moeg

rack, dan kom sit ons in n kantien soos dis
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een hierso en dan drink ons m ou doppie

ort ons krag te gee vir die los werkies en die
houtkaprery en jy kap m boom mos sommer in
japtrap af, sommer so speel-gspeel, kap jy hom

af, m sterk man soos jy.

(PUNTTL. BN M.TTI 7. MATTI DR.L DIE REGTE"



19.

TWETDE BEDRYF

EV.

e

(PORTALZL VAN DIE  LANDRORD KUHgrLs, VLA PUNTILS. WAG
OP HA'R VADER EN EET SJOKOL.DE. DIL  LATTACHE, EINC

SILAKKA,  VERSKYN AN DIE  BO-ENT VAN DIE TRAP. HY

I8 VAKL)
T BV Mens kan ook verstann dat nevrou Kiinckmann
vreeslik afgehanl voel.
2. DIE

ATTACHE: WMy tante bly nooit lank onthuts nie. Ek het
weer eens gebel om novrasg te doen. Dit blyk
dat daar m motor reg deur Kirchendorf gejang
het en dat daar twee nanspersone agterin sit en

jodel het,

3. VRN Dis hulle daardie. Dis gelukkipg dat ek my po

altyd so gou kan uitken. Tu=sen honderde menge!

O]

Zn ek weet 2ltyd as iemnnd na hom verwys. a8 ek
hoor van n man w2t M arme kneg met M sambok
sgternagesit hot, of van n man wat vir 'n arme
weduwes n mofor present gegee het, d2n weet ek

sommer dis my pa.

L. DIE
ATT.CHE: Hy moet net nie dink hy's ook hier op sy eie

landgoed nie. Yont hier durf hy nie kom skondaal
naak nie, Zk het nou nie veel aznleg vir syfers
nie, en ¢k weet ook nie hoeveel lite; melk ons
dacgliks na Kaunas toe kon stuur nie, ek drink in
leder geval geen melk nie, manr ek het n besondere
fyn nanvoeling vir m skandnal. Soos met danrdie
geleantheid toe die Franse attaché in Londen die

agt glasies brandewyn n~ makonr weggesluk het, en



1.

S

PUNTIT.A

EV.i:

PUNTILS:

20,

toe reg oor die tafel vir Aie hertogin van
Catrumple geskree het dot sy W slet is. 0,
ek het onmiddellik gevoel 4~t donr m skandanl
2an die broei is. “n ek het gelyk gehad!

Ek dink dis hulle! Sva, luister, ek voel so

gedaan, Bk wonder, sal jy my nie maar verskoon
nie, né, dan gaan ck nouy manrl (VINNIG A7)

(GROCT RUMOER. PUNTIL.., ©DIE REGTER EN

MATTI BINNE.)

Hier is ons nou! Haar meoet tog nie moeite maak
nie, moet tog niemand gnan wakker maak nis, ons
drink nog sommer gou so lekker gesellig 'n ou
botteltjie hier lecg, net ons ou klompie en dan

gann 18 gns. Is jy dorem gelukkig, =y kind?

Ons was Pa~-hulle 4dzn 21 drie d-e gelede hier te

whgtel

J2, manr dasr was so M ogroot oponthoud op ons
pad. Moor nou't ons sommer alles hier by ons.
Hatti, bring dnar vir ons die koffer. Ek hoop
net jy't hom veilig op joﬁ skoot vasgehou, jy
weel hee maklik die ou geedjies kan breek, en
dan goan ons hier krepeer van die dors. My
kind, ons het dan juis so gejang, want ons het

geweet julle gann op ons sit en WAT.
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1. REGTER: In hoe lyk dit, Iva, kan ek jou masr gelukwens,
of hoe?

2. EV.i: g nee, Pappa-hulle het darem nie mooi
gemaak nie. Hier sit ek nou al m hele

week in hierdie ou vreemde huis, en 2l wat
ek het is die nttaché en sy tante, en een
ou boek =-m te lees en hy's ook uit die ou
doos en ek moet hier sit en vergaon van

die verveling.

3. PUNTIL..: «g Bvatjie, en ons het ons dan duis so gehnas,
en ek het mnar net gadurig bly “sninng en gesé
ons mag nie so lank drani nie, want ek wil nog
iets oor julle verlowing met die attachd kon
bespreek, en ¢k w2s tog so bly om te dink dat
Jy hier by die att-ché tuis is, sodat jy
darem iemand by jou het, terwyl ons da-r net
die vreeslike vertraging moes sit en sukkel.
Pasop door met drordic koffer, Matti, jy

moet tog nie ongeluk mank nie, hoor Jy myl

(UITERS BEHOIDS. M HELP EY VIR MATTT

0¥ DIEZ KOFFBR2 NEER TE SIT)

L, REGTER: En het jy en die attaché dan stry sekry
dat jy nou so kla omdat jy hier alleen met

hom nmoes bly?



Te

3.

b,

5.

BEVi:

PUNTIL::

BVi:

PUNTIL::

22,

hg nee, nou nie eintlik nie, ocom Fredrik!

1
Tt

HMet hom kin mens niec eintlik stry kry nie.

Puntila, dit lyk dorem nie vir oy -sof Eva boie
behcp is met die verlowing nie. Sy s& dan nou
hier Aat mens met drardie attach® van hasr nie

gers kan stry kry nie! Ja, ja, ek het op m

keer self so 'n egskeidingsrok bzhartig, en dasr het
die vrou ook so gekln omd-t ha'r mon haar dan nie
eers met die vuis wou kom bydom tos sy vir hom met
die lamp gegooli hat nie. En danrdeur het sy toe

die gevoel gekry 4 % hy vir haor verwaarlocs.

S50 jat Daar's alles nou in die haak. s
il
ra&f
Puntila iets weel dan is alles in die hank!
Hoe ges@, Evatjie? Jy 58 jv's nie gelukkig
nie? Nee, macr 4it wil ek jou glo. as ek
dou ran? verskuldig is my kind Asn sou ek s8

1y moet dic attochE mn r liswers los. Hy's

mes £'n mon nie.

N LM GRYNS) Bl

(O¥D'T MATII DR
het manr net ges? ¢k wonder of ek so alleen met

hem oor die weg s2l kom.

Neel Ik s8& mos vir jou. Vot vir Matti,
2ar's g'n mens wat nie met hom oor die weg sal

kom nie!



k.

EVi:

PUNTILA:

-
=
=g

PUNTILA:

23.

ag, Poppal Pap o moet aocu nie 12f wees nie.
Ek het mncr net ges@ ck wonder.  (AAN MATTI)

Neen die koffer bhoontoe.

Nee, wog, wag, wag! Fers m botteltjiie of twee

aar uithaanl, Cns moet mos nog eers m ou glasie
saam drink, scdat ek bistjie met jou kan gesels
en heor of die attoché in my smank gzan val,

Hdet jy toe darem amn hom verloof gerank?

Nee, Pappa, ek het nor nie 2aan hom verloof geraa

nie, Ons het nos 7lad nie eers daardie kant toe

gesels nie (LiN 0 HATTID Nee, moenie dis koffer

Hoe gesé, Evatjie? 1lNog nie verloof geraak nie.
Noecit in diz bhele drisz dne 1ank nie? Hou wat
het julle dan dic hele tyd hier gemnak? New,
dis nou een gewoonte van die ou mensdom W2LATroor
ek my so kan vercrz. al die zeslear! Nee,
ek's 'n man wat nic slocr niel Gzaan haal jy
dzardie attach® van jou en dan gaan hanl ek vir

my die kombuismeisie on dan sal ek vir jou attaché
Wwys hoe fluks n wmon kan verloof rack. Toe,
¥atti, gee dan nou m bottel, man, gee die rooiwyn,

R

of nee,jdie likeur.
i



5.

b,

FUNTILA:

Evi:

PUNTIL.:

24,

Am nee, Pappa gaan nle nou nog drirk niel

(AN MATTI) at die koffer d-ar bo nz my konmer
toe, dAis die tweede een, regs van die trap afl
(VERSKRIKh TOEF MATTI DIE KOFFER OPTERL)

Lig nee, Evatjie, jy kan nie sc gemeen wees nie,

Jy kan nie jou eie Papra van die dors laot omkonm
niel Fk belowe vir jou dat ek mooi stil hier gaan
bly sit en net m ou drankie gaan ~eniet, so lekker
rustig, met die kombuismeisie of die binnemeisie,

of selfs me ou Fredrik, want by't ook mos dors, né

oun Fredrik? iz, kom nou Evatjie, weas nou ook
b 2 *

m bietjie menslik met jou ou naPRo.

Pappa, ek het dan juis hier gesit en wag sodat

)

ek vir Pappa kan keer, sodat Pappa nie die diensmelisies

sc 1loat dn die narm nes goan lastig val nie,

i Maor ek's seker mevrou Klinckmann - en wotr fAis
mevrou Klinckmann dan nou, 8y moet mos hier gewees
het want ek's seker 2-¢ 5y nog graag n bietjie hier
by my wil kom sit, want ou Fredrik is 2l klaar

kapot en dan kan hy maar solank daarbo in sy kamer
gaan 12 en dan hespreek sk nog so ietsie met

mevrou Klinckmann saom, want dit was mos 50 nalf

my plan, want ons het mos nog almelee so T

4

3evoe%1etjie vir mekaar.
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T. EV g, Pappa, ek wens Popoo wil nou vir Pappa gedral

Mevrou Klinckmann is slreeds so boos cmdat Pawpa~hulle

O

nou 2l drie dae lant is. Ik weet nie eers of Pappa

haar mdre te sien gaon kry nie.

2. PUNTITA: Ag, den sal ek mazr aan hanr kamzrdeur mcet gaan
klop en die ou sakie weer sc bewerk dat hy regkom.

Vir hzar sal ek nmaklik hanteer, Jou ou pappz, hy

ken al die knepe, my kind. Jy weet nos manr net
nie!
3. EVi: Tk weet net d=t dazr zeen vren is w2t nou hier

by Pappa sal wil sit nie, nic in die toestand
woarin Papuo nouw is niel (3N MATTI) Het
ek dan nie vir jou gesd jy moet A2-rdis koffer
boontee vat nie?  Het ek dan nis o1 genoeg
moeilikheid gehnd nie! Dis hele drie dre se
gewagtery!!

L, PUNTIL.:  Lig, Evatjie wees dan nou verstandig, my kind.
<8 Jy dan nie wil hé ek moet vir mevrou Klinckmann
g~an opklop nie, don moet J¥y m2sr vir my dasrdie
ou kilein vettetjie gann haal, ek dink sy's die
huishoudstertjie, nd, en don sal ek masr gou

ietsie met haar bespreeck,

5. Evi: Pappz moet nou nie vir my kwnad mank nie, want anders
vat ek nog self doardic koffer en ek drn hom Jdie trap
hier op en dan glip hy 221k uit my hande en dan gaan

Pappa n breekspul sien.
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3.

4,

5.

PUNTILA:

PUNTILA:

REGTER:

PUNTILA:

26,

(PUNTIL. SPRING VIORSKRIK ORENT. MATTT

DRy DIE KOFFER IG, VL VOLG HOM)

{STIL) IEn dis ncu hoe m kind ho~r ou vader
deesdae behandel. (BY ©Dn. T GE=KQCK N& DIE

UITG.NG) Fredrik, kom!

ag,y, Johomnes, wat wil jy d-n nou gaan nanvang?

Aanvang? Ekx wil weg! Ek wil nie hier bly
nie. Dis nie lekker hier nie. Nee, ek jaog
om hier te kom, en kom laat in die nag hier

aan, en 4an? Yord ek dnn met oop arms ocntvang?
Nee, dit laat my dink acrn die verlore seun,

Fredrik! Die verlore seunt Maar vir my word

i

=ar geen gemeste kalf geslapg nie. C nee, nie
vir py nie! Nee, ek word met bitter woorde
verdryf. Hee, hier gran ek nie bly nie, hier

-

moet ek weg.

En whornatoe, nogal?

Jy vra nog? Het jy don nie gesien hoe my eie
dogter weler om wir my n ou dop.ie te skink nie?
Nee, dan moet ek hier uit, en die donkerte in en
g2an kyk of doar nie iemand is wat vir my ‘'n ou

botteltjie of twee wil gee nie,
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1. REGTER: Mazr my liewe Puntiln, wanr op aarde goan
Jjy dan nou om halfdrie in 4ie nag nog drank
in die hande kry? Teen die tyd von die
nag word die verkoop von alkohol per dop of

Per bottel tog geregtelik verbied, mens!

2. PUNTILA: O, nou 122t jy my ook in die stecsk, nd?
In ek kry dan nou kamtig geen geregtelike
drnnk te koop nie? Nou ja, toe maar, ¢k
g32n nog vir jou wys hoe ek my geregtelike
drank te koou kan kry, ja, jons, bedags of

S g5

2. TVa: (VERSKYN 4 N DIE BO-ENT V'N DIE TRAP)
Pappa trek dacrdie jas nou dndelik weer

L

uit!

L,  PUNTIL.: En jy hou nou dndelik jou mond en jy eer

jou vzder en Jjou moeder qﬁd&t J¥ nog n lang
lewe op dees ocnrde mos reniet! En hierdie

.
huis is diec ene gosvryheid, hier wair hwdde jﬂtiﬂ/
die gedermte van julle goste cor die wasgoedlyne
orhang cm uit te droog! En hier kry ek nie
eers m bietjie vrouensgeselskap nie. Maar ek
sal jou wys w-ar ek vir my vrousnsgeselskap
gaan kry. In vir daardie Xlinckmann vrou kan
Jy g2an s8 dnt ek ook sonder hidr geselskap
kan klaarkom! Tn dan 88 jy vir hoar ek s@
sy's een van daardie dwase m-o-gde wat geen
olie in haar lams het niel En nou gann ek

hier wegry en met so " vanrt d-t die aarde



EvVi:

M .TTI:

REGTLR:

MATTT

28,

2an dreun en dat 2l die dra-ie in die pad

enresuit goon 18 van die skrik. (LF)
p i) ]
(KOM DIEZ TR.P LI Keer hom! Gaan

keer hom, s& ekl

(VERSKYN ' GTI5 HLR) Dis te la~t, Juffrou.

Hy's rats met sy 1lyf.

Ja, en dit szl ook nie heln 4at ek nou hier

op hom sit en wag nie, Eva, En ek's cok
nie meer so jonk scos ek was nie, nd. En

hy gnan ook niks corkom nie. Hy tref dit
£
tog altyd/gelukkia, n watter een sou

nou my kamer wees? G...M BOONTOE)

Dis die derde cen hier van die trap af, oon
Fredrik. T ) Nou sal ons monr
hier moet bly en sorp dat hy nie hier met
die diensmeisies kom sit er Arink sn vir

hom weer so gemeenscam met hulle hou nie.

Ja, Juffrou, sulke gemeens-amheid lei tot
onzingenatwmheid, né. Ek het on m keer

in m papierfabriek gewerk sn dnor het die
ou portier sy bedanking ingedien net omdat
die direkteur vir honm kom vra hzt hoe dit

neg met sy seun gaon.
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EVi:

MATTT:

EVicz

MATTI:

29,

En die mense mook don ook so misbruik ven ny
pa - net cor dig swakheid van hom, die ding

3

dat hy met almal so gemoedzlik kan rank.

Ja, maar dis n geluk vir sy werksmense Aot hy
sontyds so lekker suip. Dis don 4d2t hy so
goedhartig ronk en don sien hy wit muise en don
wil hy hulle ruggies vir hulle krap van die

goedharticheid.

Ik hou nie daarvan dat jy so oor jou werkgswer
praat niel En ek hoop nie jy gaan nou alles
letterlik opnecm wat by by voorbeeld oor die
attaché gesé het niel En alles loop oorvertel

wat hy sommer so vir die grop gesé het niel

C, Juffrou bedoel die grap dat die attaché

nie n man is nie? iz, Juffrou, oor so iets,

00T wWat 'n man nou eintlik is, dasroor het elkeen

sy eie sienswyse. Fk het op n keer vir m dane

gewerk en sy't ' bierbrouvery gehad het, en sy

het ook m dogter gehad, en dic dogter het vir

ny na die saunabsd toe 1t kem, sodat ek vir

haar m kamerjnpon kon anngew, omdot gy so skann

e

WS, "Gee bietjie vir mxfk:merjnpon a2n," het

5y vir my gesé, en dasr staan &y toe poedelnokend

VOOr ny. J”Hnnt,” s€& sy, ""dic mansmense loer vir
YL ‘

my as ek sojhier ulthordioop en in die water in

spring.”
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1. EVi: Lk verstaan nie wat jy daarmee bedoel nie?
2. MATTI: Niks nie; Juffrou. Ik praat sommer net om die
tyd te verdryf en om vir Juffrou te vermaak.
45 ek met nmy werkgewers praact bedoel sk nooit
iets nie en dan het ek hoegenzamd geen eie sienswyse
nie, omdat werkgewers dit noocit van hulle werknemers

kan verdrza nie,

3. EvV.: (N4 'Y KORT POUSETJIIE) In diplomstieke kringe
staan die attaché baie hoog aangeskrewe en hy het
n belowsnde tockons. in ek wil net h& sekere
mense moet dit weet. “n hy is een van ons knanste

jong diplomate,

&, MATTT: Ek begryp, Juffrou.

5. Vs Wat ek nelnov bedoel het, was maar net dat ek
my kuiertjie hier nou nie so wonderlik vermaaklik
gevind het soos Pappa dit beplan het nie.
Notuurlik is dit glad nie nodig d=t m man ook so

wonderlik vermanklik hoef te weas nie,

6. MATTI: Bk het m meneer geken wat zlad nie vermaaklik
was nie, en tog het hy w fortuin gemazk « uit

margarine en ander vetstouwe.

7 EVi: My verlowing is gloc al lankal afoenpreek.
Ons ken mekaar al van kindsheen =¥, Dis miskien

net dat ek self so vol lewe is en daarom verveel

ek my so gou.
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1. MATTT: Ja, Juffrou. En dan begin mens twyfel.
2. BVA: Dis glad nie wat ¢k pesé het nie. Ek weet nie

hoekom jy my nie kan begryp nie. Dis seker omdat

J¥ so moeg is. Eockom gaan jy nie liewer slaap
nie?

3. MATTT Maar ek hou dan vir Juffrou geselskap.

4, EVi: Jy hoef my tog nie peselskap te hou nie. El wou

maar net vir jou verduidelik dat die attaché m intellipgente
mens is, en vriendelik, en mens durf hom nie na die
uiterlike ocordeel nie, of volgens wot hy sé of doen nie.

Hy is bhaie bedagsaan teenoor ny, en gretig om al my

wense te vervul. in hy sal hom nocit onbeskanfd kan

gedra of gemeensaan rack of met sy manlikheid te koop

loop nie. Fk het 'n baie ho¥ acting vir hom Is jy

dan regtig nie moeg nie?

5. MATTI: Nee, Juffrou, prant -serus! Ek hou mazr net my o#

toe, sodnt sk beter op Juffrou se woorde kan konsentreer.,



32,

DERDE BEDRYF.

PUNTILA RALK IN DIE VROEE OGGENDSTOND MEERMALL VERLOOF.

(VROEGMORE OP DIE DORP. HOUTHYISIES, OP DIE BEEN STAAN "POSK.ANTOOR!
OP DIE ANDER "VEEARTSY, OP DIE ANDER '.PTEEK". IN DIE MIDDEL VAN
DIE PLEIN STAAN 'N TELEGRAAFPAAL. PUNTIL: HET MET SY STUDEBAKER

TEEN DIE TBLEGRAAFPAAL VASGERY EN HY SIT EN SKEL 0P DIFE PAAL,)

T PUNTILA: Soekal- Sabander!. Weg hier voor my! Trap jy hier
uit Travastland unitl Toe,. voert jou vuilgoed van m
paal? Hier in my pad kom staan! Wie dink jy is
iy? Het jy dan miskien ook ! berkebos? Of het
Jjy dan " paar koeie ook? Nou sien jy noul? Soekal
Ek paat die polisie laat kom en dan kom sleep hulle
jou hier weg, jou kommunis, en dan gaan Jjy spyt kry,
en dan gaan jy ander praatjies praat! (HY KLIM
7iT) Ja, nou's dit te laat! Jy moes lankal padgeges
het! (HY STAP NA EEN VAN DIE RUISIES EN KLOP
AN DIE VENSTER, DIE SMOKKELVROU KYK DEUR DIE
VENSTER UIT) Goeie mdre, Mevrou. BEn het Mevrou
darem lekker geslaap? Ek het 'n ou klein versoekie
om aan Mevrou te rig, Kyk, ek is die boer Puntila
uit Lammi se wéreld en ek verkeer in ™ groot verleentheid,
want ek moet dringend m paar bottels geregtelike brandewyn
in die hande‘kry, vir ny koeie wat ernstig siek is met
skarlakenkoors., Sal Mevrou tog nie so vriendelik wees
om vir my te sé& waar die veearts woon nie? En indien
Mevrou dit nie vir my wil s& nie, dan sal ek verplig
wees om hierdie hele smerige krot van Mevrou om te

stoot.
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1. SMOKKELVROG: 01 tog, moenie vir Menser so opsweep nie.
Hier's hy, Meneer, hier staan die veearts se
huie, Mazar het ek nouw mooil gehoor? Fn is
dit nou brandewyn wat Meneer moet h&? Maar
¢k het mos brandewyn, lekker sterk brandewyn.

2

Ek stook hom mos self)

2. PUONTILA: Nee, los my uit! Wil jy nou jou ongeregtelike
brandewyn hier aon my ann my kom afsmeer? Bk
drink net geregtelike drank, want die ander goed
sal ek nooit eers by my gorrel kan afkry nie.

Ek sloan liewers dood neer voor ek ook een van
daardie misdadigers word wat ons Finse wette

50 goedsmoeds ocoriree, Nee, ek handel streng
volgens die wet. En as ek iemand wil vrekslaan,
dan slazan ek hom vrek, binne die raamwerk van die

wet, of glad nie.

3. SMOEKELVROU: Meneer mcet oppas, die wet is self m pes waarvan
mens vir jou ' vrekte op die lyf kan haall
(DIE SMCKKELVROU VERDWYN. PUNTILA LOCP NA
DIE HUIS V:N DIE VEEBARTS EN LUI DIE VOORDEUR-

KLOKKIE, DIE VBEARTS KYK TUIT.)

L, PUNTILA: hgy Dokter, Dokter, ten lange laaste het ek
Dokter gevind! Ek is die boer Puntila uit
Lammi se wéreld en ek het 90 koeie en al 90
het skarlzkenkoors opgedoen. Nou moet ek inderhaas

vir hulle geregtelike brandewyn bestel.



’I.‘

2,

3.

L,

S.

VEEARTS :

PONTITA:

VEELRTS:

PONTILA:

VEEARTS :

3

Ek vrees jy't by die verkeerde plek kom aanklop,
ou kérel, en ek sou jou nanrazai om noun maar weer

jou loop te kryt Gehoor?

ig, Dokter, mazr Dokter moet my nou nie so teleurstel
nie. Of is Dokter dalk 'n kwaksalwer? Want elke
goele koeie dokter in Travastland weet mos wat mens
vir Puntila moet voorskryf as sy koeie skarlakenkoors
het! Nee, Dokter ek lieg nie vir Dokter nie, By
ek sou gesé het wy koeie het droes en hulle het swere
Shue i jg.i”- €% Leds
op die slymvliese, dan lieg-ek, maar as ek sé& hulle

het skarlakenkoors, dan is dit mos m wenk, van een

eerbare man aan die ander.
En 58 nou ek kan die wenk nie verstaan nie?

Dan sal ek sé: Puntila is n strydlustige swernoot,

en 'n skoorsoeker en die verskrikking van die hele
Travastland. Die skcolkinders sing al glad n volkslied
oor hom en hy sit al met drie veeartse op sy kerfstok.

Verstaan Dokter nou, Dokter?

(LAG) Jz, nou verstasan ek darem. As jy dan so
'n gevaarlike pan is dan moet ek die voorskrif maar
uitskrywe. As ek net seker kon wees dat dit waarlik

skarlakenkoors is.
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Dokter, as hulle rooi vlekke het, en twee is al glad
vol swart vlekke ook, is dit dan nie deardie einste
kranklikheid in sy vreeslikste vorm nie? En, ag,
Dokter, die hoofpyn wat die arme goed moet verduur

as hulle snags nie kan sloop nie en dan 18 en rondrol

soos hulle die hele nag lank hulle sondes 18 en beroun,

Dan is dit beslis my plig om vir hulle verligting te
verskaf. (HY GOCI DIE VOORSKRIF DEUR DIE VENSTER

UIT.)

En die rekening stuur Dokter vir oy na Puntila, in
Lammi se wéreldl (PUNTILL LOOP NA DIE APTEEX
TOE EN LUI HARD, TERWYL HY WAG KOM DIE SMOKKEL-

VROU UIT HAAR HUISIE TE VOORSKYN )

(8ING TERWYL SY BOTTELS SKOONMAAK)
Al die pruime op hul beste,

Hang daz=zr in die bome rond,

Vroeg sen mbre, uit die weste,

Kom 'n man so jonk en blond.

(8Y G4AN IN DIE HUISIG In. DEJR DIE VENSTER

ViN DIE APTEEK LOER DIE ~PTEEKJUFFROU. )

Moenie ons hele klok uit die muur uit ruk niel
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Liewers klok uitruk as lank staan en wag! Blabbelieblab~
belieblal Ik wil brandewyn hé&,. Vir my koeie, ny ou

hartjie. My ou mollige meisietjiel

Ek dink Meneer wil liewers h& dat ek die konstabel

moet last kom.

Kindjiel Kindjiet m Konstabel vir w man sogs Puntila
van Lammi? Hoe sal esn ou konstabeltjie met my kan
kXloarspeel? Nee, bulle moet minstens twee man tesame
wees. Maar wanrom nou ook die konstabels lant kom?
Ek skrik mos nie vir konstabels nie! Ek het dan juis
so n voorliefde vir konstabels. Hulle voete is dan
juls soveel groter as ander mense s'nne en hulle het
dan vyf vet tone, mooi naoas mekaar aan elke voet,

want hulle hou daarvan dat alles mooi in orde moet
wees en ek hou ook daarvan dat alles mooi in orde

moet wees! (HY GEE VIR HSAR DIR VOORSKRIF)
Hier, my ou duifie, hier is vir jou 'n stukkie wet

en orde!l

(8Y 3ING)

En ons pluk die boom se pruime:
Hy't vir hdm daar neergevly;

Lé en speel daar met sy duime,

Dit en dat te sien gekry

(8Y GAAN IN HL'R HUISIE TERUG. DIE PTEEKJUFFROU

BRING DIE BRANDEWYN.)
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(LAG) Hy's darem ' tamaai bottel, diz.
Bk hoop net Meneer het mére ook iets om vir
die koeie aan te bhied, vir die nadors! {(sY

GEE VIR HEOM DIT BRBOTTEL)

Ghloemp, ghloemp, ghloemp-ghloemp  (DRINKGELUIDE)
0, fraaiste klank van Finland, o suiwer lied van
geluk! g, wee my siel, daar't ek nou amper iets
vergeet! Nou het ek die dop en nou't ek nie die
nooi nie!} En jy het niks g'n dop nie er jy het
niks g'n kérel niet Lantreklike engel van die

apteek, ek wil grasg aan jou verloof raak!

Hartlik bedank, meneer Puntila van Lammi, maar
ek raak net volgens die wet verloof, met n ring

en n slukkie wyn.

Nou ja, don maak ons nes jy s&, solank jy net

aan my verloof raak, En jy moet tog eendag
verloof raak, dis mos nou al hoog tyd, want watse
soort lewe het jy nou eintlik} Vertel my van
jou lewe en sé& my wat soort mens jy is, want dit

moet ek tog weet 2s ek aan jou gaan verloof raak}

Ekke? Watse soort lewe ek nou eintlik het? So
M soort lewe: ek het vier jaar lank studeer en

nou betaal die apteker vir my minder as Meneer

vir Meneer se kokkin. Die helfte van my verdienste

stuur ek vir my ma in Travasthus, want sy ly aan ™

swak hart en ek het hom ook van haar ge&rf, Elke
5 2K gan dizes v deas

tweede nag /moet ek wakker bly. Die apteker se
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vrou is Jaloers omdat die apteker met my probeer
lol. Die dokter se hondskrif is onleesbaar en
eenkeer het ek die voorskrif verkeerd gelees;

en die geneesmiddels brand gate in my klere en
dan vra dis wasvrou ook so veel. En hier sal
ek nooit ' kérel kry aie want die serssant van
die polisie en die direkteur wan die koBperasie
en selfs die boekhandelaar 1s 2lmal al getroud.

Bk reken gk het maar n armsalige soort lewe.

Sien jy nou? Vat maar liewer vir ou Puntilal

En hierso, vat m sluk!

£y waonr is die ring? Ek s& mos: m slukkie wyn

en n ring!

Het jy don nie m pazr gordynringe daarbinne nie?

Wil Meneer een h&, of meer as een?

Ek wil baie h&, meisie! Puntila wil baie van
alles hé. Ben armsalige ou meisietjie sal hy

altemit nie eers opmerk nie. Volg Jy my?

(TERWYL DIE LPTERKJUFFROU 'N GORDYNSTL F
GiaN HAAL KOM DIE SMOKKELVROU WEER  UIT

HiiR  HUISIE TE  VOORSKYN.)
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(SY SING)

Kook die pruime tot hul zced isj
Hy's ook daar op sy gemaok,

Lag en =& Adat hulle soet is,

Vat vir hom uit elke bak!

(DIE GsPTEEKJUFFROU GEE VIR PUNTILL. DIE

RINGE V.N DIE GORDYHST.NG AF)

(STEEK 'N RING N FH..® VINGER) Kem Sondag
cor m week na Puntila toe. Dan word daar
groot verlowing - gevier. (HY ST.P VIRDER.

DIE MELKMEISIL, TISU, KOM MET 'N MOLKEMMER

it N )

Hokaz2i, my ou dulfiel Vir jou wil 2k ook

he, Wazr gaon jy so vroeg na toe?

Lk goan melk!

Wat? En dazr goon sit jy met n ou nelkemnmer
tussen Jjou bene, en dis ook al? Wil jy dan
nie m man h& nie? Hoe soort lews het jy dan?
Vertel my van jou lewe, want ek stel mos belang

in jou.

Hoe scort lewe ek het? So m soort lewe: dis

halfvier smorens opstancn en die koeistal gaan

uitvee en die koeie roskam. En dan die koeie
. i &

melk en dan die melkemmers uitskrdp, met soda

en allerhande soorte skerp goed wat n mens se

hande verbrond.
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Dan vee ek weer koeistal uit, en dan drink ek
koffie, sleg koffie wont hy's goedkoop. Dan
eet ek ™ toebroodjie en vanpz n ou slapile.

Vir middagete kook ek vir my aartappels en dan
get ek hulle met sous. EZn ek kry nooift cers

'n flentertjie vieis te sien nie, manr partykeer
gee die huishoudster dorem vir my ! eier present,
en sonms tel ek self een op. Dan's dit weexr
koeistal vee, en koeie afborsel, en koeie melk
en melkkanne skrop. Tk moet aldag 4120 liter
uit hulle uitmelk, En saans est ek brood en
melk, want ek kry twee liter melk per dog, maar

my ander kos die koop ek dacr op die ploas.

Zk het elke vyfde Sondng vry, en s~nns goan ek

{fuh-kﬁ%ﬁ el

- T -
artykeer dans eh as =k ske=zf trapfn kind.

!s
Ek het twee rokke, en ek nmy eie fists ook.

Te PUNTIL:: En ek het m groot opstal, en ™m noede%fabriek,
en m snagmeul, Aié het ek cok mnor e%;iie n
vrou nie,. Hoe 1yk dit, my ou duifieé Hier
is die ring, en nou vat jy n slukkie uit die bottel
en dan is die dins vol in die kol en geregtelik

wetlik, En jy kom Sondng oor m week na Puntila

toe. Top?

2. MELKMEISIE: To

wJ
e

(PUNTILA STAP  VERDER LWN)
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Nou toe, annstoap, al met die dorpstraat afl Tk
wonder wie ndd al almal op die been is. Dan is

hulle mos onsweerstaanbaarm, so vars uit dis vere,

en don is die ou ogiles nogz blink en vol sonde, en

dan is die wéreld weer Jonk! {(HY KOM BY DIE
POSKINTOOR, DLROATALN  SANDR., DIE TELEFONISTE)
Mdresé&, my mooi ding. Maar jy's lekker vroeg op Jou
pos! En jy's mos die enetjie wot alles weet, en wnt

Jjy nie weet nie s2l jy nop deur die telefoon te hore

kom, as jy dit nie al klazr sgehoor het niel Horesé,
mdresé.
Ja, mére, meneer Puntila. En hoekom is Meneer dnn

cok so vroeg al op?

0, dis die twee vryersvoete van my wat so vroeg al

na M neol lochp en soek,

Meneer Puntila is mos diz meneer agter wie sk de

hele halwe nag lank moes sit en rondtelefoneer, of

hoe?
Sien iy, jy weel ook nllest Fn die hele hazlwe nog
lank wos jy dus nog op, en stoksielolleen. En watse

soort lewe is &it dnn nou? S8 Jy bietiie vir my.
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1. TELEFONISTE: Dit s2l ek maklik vir Meneer kan sé. So M
soort lewe is dit: &k kry 50 mark, mazr doarvoor
sit ek nou 21 30 joar lank hier in die seatrale.
Hier agter die huis het ek m lappie 2artappels
maar my stukkie vis moet ek maar vir my gaon
koop en koffie word aldng duurder. Llles wat
hier op die dorp pebeur, en hier in die geweste
tond, dit weet ek aolles. Meneer sou Meneer
verstom oor 2l die dinge wat ek weet. En dis
ack dnorom dat ek nooit getrou het nie. Ik 1s
die sekretaresse van die Werkersklub en my pa
was n skocnmoker gewees. Telefoonoproepe deurskakel,
cortappelpeoffertjies ok en anderman se gehsime

zanhoor, dis nou eintlik my lewe.

2. PUNTILA; Moaor dan's dit tyd om 'n nuwe lewe te begin.
Subiet! In Jjy stuur nou sommer dadelik 'n telegran
na jou hoofkontoor toe en s& dnt jy met meneer
Puntila von Lammi gann troul Hier i1s die ring en
hier is die brandewy, clles bzie geregtelik, en

Sondag oor m week dan kom jv daar na Puntila toel

T TELEFCNTSTE: (LAG) Bk s2l doanr wees. Pk weet mos dis Meneer

se dogter se verlowing wot dan gevier wordl

b, PUNTILA: (~A% DIE  SMOXKELVROU) En Mevrou het mos nou
zehoor hoe ek vanmdre hier rond verloof gerack
het, en Mevrou sal darem seker ook die feestelikheild

kom bywoon, of hoe gesé?
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SMOKKELVROU EN LPTEEKJUFFROU SING: Pruimtert het hy nocit ge@gt nie,
Fer die winter koers gekry,
Maar cons sal hom nooit vergeet
nie:

Blond en jonk en sterk was hy.

2. PUNTILA: En ek ry verder en om dle dam en
onder die dennebome deur en kom
net betyds op die jazrmark aon
om doar vir my m paar arbeiders
uit te soek. Blabbelieblaﬁbeliebla.
igy, julle cu melsietjies van
Travastland wat soggends so vroeg
uit die vere spring en Jjorelank
spring julle a2l pure veraiet macr
toe Puntila 4die dng hier opdaag
toe word die springery die moeite
werd, Kom hierso, julle ou
meisietjies, kom hierso, julle
dou-voor~-dagse stoofaanstekertjies,
julle vroesgogzend se rockmakertjies,
kom hierso, kom sommer op Jjulle kaal
voetjies wont die groen gros ken
julle ou toontjies en Puntila weet

hoe julle kan trippel-trappel-trip,
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DORPSPLEIN V.N LiMMI. PUNTIL.L EN

JOARMARKMUSTIZKE BN BAIE  STEMIE. )

Lk het my verwonder dat Jy vir my sommer so alleen
van Kurgela af kon lant wegry; masr dat Jy ncu nie
geers wou wakker word toe ek ~1 die pad teruggery

het om jou dnar uit die kotel te kom pluk nie, nee,

dit goon my verstand te bowe.

12

Dit stink vir my na
die streke van m verraaier en hou Jy Jjou smoel, nee,
nou west ek dat mens jou noeit sal kan vertrou nie,
altyd die sweep op Jjou rug =2l moet hou, jy't seif
gesien hoe dnardie versterkwoter met my werk en my
verswzk en dan wil Jjy nog my swakheid tot Jou eie

voordeel kom uitbhuit.

Net so, Meneer,

Manr ek kan nie nou met jou baklei nie, want ek voel

nog te lam in die bhene, mzar ek sé& vir jouuwt die goedheid
van my hart: ‘n bietjie meer beskeidenheid gnan Jjou bale
beter vetaxl. Want die ding begin by inhaligheid maor
hy eindig agter die tralies. En n kneg wie se 0%
gedurig gaon uitpeul van die lus, nes hy sien wat alles
vir sy heer en meester voorgesit word, nee, so ' kneg
Maar n

gaan geen werkgewer lank by hom hou nie.

beskeie man is nltyd m geeie kneg en behou sy werk.
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Want as mens sien dat sc m kneg vir hom ooreis,

dan kon mens mos anderpad kyk. Moar n knep wat net
altyd vrytyd vra en soppige skywe vleis wil vreet,
vir so een vervies mens jou nst, en dan kan hy trapl

En jy sou dit seker alles zndersom wou hé.

1. MATTI: Wet so, Meneer. Ek het een Sondag in die bylae van
die "Helsinki Sanomat™ ook gelees dat beskeidenheld
m teken van m goeie opvoeding is. En hulle s2 toe
dat n mens wat terusghoudend is en sy hartstogte kan
beteuel, dit baie ver kan bring. Meneer Kotilainen
wat dazrdie drie paperfabrieke dnar by Viborg besit
hy is mos glo so wonderlik beskeie. Meneer, sal ons
nie nou moar begin uitscek voor die ander al die heste

werkers voor ons kom wegraap nie?

2. PUNTILA: Ek wil net sterk manns hé. {BEKYK N GROOT VENT)
Hy's nie sleg nie, hy't so ongeveer die regte fatsocen.
Maar ek het nie bra sinnigheid in sy scort voete nie.
Haai jyi Jy sleep seker monr swanr deur jou werk né&?
fn kyk, sy arms 1s ook niks langer as dasrdie ander ou
s'n nie, en daordie ander ou is maar n kert kram, maar,
jong, sy oarms is lekker lank, (i DIE KLEINER
M. NNETJIE) Hoe soort kérel is jy =25 4it by die spitwerk

kom?

3. VET MAN: Kan u dan nie sien ek 1s reeds hesig om met hom fe

cnderhandel nis?

N
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En ek is net so hesig. En ek sou dit wa-rdeer as

u nou 1 neus uit my s2ke uit wil hou.

Fn wie steek sy neus nozal wozrin?

Vir my moet mens nie ongepoetste vras kom vra nie,
want my gal steot vinnig op. (L. DIE RBRIDER)
Ek hetanl op Puntila n halwe mark per meter, vir die
turfsteek, Jy kan Mocndag dazr kom begin. Hoe's

jou noaam?

Sulke skoamtelose vrypostigheidl- Hier staan en
bespreek ek 21 die hulresting vir hierdie vent en

sy familie en u kom spring sommer tussenin, Daar's
ook scommige mense wat hulle glad nie op so n jaarmark

hoort toe te la~t nie.

0 so, dan't jy fomilie ock? Ek kan hulle almal mebruik,
Jou vrouw kan oy die landerye werk! Is sy sterk?

Hoeveel kinders het jy? Hoe oud is hulle?

Lk het drie, Meneer. Hulle is =2zt en elf en twanlf

jaor oud. Die cudste een is m meisiekind.

Met reg om die koele op te pas. Jy't net die socort
amilie wnt ek nodig het. (1N M.TTI, 50D.T DIE
T MAN O DIT XN HCOR) Darem m skande soos die

mense hulle deesdne hier gedra, of hoe s& jy?
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Nee, ek is sprzkeloos, HMeneer.

En wat van ons huisvesting, Meneer?

Koninklik!i En jou diensbhocekie sal ek netnou daar

in die kafee bekyk. Gnan stoan Jy solank danr teen
die nmuur. (LN MATTI) D~ rdie ou da~r onderkant
sou ek ook grazg wou hE, hy lyk lekker sterk, moar

sy broek lyk darem vir my bietjie te deftigz, hy sal
nie met sy velle krag wil werk nie. Hens moet hulle
klerasie ook altyd moel deurkvk, want as die klerasie
te deftip is, dsn is hulle ook te'deftig vir die harde
werk, en toiings is wéer n teken van n swak karakter.
kyk m man net een slag deur dan weelt ek wat ek oan

hom het; en ek steur my nie bra aan die ouderdom

nie, want 'n ou man werk net so hard of nog harder as

n jonge, want m ou man is mos bang mens steek hom in
die pad. Nee, hoofsank is die man self, Mzar hy
moet natuurlik nog nie krom getrek wees niel En ek
trazk my ook nie met die intelligensie nie, want die
slimmes sit net heeldag en uitreken hoeveel ure hulle
21 gewerk het, Tn darr hou ek niks van nie, want ek
wil mos in n goeie gesindheid met my werksmense saamlieef!
Ek noet nog vir oy melkmeisie ook hier uitsoek, en jy
moenie lact ek vergeet nie. Maar sosk jy nou eers nog
n kneg of twee vir ons uit, want mens wil darem n keuse
hé. Yk moet net gou bietjie main telefoneer. (LT,

IN DIE KALFEE IN)
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(PRAAT MET 'N ROOIKQPMKN) Ons soek 'm arbeider

vir die plaas, Puntila, een wat goed kan turfsteek.
Maar ek's nie die baas nie, ek's sy motorbestuurder;
ek het nie eintlik seggenskap nie. Die oubaas het

gou bietjie gaan telefoneer.

En hoe's die lewe danr op Puntila?

Ag, nou jal Vier liter melk. Lekker melk,
En hulle gee aartappels ook. Die kamertjies is

moar klein,

En hoe ver is die skool? Bk het mos m kind,

Nee, in die somer is dit nie ver nie.

(Ni 'N POUSETJIE) Ek sou die werk graag wou vat
want ek het nog niks anders hier gekom kry nie, en

die mark is nou al amper oor en verby.

Ek sal met die oubaas praat, Tk sal vir hom sé

jy's baie beskeie, want dis nou vandag sy deuntjie

daardie, en ook dat jy eerlik is. En hy't ncu gou

gaan "telefonecer™ en dan is hy altyd m bietjie inskikliker.

Hier kom hy.

(KCM IN 'N GOEIZ BUI UIT DIE XiFEE UIT)
Het jy vir ons een gekry? Ek wil nog vir omns n
varkie cok hier kocp, so m ‘12 mark of wat, Jy moenie

laot ek vergeet nie,
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Hier's ' goeie man, leneer, Ek het onthou wat Meneer
vir my geleer het, en ek het vir hom so m bietjie
uitgevra. 5y broek gaan hy nog heelmaak, hy't nog

net tyd gehad om die regte garing te koop nie.

Ja, By lyk vir my goed. Vurige vent. Kom saam

kafee tce, dan bespreek ons die saak,

Die dinge moet darem moci loop, Meneer want
nou-nou 1s die mark hier cor en dan kry hy ook g'n

ander werk meer nie.

En hoekom sal die dinge nie mooi loop nie? Ons is
mos algar vriende hier fesaome! Ek vertrou maar
altyd op jou keuse, Matti, en dan loop die dinge
mool. (AMN 'N  VERSUKKELDE HMaN) Hy's ook nie
sleg nie, ek hou van sy o0&, Hazil Ek het m paar
werksmense nodig, vir die turfstekery, maar dalk nog
vir die landerye ook. Kem hierseo, dan gaan bespreck

die sazk.

Heneer, ek wil nou nie vir Meneer voorsé nie, moar
] ?
daardie kérel gazan vir HMeneer nie pas nie, hy sal

daardie swaar rugwerk nooit kan volhou nie.

En wanr kom Jjy vandann? Wie s& vir jou dat sk die

rugwerk nie kan volhou nie?
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E1f en m half uvur in die somer? £k probeer maar

net keer dat daar nie later teleurstellings kom nile.
45 hy dit nie kan volhou nie dan gaan Meneer hom tog
net later weer wegjaag of straks nog sommer mndre se

mdre as Meneer hom eers goed bekyk het.

Hierso, hierso, 2almal, hier na die kafee toe.

(DIE EERSTE ..RBEIDER, DIEZ ROOIKCP EN DIE VERSUKKEL-
DE MAN VOLG HOM TN MATTI M. DIE KAFEE TQE, WYWilR
BULLE ALMAL BUITE OP 'N  BANK GA&N  SIT.) Hello!l
Koffie, asseblief! Lr nou, voor ons begin, wil ek eers
hier met my ou maat sacm iets in die reine bring.

Matti, jy't seker netnou gesien dat ek byna weer een van
my asnvalle gekry het, daardies waarvan ek jou vertel
het, en ek sou jou glad nie kwalik geneem het as jy vir
my sommer daar en dan 'n goeie opstopper geges het, toe

¢k doar so lelik met jou geprant het nie. Lg Matti,
gaan jy vir ny vergewe? As ek moet dink dnt die ding
nog tussen ons 1& dan s2l ek nou glad nie my aandag

hier z2an hierdie s-ke kan skenk nie.

4ig, ek het dit lankal vergeet, Meneer! Ons praat
g'n woord meer dzarcor nie. En dit sou die beste
wees 28 Meneer sommer nou gou vir hierdis mensze
hulle kontrakte uitskrywe, wont Ais waarop hulle

W2
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(SKRYF VIR DIE EERSTE ARBEIDER IETS OFP 'N
VELLETJIE PAPIER) Ja, toe manr, Matti.  Ek sien

iy wil my nog bestraf, jy wil my nog terugbetaal en
dazrom hou jy vir jou sc onvriendelik met my, en so
sazklik. (AFN DIE  RBEIDER Ek skryf ncu hier

dat ons akkoord gegran et, en ook oor jou vrou.

Ek verskaf melk en meel, en in die winter tot boontjies

ook,

En mou eers die handgeld, Meneer, want anders is die

kontrak nog nie geldig nie.

Moenie vir my so aonjaag niel La~t ek nou eers my
koffietjies rustig sit en drink. (AN DIE KELNZRIN)

Nogz een, asseblief, of bring liewers vir ons m groot

kan, dan skink ons self. S8y sit lekker stewisg in die
vieis, nél Nee, ek kon mos so n arbeidersmark nie
verdra nie, A8 ek m perd of m bees wil koop, dan

gaan =k no die mark toe en soek vir my sen uit en dink
daar niks van nie. Manar julle is tog meénse, en meus
moenie op 'n mark vir jou kom mense uitsoek nie.

Diere, ja, moar nie mense nie,

Dit is so, M=neer.

Nee, verskoon ny, MMeneer maar nou redeneer Meneer

nie reg nie. Hierdie mense het werk nodig en Meneer

het werk om acn te bied, en dan word drar mos onderhandel,
en of dit nou vp m mark is en of 4it nou in n kerk is, dit
bly nog 21tyd m onderhandeling. En ek sou nou graag wou

sien dat Meneer die onderhondeling hier afhandel.
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Waarvoor werk jy vandag so kwani met my? ik maak
m mool menslike stelling monr jy wil nie eers nmet
my saamstem nie, En vir wat kyk jy ay so? Wil
j¥ nou kyk of my voete lekker sterk 1yk? 0f sal
ek my kakebene coprek dat jy socos n perdekeper hier

in my bek kan kowm staan en inloer?

(L:G) Hee, Meneer, ek gaan vir Meneer sommer so
voetstoots vat. (PRL'T OOR DIE ROOIKOP) Hy

het 'n vrou, maar sy kind gaan nog skool.

Is sy m gawe vrou? Daar's die ou vetsak weer.

n Vent wat hem so sleg gedra, die bring net kwade

bloed hier onder die arbheiders. Wil net grootmeneer
ﬁ%ﬂﬁ

speell Ek wegt hy's m ding in die verdedigingsmag

en hy laat sy mense nog op m Sondag ook dril sodat

hulle eendag die Nusse kan verslacn, of hoe ges8&?

My vrou het m wonderlike slag met wosgoed, Menser.
Sy was in n hzalfdog n tamaai bondel kant en klsar en
dan stoan die ander vroumense neg tot lazt aand ocor

die halies en sukkel,

Matti ek kan sien dat die ou sakie tussen ons nog nie
uit die weg geruim is nie. Vertel nou eers vir die
mense daardie storie van die spoke, hulle gasn hulle

siek lag!l
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Ja, aanstons, Menser. Gee Meneer nou eers vir hulle
¢le handgeld! Ek s& mos vir Meneer 4it word loat, en

Heneer hou die mense net op.

(EY DRINK) Nee, ek betanl nog nie handgeld nie.

Bk goan my nie in so n onmenslikheid laat inboender

nie. Fk wil my werksmense eers m bietjle beter

leer ken voor ons nou sommer weer ultmekaar gaan.

Ek wil eers vir hulle s watse soort mens ek nou eintlik
is, sodat hulles kan besluit of hulle met my goan regkom,
Ln dis nou die groot vraag. Watse soort mens is ek nou

eintlik?

Menesr ek kan Meneer verseker d~t hulle dit nie nou
wil weet nie, manr hulle wil baie grasg hulle kontrakte
he. Tk sal vir Meneer asnrasi om dasrdie man te vat
(HY WYS WN. ©TI:'@ ROOIKOP) want hy's m taai man, en
nou kan Meneer dit dorem noz rasksien. Mazar jy, ek
sou jou aanrani om vir jou iets anders te gonon soek,
want jy szl by ons scort turfstekery nooit esers vir

jou M ou stukkie dro& brood kan losslaan nie.

Kyk, daar gaan Surkkala dan. Wat sou Surkkals hier

op die arbeidersmark kom soek?

Hy soek mos werk, Meneer. ‘leneer het mos vir die
predikant beloof om hom te laat loop! Hy's mos n

roole, Meneer!
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Wat? Surkkala? Die enigste intelligente mens wat

nog 20it dazr in die nrbeidershuisies op my ploas kom woon
het. Matti, gann gee nou dadelik vir hom tien mark
handgeld, nou dadelik, en sé hy moet hiernatoe kom, dan
vat ons hom metl die Studebaker weer terug en die
trapfiets kon ons sommer bo-op vasmaak en ek wil niks
g'n twak meer hoor van n ander werksoekery nie. En
vier kinders het hy nog boonop ook. Wat moet hulle
van my dink? Die predikant kan in sy peetjie gnan
kruip, en ek gnan hom belet om ocoit weer sy heiligs
pote in my huis te kom sit, die ou klipchristen, en

Surkkala is juis vir my so n voorslag onder die arbeiders,

Fk sal nou~nou gacn, Meneer, daar's g'n haas nie.
Hy s21 nie so maklik werk kry nie, nie met dnardie
rooi reputasie van hom nie. Fk wil liewers cers
kyk dat Meneer hierdie mense hier weshelp, want ait
smaak my Meneer bedoel dit nie opreg met hulle nie,

dit smazk my Meneer het net kom geselskap sock.

(GLIMLAG SMARTLIK) Is dit wat jy van my &dink,
Matti? A1, en ek het jou 2l soveel kanse gegee,

en Jy verstaan my nog 2ltyd so verkeerd.

Sal Meneer nie nou maar my kontrak vir my uitskrywe
-

N

niey Fnders moet ek maar geumaak en vir my n ander

werk gaan soek?
!
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Sien jy nou, Matti, jy jong die mense hier van nmy

af weg, Yis cor jy so bansspelerige is, en my wil
dwing om teen my eie notuur in te handel, Maar
eendag goan ek nog vir jou cortuig dat ek dit goed
bedoell Ek kan nmos nie so koelbloedip sit en mense
kocp nie, nee, ek wil door op my plaas vir hulle '

tuiste geel Kan jy dit nie begryp nie?

Heneer, dar loop ek nou mrar liewerster, want ek het

werk nodig. (LF)

Nee, wag eers n bietjie! Sien jy? Daarts hy nou

Weg. En ek sou hom so goed kon gebruik het. Wat
trazk sy broek vir my? Ek tzkseer n man mos nie of

8y broek niel En ek kan nie sit en handel dryf as

ex net een ou glosie in my lyf het nie, e;;ﬁln nie

sit en sake doen as ek liewers wil sit en sing omdat

die lewe vir wy sc nmool is nie. A8, As ek net dink
hoe lekker ons almzl gazn huis toe ry! - Lk sien die
plaas mos so graag in die noandskemering, met al daardie
berkebone, weet Jjulle en ons meet nog 'n dop hier drink,
Danr's hy drink julle nou ook en doan razk ons M bietjie
vrolik, want dis 'n lekker lewe en ek gee nie om hoeveel
ek spandeer as ek by lekker mense sit en drink nie.

(HY GEE GOU VIR IEDER 'N M.RK. AAN  DIE  VERSUK~
KELDE MAN) Jy moenie dat hy vir jqu bangpraat nie, dis
net omdat hy n wrock teen my koester, en iy sal die werk

nog kan volhou, want ek sal vir jou in die noedelfabrick

in sit, en vir jou n lekker ligte werkie uitscek.



56

MATTI: Nou hoekom skryf Meneer dan nie sommer sy kontrak vir hom

uit nie?

PUNTILA: En wsarvoor dan? 0Ons ken mekasr mos noul Ek gee vir julle
nou my erewocrd dat alles in orde is., En weet julle wat
beteken die erewoord van m Trsvastlandse boer? Die Hatel-
maberg kan nog omslaan, dis nie bsie waarskynlik nie, maear
dis ook nie ontmoontlik nie, en die kasteel in Travasthus kan
rnog inmekaarssk, en hy sal seker ook, eendag, maar die
erewoord van ‘'n Travastlandse boer dig staan vir ewig vas -~

en almal weet dit ook. En julle kan almal saamkom plaas toe.

VERSUKKEL -

DE MAN : Ag, dankie, Meneer Puntila! Ja, ek ge=an beslis met Meneer
saami

MATTI: Pleks dat jy liewers op die vlug slaan! Meneer, dis nie

dat ek vir Meneer wil movesr nie, mzar sk bekommer my nou

oor die mensel

PUNTILA: Mooi, mooi! Ag, ek weet mos jy's nie haatdrsend nie, Matti!
En ek waardeer jou opregtheid teenoor my en gl die dinge wat
Jyv om my eie beswil vir my probeer doen. Sodat dit goed
met my kan gaan. Maar zs dit sleg met my gaan, dan kan ek
dit nog sltyd bekostig! Dus heef jy nie so hard te probeser
nie. Maar ek wsardeer jou eerlike mening, Matti. (AAN DIE
ANDER)} Hy's altyd so vol eerlike menings, In Tammersfars
het hy sy werk verloor want die direkteur wou op ' dag
self sy duur, blink motor bestuur en toe het hy die ratkas
skoon uitmeksar geruk en toe s& Matti vir hom met sulke
sterk arms moes hy maar liewers vir hom 'n douur blink byl

gaan koop het en laksman geword het,

MATTI: Ja, dit was m stommiteit van my gewees.

PUNTILA: (ERNSTIG) En dis oor sulke shommiteite wat ek vir jou so
waardeer,

MATTI: (STAAN OP). Dan gsan ons nou maar, Meneer, En wat nou van
Surkkala?

PUNTILA: Matti, Matti, hoekom is Jy so weerspannig, he? Het ek jou

dan nie ges®& ons neem hom saam met ons terug nie. Hy's n
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flukse werker en n man wat selfstandig kan dink, &n nou dink
ek weer sgan desrdie ou vetssk wat die werksmense so vooTr my
neus wou kom wegsteel. Vir hom gaan ek nog iemers in ' hoek

dryf. So n trzurige vent! Tipiese kapitalis!

===C]|:|U:=:
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UYFDE BEDRYF

SKANDAAL OP PUNTILA

OIE WERF VAN DIE PLAAS, PUNTILA, MET *N STOOMBADHOKKIE WAARVAN DIE
GEHOOR DIE INSIG HET. OIT IS OGGEND., OGOR DIE DEUR VAN DIE DPSTAL
15 LAINA, DIE KOMKIN, EN FINA, DIE BINNEMEISIE, BESIG OM 'N BORD
VAS TE SPYKER, DAAROP STAAN: "WELKOM BY DIE VERLOWING.™

DEUR DIE WERFHEWKE KOM PUNTILA EN MATTI MET 'N PAAR VAN DIE ARBEI-

DERS BINNE, OANDER HULLE IS OOK DIE ROGI SURKKALA,

LAINA: lielkom tuis, Meneer! Juffrou Eva en Meneer die Attaché en
Meneer die Regter het sl almsl asngekam &n hulle sit =n eet
nou hulle onthyt.

PUNTILA: Surkkaial Oie heel eerste ding wast ek nou wil deen is om
vir jou én Jjou gesin am verskoning te vra. En ek wil grasag
he Jjy moet jou kinders gaan haal, sl vier ven hulle, sodat
ek persoonlik vir hulle kan s& hoe jammezr ek veel oor die

angs en die opnsskerheid wsarin ek hulle gedompel het.
SURKKALA: Maar dis tog nie nodig nie, Meneer!

PUNTILA: (ERNSTIG) Ja, dit is nodig.
(SURKKALA AF)

PUNTILA: Die ander menere bly hier. Laina, gasn hasl vir hulle n
bietjiie aguavit, ek wil hulle eers van al die werk in die
berkebos veriel,

LAINA: Maar ek het dan gedog Meneesr gasn dsardie berkebos verkoop?

PUNTILA: Ekke? Ek verkoop g'n berkebos nie. My dogter se bruidsket

sit op 'n ander plek, of hoe gesé&, Laina? Hev

MATTI: Dan kan ons nou miskien maar vir hulle hulle handgeld gee,

Meneer, dsn is dit tog ook vsn Meneer se skouers af,

PUNTILA: &k gasan eers bietjie in die sesunms in. Fina, bring vir die
menare hulle aguavit, enm bring vir my n koppie koffie,

(HY GAAN IN DIE SAUNA IN)

VERSUK-
KELDE MAN:  Dink jy hy gaan dasrna darem vir my hier asnstel?

MATTI: Nie as hy eers nugter is en vir jou goe=d kom bekyk het niel
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VERSUKKELDE MAN: Maar as hy dronk is dan wil hy weer gfn kontrakie

MATTI:

ARBEIDIER:

MATTI:

MATTI:

PUNTILA:

PUNTILA:

MATTI:

uitskryf nie.
Ek het vir julle gewsarsku om nie saam te kom voor julle
die kontrakte uit hom gekry het nie,

(FINA BRING DIE AQUAVIT EN DIE ARBEIDERS NEEM ELK 'N GLASIE)
£rn hog is hy anders?

Hy rask te gemeansaam met n mens saem. Vir julle kan dit
nig skeel nie want julle werk in die bos, maar ek sit dear
by ham in die motor en dszr het hy vir my in sy mag, en
voor ek weet wasr sk is, dan prast hy alueer vertrouelik

met my. Nee, ek sal hisrdie werk ma=r moet los,.

(SURHKBALA KOM MET SY VIER KINDERS TERUG. DIE CUDSTE DRA

DIE JCNGSTE IN DIE ARMS)

(SAGGIES) Ag, grote genade, mear moenie hier kom rondhang
niel As hy dasr vit die sauns uitkom, en met sy koffie ag-
ter die bled, dan is hy doodnugter, en dan gaan hy die hele
werf hier vir julle warm maak. Ek reken julle moet vir die
volgende twee dae lank msar uit sy pad uit bly, sodat hy vir
julle nérens hicr op die pleas in die oog kry nie,

(SURKKALA KNIHX EN WIL HAASTIG MET SY KINDERS VERKAS)

(WAT HOM STAAN EN UITTREK HET EN GELUISTER HET MAAR DIC LAAS-
TE SIMNE NIE GEHOOR NIE. HY MYK BY DIE BADHOWKKIE UIT EN SIEN
VIR SURKMALA EN DIE KINDERS) Ek is nou hy julle! Matti,

kom hiernztoe! HKom gool die wster oor! (AAN DIE VERSUMKEL-
DE MAN) Jy kan ook masr hiernatoe kom, want vir jou wil =k

nog lssr ken,

(MATTI EN DIL VERSUKKELDE MAN GAAN NA PUNTILA IN DIE BAD-
HOKWKIE TOE. MATTI GO0OI WATER OOR FPUNTILA. SURKKALA MARK

DAT HY MET 5Y XINDERS DAAR WEGKDM)
So ja, sen emmer is genoeg! Siessa, sulke kous water}
Menger sal maar ncg n paar emmert jles moet verdra, an dan

die koffietjies drink en den is Meneer reg om die gsste te

gaan groet.
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£k kan hulle mos msar so ook gesn groet! Vir wat hou Jv

Jjou vaendag so vel dinge met my, ha?

VERSUKKELDE MAN: Ek meen ook dis nou genoeg. Ek ken mes sien meneer

PUNTILA:

PUNTILA:

MATTI:

PUNTILA:

MATTI:

PUNTILA:

MATTI:

Puntille hou nie van dis koue water nie.

Sien jy, Matti, sc prast m man wat nog 'n bietjie gevoel

vir my in sy borskas oor het. Ek wil ke jy moet hom vertel
hoe ek desr op die mark vir deardie ou vetsask op sy plek
gesit het,

(FINA KDM BINNE)

Daar is my goue engeltjie met die koffie. Is hy lekker sterk?

En gk wil nog 'n likeurtjie ook he.

£n wservoor drink Meneer don die koffie? Nee, vandag kry

Merneer nig likeur by die koffie nie.

Ja, ek weet Jjy's nou vir my kwsad omdat ek die mense so

l=zat wag, Ek is stout, né? Maar vertel nou sers die
storie van die ou vetsak. Fina, Jjy moet ook luister. (HY
VERTEL SELF) Daar wes so ’n knorrige ou vetssk, vol puisies,
tipisse ou kapitalis, en hy wou een van die arbeiders van
my afrokkel.msar ek het hom gou gewys wie's basas, En toe
ons dsar by die motor kom, toe stsan sy perdekar vlak nsas
die motor geparkeer, Vertel jy nou verder, Matti, want nou

wil ek eers my koffie drink,

Toe hy vir Meneer daar sien, toe rask hy skoon bekankel em
by gryp sy suweep en hy gee sy perd sa N tou dat die arme dier

met sy voorpote teen die lug probeer opklim.

Ek verpes mos 'm man wat 'n dier so migshandel!

En Meneer gryp toe die perd san die teuels en Meneer bring
hom weer tot bedaring en Meneer skel die ou vetsak so vrot
dat ek gereken het Meneer kry nog self 'n hou met die smeéﬁ,
mzar die ou vetssk het dit derem nie gewasg nie, want ons
was mos ‘n hele pasr man dasr sgam. DOie ou vetsak mompel
toe mear iets oor ongeleerde skepsels en hy dog ons het

hom nig gehoor nie, maar Meneer is besonder fyn van gehoor,

veral as Meneer sers ontstoke gerssk het. &n toe!t Meneer
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die ou vetsak net dssr koudgesit en gesé ss h{ dan so danig
geleerd is, dan't hy darem seker ook gsleer hoe gou n
mens ’n noocdlottige toeval kan kry as mens so vieslik vet

1S

Vertel bietjie hoe rooi hy foe geword het, rooi soos W

kalkoen, en stom geslasn van die skone raserny.

My het so roci soos T kalkoen geword, sn toe s& MeneaTr vir
hom det hy hom tog nie so meet opwen nie, want dis vreeslik
sleg vir sy hert, asngesien hy al klaer so bsie ongesonde

spek aan sy lyf het, En hy moet keer dst sy gesig nie sco

;o

rooil word nie, wasnt dis ’'n teken dat diz bloed na die brein /;5
skiet en dis 'n ding wat mens ten alle koste moet vermy,

veral as mens san oorerflike vetsug ly.

En moenie vergeet dat ek dit alles kastig net vir jou ge -
s& het nie, en vir jou gese het ons most mear sagkens met
hom werk weens dssrdie onheilspellende tekens van hesB

bloeddruk. En het jy gesisn hos briesend resk hy toe?

Uns het oor hom stsan en praat asof hy glad nie dzar was
nie, en die mense het hulle krom gelsg, en hy het al hoe
rooier geuord. Eintlik is dit eers toe dat hy so rooi soos
™ kalkoen geword het, want voorheen was hy mos spierwit van
die woede, Masr hy't desrna gesoek! Vir wat moes hy sy
arme perd dan so slasn? &£k het maos een keer gesien hoe
onoeteueid m keérel gersek het omdat hy sy treimkaartjie bo
uit sy hoedband verloor het, daar waar hy hom juis loop
insteek het sodat hy hom tog nie moet verloor nie, en dser
in die kompartement vol mense het hy sy hoed op die vioer

gesmyt en ult louter ergernis die hoed san flenters gerap.,

Matti, maar nou's Jjy mos aan die afdwsal. FEk het vir die
ou vetsak pese dat enige liggeemlike inspanning vir hom
lewensgevasrlik kan wees, soos by voorbeeld as hy nou

die sweep sou gryp en sy perd begin sleanl! En juis dearom
durf hy sy perd nooit slsan nie, nie hy nie!l

Mens moet in ieder gevsl nie n dier so mishendel nie,
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Fire, vir daardie liewe woorde het jy nou ook n likeurtjie

verdien. Gasn hasl nou vir onsklkeen een,

MasrT hier is mos genoeg koffie vir hasasr, ogok. En nou voel

Meneer seker sl beter, nie waar nie?
Nee, =2k voel al slegter.

Ek was so trots op Meneer dst Meneer die ou vetsak so =fge-
kem het. UWant kyk, Meneer kon mos maar gesé het: "Ag, wat
skeel dif vir my! Ek wil tog nie hier in my eie kontrei

kom stzan en vyande mamk niel”
(WAT STADIGAAN NUGTER WORD) Ek is nie bang vir vyande nie.

Nee, dis ook weer wasr, En wsar's die man wst so iets kan
s27 Net Meneer kan sp iets s2. En die merries kan Menser

mos mzar altyd na 'n ander plaas toe pok stuur, nie waar nie?

Vir wat moet Meneer d-n die merries nz ’n ander plass toe

stuur?

Ek het later gehoor dat die ou vetsak 8l die tyd die boer is
wet vir Summsla gekoop het, en in die hele emtrek van 800
kilometer, het hulle daar op Summzle die enigste hings wat

gozd genpeg is om ons stoetmerriss te dek,

En die ou vetsak is toe mooi al dis tyd die nuwe bsas van
summslal En dit het julle eers na die tyd te hore gekom?
(PUNTILA STAAN 0P EN STAP NA AGTERTOF, WAAR HY NOG 'N EMMER

WATER O0R 5Y KOP GOODIL)

Nee, nia eers na die tyd nie. Meneer het dit al die tyd
geweet. Hy het mos vir die ou vetssk geskree dat sy ou
hings in ieder geval te pap gesiaan is om nou nog ons
stoetmerriass te ken dek, Hoe't Merneer dit nou weer vir hom

gesa?
(KORTAF) Op een of andar manier.

Dit was nie sommer op een of ander manier nie, Meneer, dit

was regtig rask gessé.

Maer dit gaman mos vreeslik lastig wees sz ons die merries

so ver moet weqgstuur!
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(S0MBER) Nog m koppie kaffie!

(HY KRY DIE KOFFIE)

Hulle s@& mos die liefde vir diere is een ven die kenmerkende
eisnskappe van die Tavestlanders. Dis dsarom dat ek my 50
oor die ou vetsak verbass het. En toe hoor ek nog dearna
dst hy 'n swser van mevrou Klinckmann is. Fk is seker ss

nog besef het, dsn sou hy die ou
Meneer dit cok/eers lekker op sy herrie gespeel het.

(PUNTILA HY® HOM AAN)

Was die koffie sterk gengeg vir Meneer?

Moenie suike dom vrae vra nis. Jy sien mos dst ek die goed
gedrink het. (AAN MATTI) Herel, jy moenie hier om my kom
lanterfanter nie! Gaan poets die stewels, of gzan wss die
motor, die ding lyk seker zlweer nes n hosndsrhok, en hou
Jjou smoel en as ek jou weer hetrsp dat jy stean en praatjies
maak en kom owstories verkoop dan skryf ek dit alles in jou
getuigskrif op, dié s& ek nou vir jou. (STAP SOMBER IN S

KAMERJAPON UIT DIE HOKKIE UIT)

Wasrom het jy hom toegelast om so met dasrdie vet meneer

van Summala te kere te gean?

Is ek ﬁou skielik sy beskermengel? Ek moet toekyk hae hy
n edele dasd verrig en dan terselfdertyd ' gekheid begaan
wat hom kan benadeel, en wasr most ek dan keer? FEk kon kom
in ieder gevsl nie gekeer het nie., As hy so besope is,

dan resgk hy s0 warm en vol gloeiende geesdrif dat hy my net
sou verag het ss ek hom probeer kegr het en ek wil nie ke

hy moet my verag nie, nie as hy besope is nig..

(ROEP VAN BUITEKANT DIE HOKKIE) Final

(FINA VOLGE HMOM MET SY KLERE)

(AAN FINA) Jy moet nou mooi luister na die besluit wat ek
hier gesan neem, want anders word my woorde mos na die tyd
Weer verdreail (WYS NA EEN VAN DIE ARBEIDERS) Vir hom sou
ek nog gehou het, want hy't nie by my probheer witvoetjie
soek nie, en hy wil werk, masT ek het nou diep dasroor
nagedink en ek wil geeneen van hulle hier hé& nie, want

ek gean nou beslis desrdie berkebos verkoop!
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PUNTILA: £n die soﬁdebak is dasardie dierasie dasrthinne wat met
berekende moedswilligheid vir my in die duister gelaat
het wzar hy my moes ingelig het! En dit lsat my nou aan
iets anders ook dink!  (ROEP) Hsai, 3yl (MATTI KOM UIT
DIE BADHOKKIE TE VOORSKYN) Jz, jy! Gee hisr jou baadiiel
Ja, hier, sk wil jou baadjie he! Hoor jy?! (HY KRY MATTI
SE 8AADJIE) A, daar het ek jou nou, jou duiwelstelgl
(WYS VIR HOM DIE SAKBOEKIE) Vir hom kry ek nou hier in jou
beadjiessk, n&? Dis nes ek gedink het. Is dit nou my

sakboekie di& of is dift nou nie?
MATTI: bit is, Meneer,

PUNTILA: fou kan jy masar soebst en skree en dis tien jsar tjoskie

en ek hoef net die polisieksntoor te bel, dis al.
MATTI: Netsa, Meneer,

PUNTILA: Maar dsardie guns gesan ek nie vir jdl bewys nie. O nee,
want dan kan jy mos lekker met jou lui bas dear in die tronk
gasn rondlé, né, en vir jou voedsel en deksel kan die
arme belastingbetaler maar weer opdok. Ja, dit sal so in
Jjou kraam pés, né? Veral nou in die oestyd, waar Jjy so hard
probeer om jou lyf te spasrl En onthou net bietjie ek skryf

dit alles in Jjou getuigskrif neer.

MATTI: Netso, Meneer.
(PUNTILA STAP GRIMMIG NA DIE OPSTAL TCE. DAAR OP DIE DRUM-
PEL. STAAN EVA MET HAAR STROOIHEOD WAT VAN AAN HAAR ARM AF

HANG, 5Y HET GTAAN EN LUISTER)
VERGUKKELDE MAN: Moet gk mser ssamkom, meneer Puntila?

FUNTILA: Hier's nie werk vir jou nie, en jy sal dit nooit hier kan

uithou nie.
VERSUKKELDE MAN: Masr Meneer, die arheidersmsrk is mous nou ooT.

PFUNTILA: Dsaraan moes Jjy eerder gedink het en nie van my mededesl-
saamhelid probeer misbruik meak het nie. Ek het 'n vinnige
pog vir dasrdie soort foefies. (HY STAP S0OMBER DIE ORSTAL

BINNE)
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ARBEIDER: J=, so gaan dit.: Ry vir mens met die motor n= die plzas toe
dan kan mens self die nege kilometer terug dorp toe ploeter
om waar te gsan werk soek? Een titseltjie vriendelikheid

en mens laat jou slueer met 'n slap riem vang.,

VERSUKKELDE MAN: En vir dsardie vriendelikheid gean ek hom laai

aankls,

MATTI: En wasr nogal?

(DIE ARBEIDERS VERLAAT VERBITTERD DIE WERF)

EVA: Maar hoekom het jy nie vir hom verduidelik nie? Ons weet
tog almal dat hy slewig sy sakboekie vir iemand snders gee

om uit te hetasl, nes hy dromk is,

MATTI: Hy sel dit nie kan begryp as ek vir hom moet verduidelik
nie. Ek weet mos dat 'm werkgewer dit nooit verwelkom as mens

eers begin verduidelik nie.

EvAz Jy moenie vir jou by my kom deemoedig hou nie, Lk het

vandag nie lus vir dsardie soort skynheiligheid nie.

MATTI: Nee, want vandag raask juffrou san die attaché verloof.

EVA: En moenic vermetel raak nie! Die attsch& is 'n baie gawe mensi

Al is hy nou nie eintlik diz soort mens om mee te trou nie,

MATTI: Ja, sulke teenstrydighede kom ook dikwels voor. Mens kan
tog nie met 2l die gaws men=z trou wat jy teBkom nie, en ook
nie met al die attzachés nie, mens moet mesr liswers iemand

uitsoek wat by mens pas.

EVA: My pa last my geheel en 2l vry om self te besluit wat ek
wil doen en Jjy't ook gehoor dst hy 30 gesé het en dis digé
dat hy gesé het dat ek m=ar met jou ook mag trou. Die
ding is net dst hy al lankasl vir die sttach& bheloof het dat
hy met my mag trou en nou wil hy nie he die mense moet
agterna kom s8é hy kon nie woord hou nie., En dis 81 rede
hoekom ek sc versiptig te werk most gasn en die attaché

nog dalk masTt sl moet vat ook,
MATTI: En daar's dit nou klasr neusie verby.

EVA: Dis glad nie neusie vaerby, soeos jy dit op jou growwe msnier
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wil vpitdruk nie. &k west nie sers hoekom ek sulke intieme

sake met jou stazan en bespreek nie,

Juffrou, dis 'nm menslike swskhgid om allerhande intieme
sake met 'n ander mens te& stsen en bespreek. En dis wasar
die mens 'n voorsprong bo die diere het. As die koeie hy
voorbeeld hulle sake mat mekaar kon bespreek het, dan sou
nie een van hulle ooit weer by die slagpale beland het

nic.

En wat het dit nou 2lles te doen met die feit dat ek nie
baie gelukkig met die attach& gaan wees nie? En kan jy
vir my ‘& hoe mens hom sover gaan kry om nou opsy te stean,

ten gunste van iemand anders?

Juffrou, dis nie m beweging wat mens met 'n koppiespeld gson

bewerkstellig nie. Dasarvoor het mens 'n koevoet nodig,

Hoe bedoel jy now?

tk bedosl mzar net det 'n koevoet ook grof is, nes ekl

En nou reken jy sommer dst jy wat so grof is, vir my in

g0 'n delikate saak kan help?

Juffrou, gestel nou sk het gisternag vir Meneer ernstig
opgensem toe Meneer dssr in sy dronkenskap gesg het dat
Juffrou masr vir my moet vet? En gestel nou Juffrou voel
vir Jouffrou ook so effens aangei?skke tot my, tot die
Terzan-tipe, met sy growwe krag, en gestel nou net dié
attaché betrap vir ons en hy sé& vir homself: 0O nee, =4
sal noolt deug nie! HKyk net hoe eie is sy dasr met haar

veder se knsg!

Nee, dit kan ek mis van jou verwszg nie,

Ag, ons 5@ mear dis =en van my peuseluwerkies hier op die
plass, iets soos motor poets of so, en dit szl my ook net

m kwarticrtjie kos. Ons hoef mos net vir hom te wys hoe eie

ons met mekaar is,.

En hoe geasn ons dit vir hom wys?
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As hy in die nabyheid is dan noem ek Juffrou op die voor-
naaml
En wat s@ jy dan by voorbeeld?

"Jou bloese is hier agter nog los, Fva,"

(VOEL AGTER IN HAAR NEK) Nee, die knopie is vas, Ag, ek
sien! Dis hoe jy bedoel! Maar dift sal hom nie ontstel nie.
So nougeset gaan hy nie wees nie, dearvoor sit hy se diep

in die skuld.

Df ek kan my sakdoek uit my sek hael, érens waar by my mooi
kan sien en dsn per ongeluk een van Juffrou se sykouse saam

daar uit my sak uit trek.

Ja, dis beter. Maar den gaan hy reken jy't die sykous
sommer Brens gaan gaps amdat jy vir my in die geheim
aanbid, (POUSE) Dit lyk vir my jy't nogal 'n vrughare
verbeelding!

Juffrou, ek probeer maar net my bes. Laat eﬁznuu gers ¥.7 =2?
m pEaT van dié/éeart situssies voorstel, sulke gewsagde

ocmstandighede, sulke suggestiewe ssmekomste ftussen ons

tuwee, sodat ek die doeltreffendste sen kan kies.
Nee, los dit mear liewer,

Nou goed, dan los ek dit.

Wet, by veorbeeld?

As hy dzn so diep in die skuld sit, dan moet ons by voor-
beeld sommer tegelyk uit die basdhokkie te voorskyn kom,

Ag nee wat, dit sal ook nie werk nie. Hy 531 vir =lles n
verskoning ksanm ultdink. Wani kyk, s& nou ek gee vir Juffrou
1 ou spentjie, dan kan hy altyd s2 ek het voorbarig geword
en vir my aan Juffrcu opgedring en Juffrou se skoonheid het
my so oorweldic dat ek wit die stringe gebars het. UOF so
iets.

Staan en spaot jy nou met my? Met jou is ek noailt regtig

ggker nie,

Fn wagerom wil Juffrou dsn regtig seker wees? Dis net as
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mens jou geld belé dat mens regtig seker wil wees. Om onse-
ker te wees is tog baie mensliker. Dit het ek van menzer
Funtilas self geleer. En ek hou dearvan 3% °n vrou nie

regtig seker is nie.

Ja, dit kan ek my goed verbeel.

A, dan het Juffrou self nie so 'n swak verbeslding nie.

Ek verbeel my niks, ek bedoel ek het masr net gesé mens weet

nooit eintlik hoe mens d4dit met jou het nie.

Ag, Juffrou, as mens by die tendarts in dasrdie stoel
van hom gaan sit, dan weet mens ook nie altyd wat hy in

die skild voer nie,.
i N
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Sien jy nou, as Jy so prsst dan weet ek semper dst dsardie

; & !?:wa

plannetjie van die badhokkie nooit gassn betasl nie, want

Jjy gaen seker die situssie tot jou sie voordeel benut,

Daar's hy, dasr is Juffrou darsm weer seker van lets.
Maar kyk, ss Juffrou nou nog bale lenger gasn asrsel,
dan gaan ek so half my lus verloor om vir Juffrou in

die verleentheid te help stel,

Dis ook vecl beter as jy die helfte ven jou lus verloor!
Wag, Maettil &k gaan akkoord met dsardie plan met die
bachokkie! Ek weet ek kan jou vertrou. H#yk, hulle is
nou sgker byna klssr gedet en dan gean hulle dasr ap

die bzlkon kom stap en die verlowing begin bespreek.

Matti, gk dink ons maoet sommer nou dasr ingaan.

Gaan Juffrou solank dsarin, ek wil nog eers n pak kaarte

gasn haal.

Em wat wil jy met n pak kasarte asnvang?

P74 g
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MATTI: _Em hoe ‘gesn ons anders die tyd verdryf?

LATNA:

(HY GAAN DIE HUIS BINNE EN SY S5TARP ETADIG NA DIE BADHORMKIE

TOE. DIE KOKKIN KOM MET 'N MANDJIE TE VOORSKYN)

Mare, juffrou fva. Ek gasn gou bietjie vir ons sgurkies

pluk, Wil Juffrou nie saamstap nie?
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Nee, Laina, ek het 'n bietjie hoofpyn en ek dink n stoombad
szl help.

(5Y GAAN DIE HOKKIE BINNE. LAINA STAAN EN K0P SKUD,
PUNTILA EN DIE ATTACHE KOM UIT DIE HUIS TE UOORSKYN,

HULLE ROOM SIGBARE.)

DIE ATTACHE: lWeet jy, Puntilas, ek dink ek em Eva mozt na die

FUNTILA:

LATNA:

PUNTTILA:

ATTACHE:

PUNTILA:

ATTACHE:

PUNTILA:

ATTACHE:

Riviers toe gaan, en dasn vrs ek sommer vir baron Vaurien
vir sy Rolls Royce. Dit sal ’n treffends reklame wees,
vir Finland en sy diplometieke diens! Eve szl skitter
as een van die veelvuldige verfynde dames ven ons

diplomatieke korps!
{AAN LAINA) UWaar's my dogter heen? Sy's die huis hier uit!l

Sy's daar in die stoombad in, Meneer. Sy't so hoofpyn ge-

had en wou toe gaan stoom. (AF)

Sy 't altyd sulke snaakse idees. Ek het nog ncoit gehoor

dat mens Jjou moet gasn stoom as jy hoofpyn het nie,

Neel Maar dis 'n oorspronklike gedagte, en, weet jy, Funtila,
ons mask veels te min ophef van ons Finse suanzhsddens,

Toe hulle lass die asngeleentheid in die ministerigile

rasd geapper het, het ek vir hulle gesé waar one 'n lening

kan cengaan sodat ons die Finse kultuur wéreldwyd ksn propa-
geer, Wesrom is daar by voorbeesld geen Finse susnz in

Piccadilly Circus nie?

Ja, vergeset nou masar van Pieeedilly Circus en s vir my of
dig minister regtig vsn plan is om vir die verlowing hier

na Puntila tos ts kom?

Hy het heslis die ultnodiging sangemeem. En dit is ook
verpnligting Jjeens my went dis teg ek wst vir hom die korrek-
te kontsk by die handelsbank ko skik. Hy het groot belange

in allerleil belegoings, in nikkel.

Ek wil graag met hom praat.
Hy het m besondere toegenesntheid teenoor my en die hele
ministerie het dit =1 opgemerk, en eendag het hy asn my

gese: Vir u, meresr Silakke, kan ons orel heen stuur,
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70
want u is immuun teen indiskressies en het ook geen belang
by die politisk nig! Hy beskou my as n uitmuntende ver-

teenwoordiger vir ons land.

Mooi, mooil Al die gespog en gesnoef en jou hele dop sit
vol semels. Nee, jy het net die regte loopbean gekies,
vir al die windlawseii Mast moenie dink ek speel sommer
oor die minister wat naz die verlowing toe moet kom nie,
want dis aan sy teenwoordigheid wst ek sal kan sien wat
hulle werklik van jou dink.

Puntilz, ek is doodseker van my sask. Niks kan verkeerd
loop nie, uwant ueaﬁffj% ek is&geluksumél. Almal in die
ministerie het dit =1 apéemerk!, West Jjy, selfs gs ek iets
verloor dan belsnd die voorwerp altyd weer vanself in my
besit}

(MATTI VERSKYN MET 5Y HANDDOEK (OR DIE SKOUER EN VERDWYN IN

DIE BADHOKWIE IN)

(AAN MATTI) Wet kuier jy dan vandeg so op die werf rond,
kérel? Dit slampamper hier en dit sleep dear! Ek sou my
skgam en begin wonder of ek derem my loon verdien. Vir jou
gaan ek cok g'n getuigskrif gee nie. Dan ksn jy jou lewe-
lank bly rondlé, nes m vis wat geen mens meer san wil vot
nie omdet hy buite die balie geval het en daar hly 1lé en
vrot het, en nie eers meer goed genceg is vir die varke om

@an te vreet nia.
Net so, Meneer.

(PUNTILA DRAAI WEER NA DIE ATTALHE TOE. MATTI STARP DOID-
LUITERS DIE BADHOMKIE BINNE. EERS DINK PUNTILA NIKS DAAR-
VAN NIEs MAAR DAN SKIET DIT HOM TE BINNE DAT EVA DDX DAAR-

SINNE MOET WEES EN HY KYK VIR MATTI UERBYSTERD ARTERNA.)

(AAN DIE ATTACHE) En hoe staan szke nou eintlik tussen jou
an Eva?

Ag, die sake staan gesond. Sy is 1 rapsie koel teenoor my 4
maar dis mos hasr natuur. Ek ksn dit met ons verhouding
tot Rusland vergelyk. In die diplomastieke ta3al s2 ons:

die betrekkinge is korrek, HKom, ek dink =k s3l vir Eva n
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mooi ruiker wit rose gasn pluk, of hoe?

PUNTILA: (GAAN MET HOM AF TERWYL HY NA DIE BADHOKKIE KYW) Ja, ek

sou se dis 'n goele plan.,

MATTI: (IN DIE HOKKIE) Hulle het my hier sien birmnegasn. Alles

locp mooi vlat.

EVA: Ek verbasas my dest hy jou nie gekeer het nis, 4La3ina het mos

vir hom gese ek is hisrso.

MATTI: Meneer het te lact dazrasn gedink. Meneer se kop is vandag
ook seker nog so voos, En dit het z2lles te vinnig gebeur,
te vroeg eintlik, want ons voorneme i1s mos nou nie nat om
Juffrou onder verdenking te bring nis, dis mos nie genoeqg

niel! Daar mecet mos iets desdwerkliks gebsur ook,

EVA: Fk twyfel nog altyd of hulle die regte soort verkeerde ge-
degtes gaan kry! Hier helder oordsg 1s daar mos niks asn

niz,

MATTTI: Dit moet Juffrou noogit s& nis. Geleentheld skep geneent-
huid, ss die hartstog net sterk genoeg is. Speel ons 667
{HY DEEL DIE KASRTE UIT) Etk het in Viborg vir 'n bass ge-
werk wat so ontydig kon eet. In die namiddsg, hier vlok voor
teetyd, het hy sommer gou vir hom °'n hoendertjie laat brzai.
Dit was nou weer sy groot hertstog, die etery. Hy't iets

met die perlement te doen gehad.
EVA: En wat haet dit met ons te doen?

MATTI: Fx hedoel msar net, wot die liefde betref kry mens ook
sulke mense., 0Ois vir hulle m hzrtstog. Hier vlak voor
tzetyd ook nog. Ern wet van die heeste? lWag hulle don ot
dit donker word? En noudat dit somer is, nou's die mense
mcs oorgehaal vir die ding. En mens loop jou orals ves
in die ander mense wat dieselfds plan het. Dan moet mens
mznr seker donkies s@ as dasr &rens sa m handige badhokkie
stasn, Warm, nd7 (HY TREK SY BAADIIE UIT) Juffrou kan
ook mesr vir Juffrou gemsklik maak. Dis net my o wat geon
kuier, my hende sal ek tuishou. 0Ons speel vir ’n halwe pen-

ning per punt, n2?
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EVA: £k weet nie of Jjy derem nie nou te los begin rask met
dazrdie soort geselsies nie. Ek's nie 'n melkmeisie nie,

hoor!
MATTI: Oa, dis 'n jammerte, Juffrou; want ek hou van melkmeisies,
EVA: Jy toon nou nie meer genoeg respek niel

MATTI: Ag, daardie woorde het ek sl so dikwels gehoor, Motorbestuur—
ders is 'm ou spannetjie wat bekend is vir hulle gebrek aan
respek, vir hulle meerderes, Dis omdat ons motorbestuurders
altyd ons meerderes sgter ons in die motor hoor gesels. EK

ket 66, en Juffrou?

EVA: Ek het in die kloosterskool in Brussel nooit growwe taal

gehooTr nie,

MATTI: Ek praat nie nou van growwe teal of verfynde tasl nie,
Juffrou, ek prazt van die dom dinge wat ons gedurig moet
aanhoor, Juffrou moet deel, maar skommel hom esrs goed,

ons wil mos nie vir mekaar kierang nie.

(PUNTILA EN DIE ATTACHE KOM TERUG. DIE ATTACHE DRA '™

RUIKER ROSE)

ATTACHE: Sy is so ' bultengewoon geestige mensie. Ek sé toe vir
hgar: "Jy sou volmask gewees het as jy net nie so ryk was
nigl” en ewe pront 88 sy vir my: "Maar ek hou daazrven om
so ryk te weesil" Hahahal Em, weet jy, Puntila dat made-~
moiselle Rothschild op 'n keer vir my presies dieselfde
antwoord gegee het, die keer toe die harones Vaurien vir

my aan hasr voargestel het. Sy is ook so geestig.

MATTI: Juffrou sal moet giggel ascf ek Juffrou iewers kieliz anders
gaan hulle houtgerus hier verbystap, (EVA GIGGEL 50 EFFENS
TERUYL 5Y WABRT SPEEL) Nee, dit klink nog nis na m goele

kielie nis,
ATTACHE: (GAAN STAANY Is dit dan nie Eva nie?

PUNTILA: Nee, glsd nie in die minste nie, dit was seker maar iemand

anders,

MATTI: (HARDDP TERWYL HY KAARTSFPEEL) Haall Jy's darem lekker

kielierig, ne?



ATTACHE:

MATTI:

PUNTILA:

EUA:

MATTI:

ATTALCHE:

PUNTILA:

MATTTI:

EVA:

MATTI:

EVA:

PUNTILA:

MATTI:

EVA;

MATTI:

PUNTILA:

EFVA:

FUNTILA:

73,
Hoor Jjy dazrl
(5ABGIES) Toe nouw, mask nou of Juffrou vir Juffrou tedsit.
Spartel so ' bietjiel
Dis sommer my motorbestuurder wat dasr in die sauna is.

Ek dink jy moet nou maar eers die ruiker in die huis in

vat.

(5FEEL-SPEEL EN HARDOP) 0, nee! Neel! Moeniel

0, ja! Ja, ek moetl

Weet jy, Puntila, dit klink darem vir my byna nes Eva se

stem dasrdie.

Bedink jou, mens! Wil jy my nou hier kom stsan en beledigl

Py o J Iy gaﬁﬂ_

. . J
Nee, ou popple, Jy-kan mewm msar spartel, want/spartel gaan

jou nou nie meer help niel

Nee! Moenie! Moenie! (SAGGIES) Wat moet ek nog s87
“%‘ i ; 3 ;f"‘w
S8 ek mag dit nie doen nie. Probeer vir Duffré;/die posisie

indink! Maak ' paar gruwelike geluidjies.
Nee, jy mag dit nie doen niel
(DONDEREND) Eval

S5tywer, poppie, styf hier in my arms, (HY VAT DIE KAARTE
WEG TERWYL HULLE DIE LIEFDESTONEEL VERDER WOORDELIKS AFSPEEL).
As hy binnekom, sal ons meksar moet omhels, anders was dit

als verniet,
Nee, ek sien nie daarvoor kans niel

(5TOOT DIE BANK MET 5Y VOET 0OM) Dan moet Juffrou hier uit,

maar probeer om verwilderd te lyk.
Eval

(MATTI WOEL VERSIGTIG EVA S5E HARE DEURMEKAAR EN SY KNOCGP

HAAR BLOESE BOLANGS LOS. DAN GAAN SY BUITENTOED

Het Pappa geroep? Ek wou nou net vir my uittrek en ’'n bietjie

gaan SlWem.

Wat vang jy dasr in die badhokkie =an? Dink jy miskien ans

het nie ore aan die kop nie?
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ATTACHE: Mpenie so opvlie&nd rzak nie, Puntila. Hoekom mag Eva dan
nie deasr in die badhokkie wees nie?
(MATTI KOM BUITENTOE EN BLY AGTER EUA STAAN)

EVA: (MERK NIE VIR MATTI NIE. 'N BIETJIE SKAMERIG) UWat het

Pappe dan alles gshoor? Daar het tog niks gebeur nie.

PUNTILA: 0O dis wat jy se "niks gebeur niel" En jou "niks gebeur nig"

staan reg agter joul

MATTI: (KAMTIZ VERLEE) Meneer Puntila, sk hst net 'n bietjis 66
met juffrou Eva gespeel. WKyk hier is die kaarte as Meneer
my nie wil glo nie, Dit lyk vir my Meneer het skoon die

verkeerde indruk gekry.

PUNTILA: Hou jou smoel! En jy word nou hier op die desd afgedenk.

(ABN FyA) UWat moet Eino nou van jou dink?

ATTACHE: lWeet iy, Puntila, as hulle 66 gespeel het, dan hat ons mos
skoon die verkesrde indruk gekry. deet jy een slag toe
prinses Bibesco beccarat gesit en speel het, het sy so
opgewonde gerssk dat sy haar hele string pérels uitmekazT
geruk het. Kyk, Eva, ek het vir jou 'n ruiker wit rose ge-
bring. (HY GEE VIR HAAR DIE ROSE) Wom, Puntils, kom ons
gaan speel n potjie biljart, (HY TREK VIR PUNTILA AAN S5Y

MOU DAAR WEB)

PUNTILA: (GROMMEND) Ons gesn nog ons prate kiaarpraat, Eva, ek en

Jv« En jy dsarsc, s3s jy nog eé;zéer vir my dogter boe of
dat jy

ba s& sonder/dsardie smerige pet ven jou kop afruk en
penorent bly stean en jou tot in jou siel in skeam omdat
jy nie ordemtlik sgter jou ore gewas het nis, hou jou hek,
dan kan Jjy dasrdie verflenterde sokkies van jou gazn pak en
trap. Jy moet opsien na die dogter ven Jjou werkgeuer So00S
m nederige mens moet opsien na 'n hoBr wese wat deur die
guns ven die gode hier neergedssl het. Los my, Eino, dink
jy ek gean toelaat dat hulle masr sankap soos hulle wil?

(AAN MATTI) Herhasezl wat ek dasr gesé het. UWst moet jy

doen?

MATTI: Ek moot ne hear opsien asof sy 'n hofr wese is wat hier

neergedasl het, Meneer.
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En jy moet jou o rek uit louter verrukking omdat dazr so

N wonderlike wese bestsan.
Ek moet my a& rek uit louter verrukking, Meneer,

En omdst jy 2l vodr die katkisasie sulke vuil gedagtes
gekoester het nes Jjy vroumense gewaesr het, gasn jy by

die asnblik van soveel reinheid vir jou bloedrooi bloos
van die skaamte en wens dat die sarde jou wil verswelg,

het Jjy gehoor?

Ex het gehoor, Meneer,
(DIE ATTACHE SLEEP VIR PUNTILA DIE HUIS BINNE)D

Alles niks gehelp nie.

Hy sit seker masr dieper in die skuld 8s wet ons ovoit

kan droom het.

===[_]DD:==
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SESDE BEDRYF

'N GESPREK 0ODOR KRAPPE

KOMBUIS IN DIL OPSTAL OF PUNTILA. DIS AAND, VAN BUITE AF HOOR
MENS AF EN TOE DANSMUSIEK, MATTI S5IT EN KDERABNT LEES..

FINA:

MATTI:

FING:

MATTI:

FINA:

MATTI:

FINA:

MATTI:

(KoM BINNE) Juffrou Eva wil met jou prast.
Cis goed, ja. Ek drink nct eers my koffis klsar.

Jy hoef nie om my cntwil te sit en koffie drink asof daar
geen haas is nie. &k weet mos jy verbeel jou sllerhande
dinge net omdat juffrou Eve so nou en den n bietjie aandag
@an jou skenk, en dit net omdat sy nis znder geselskap hier

op die plaas het nie en darem ook soms met iemand wil gesels.

Op sa 'n aand soos vansand verheel ek my grasg 'n paar dinge.
Scos by voorbeeld, Fina, dat jy nou sou lus h& om so n
bietjie met my dasr nez die rivier se kant toe te stap,
In deardis geval ek het nooit eers gehoor dat juffrou

Eve na my soek nie: en dan sisp ek sasm met jou.
Ek het nie nou trek in daardie socort stappery nie.

(TEL DIE #DERANT WEER OP) 1Is dit die onderwysertjie wat

Jjou keer?

Ek het niks met die onderuwysertjie uit te wsail nie. Hy
was masr net 'n hulpvasrdige scort mens en hy wou my opvoe-
ding n biletjie asnhelp en dis di& dst hy vir my ’n pacr ou

baskies geleen het,.

Dis jammer dat sy hoE opvoeding vir hom sc min geld werd is.
Vir my betszl hulle driehonderd mark en 'n onderwyser kry maar
tweshenderd., Maar ’'n motorbestuurder moet ook meer dinge
magtig wees., Want kyk, as 'n onderwys2r swak is, dan leer

die mense nie eers hoz om die koerante ordentlik te lees

nie, =n vanmelewe sou dit na agieruitgang ogelyk het, maaz

wat help dit vandeag om die koerant te lzer lees? Daar

staen mos niks bhesonders meer in die koerant nie,
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Nie nz a2l die sensors met hom klasr is nis. En as hulle
vandag die onderwysers hesltemzl wil afsksf, dan sal ons
ook nie sl die sensors nodig hé nie, en dan spasr die
regering nog al deesrdie sslarisse ook, MaaT ss ek met
die motor hier op n grondpad bly vessteek ﬁgzéldie ding
het onklsar geraask, dan moet die(g;DBfTQruut mengre mssT
uitklim en maar met helle voete deur die modder ganstap

en maar dsar in die nattigheid pgessn neerslasn omdast die

groot menere alweer dronk is.

(MATTI WINK VIR FINA OM NADER TE KOM EN SY KOM SIT 0P Sy
MNIE. UIT DIE BADHUMKIE VERSKYN DIE REGTER EN DIE ADVOKAAT

MET HULLE HANDDGEKE COOR HULLE SKOUERS)

i
Het julle nie vir ons iets om te drink nie, zéts sans

geardie lekker karringmelk van julle?

Moet die binnemeisie dit vir die menere daar na binnetoe
bring?
Nee, wys ons maar waar dit is.

(MATTI BEDIEN VIR HULLE MET DIE SKEPLEPEL. FINA AF)

Heerlik, ne?
Ek drimk hom altyd hier op die plass, hy's lekker na so n
stoombad.

Ai, die pragtige Finse saomernagte!

Ja, ek kry ook so bszie met die Finse somernagte te doen,
Sodra 'n sask iets te doen het met onderhoudskoste, dan't

hy ook iets te doen met die gragtige Finse somernagte. En
daar in die haf kan mens keer op keer hoor watter wonderlike
plek 'n berkebos nou eintlik is. En daar op die rivier se
gewere, dear raask hulle net so swzk. &n een vent het dan
glad voor my in die hof kom staan en veritel deat dit alles
die hocimied se skuld 1s omdst die hool gio so lekker sterk
geruik het, En hulle durf ook nie gsan bessies pluk nie.
En self om die koeie te gaan melk kan 'n duur proses word,
En om elke kol struike en bossies daar lsngs die grootpad
moet hulle masr liswers n drasdheining laat spesn, Geluk-

kig word die saunabaddens darem apert gebruik, want déaadr sou
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die versaoeking darem te groot word, masT wat help 4it?
Daarna gasn stap hulle tog saam in die veld. N=e, in

die somer is daar geen keer meer nie, Hulles klim van

fhiulle fietse af, hulle kruip in die hooiskure rond, ea in
die kombuis gebeur die dimg omdst dit desrT so gesellig en
warm is, en onder die blote hemel gesbeur die ding omdset daar
altyd so 'm lekker vars luggie trek. Deels mask hulle
kinders omdat die somer so kart is en deels omdast die

winter so lank is.

Ern dis 'n mool ré%erdige relling dat die oumense gok meg
deel heé aan die somerbedrywighede. Ek dink na nou zan al
die gotuies wet ans szltyd sgterna moet gasn opspoor, al
die ooggetuiss, Want hulle sien mos a2ltyd hoe die pasrijie
tussen die bomez in verdwyrn, en hulle sien ook hoe 1é die
houtklompe desr bulte die hooiskuur, wasr iemand hulle som-
mer so in die hesstigheid sfgeskop het, en hulle sien hoe
uit-asem lyk die meisisgkinders ss pulle dzar met die bloubes-
sigs aankom, &n niemand kan tog uﬁ{?ﬁessiebus uit-zsem raak
nie want bessies pluk is M rustige werkie. En hulle sien
nie net nie, hulle hoor ook nog. Hulle hoor hee die melk-
kanne klater em hoe die katels krask. En so is die gumense

met hulle o en ore pok hedrywlg en geniet ook iets ven die

Somer .

(AAN MATTI TOE DIE KLOMKIE LUI) Wil jy gaen hoor wat hulle

wil hé? Anders kan ons ook mear doasrbinne vir hulle gaan

52 dat julle hier in die kembuis vir julle 21 lankal ap n
i{.’»f L i

werksdag ven ag uu?fingestel het. (HY GAAN MET DIE ADVOSKAAT

BUITENTDE. MATTI HET EER GAAN SIT EN KDERANT LEES.)

(BOM MET 'N ELLELANGE SIGARETHOUER BINNE EN LOOP MET R
VERLETDELIKE HEUPGESWAAT WAT SY IN DIE SI0SKOOP AFGEKYK HET)

Fk het vir jou gelui. Het jy nog icts wst Jy hier moet doen?™
Ek? Nee, ek begin morecggend om SEeSUUT BCIS WEET WeTk.

Ek het gewonder of Jy nie sa=sm met my nz die elland tos wil
roel en ' paar kreppe g2en vang nie, Jy weet, vir mdre se

feestelikheid.
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MATTI: Is dit danm nie al amper slepenstyd nie, Juffrou?
EVa: Ek is nog glad nie moeg nie, ek slaap inm dis somer ook so
sleg, ek weet nie hoekom nie. Sou Jy asn die slsap kan

raak as Jy nou moet gaan 18
MATTL: Ja, Juffrou.

EVA: Ek wens ek sou kon. Ek beny jou. Nou sit jy den vir my al
die nodige gereil hier reg. My pes wil he ons moet more vir
tdie gaste van ons krappe voorsit. (SY DRAAI, OPF HAAR HOB
HAKKE, KORTOM EN BEGIN WEGSTAP, WEER MET DIESELFDE VER-

LEIDELIKE GANG WAT SY IN DIE BIOSKDOOF AFGERYHK HET, )

MATTI: (UVCRANDER VAN PLAN) Ek dink ek sal masr sgamgsan. £k sal

vir Juffrou soontoe roei.
EVA: Mzar 1is jy nie te moeg nie?

MATTI: Ek voel nou skielik wawydwakker en vol lewe. Maar Juffrou
moet iets snders gaan aantrek sodat ons in die diep water
kan inloaop.

EVA: Die vanggerei is alles daar in die pakkamer. (AF)

(MATTI TREK SY JEKKER AAN)
EvA: (KEER TERUG IN 'N KORT KORTBROEKIE) Maar jy het dan naog

nie die nette en goed gzan hazl nie.

MATTI: One vang hulle sommer met die hand, Juffrou. Dis bale

lekkercer, sk szl vir Juffrou wys.

EVA: Maar dis tog geriefliker met die vanggerei, of hoe?

MATTI: Ek was nou dies deg met Fima en Lainz dazsr op die eiland
gewees, en dear het ons dit sommer met die hand oedoen,
en dit wss groot pret, Juffrou kan mssr vir hulle loop vra.
Ek is haie behendig. En Juffrou sekar ook. PFParty mense
het mos vyf duime san elke hand. 0, die krappe is natuurlik
pok rats, en die klippers is glad, masr dis moopi helder buite,

net hier en daar n ou wolkie, ek het so pas gaan kyk,

EVA: (ARRSELEND) Ek sou liewer die Vanggerei wou sasmvat. Dan
kry ons dalk meer.

MATTI: Het Juffrou dsn so baie nodig?
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My pa eet niks as daar nilie vir hom hope van die goed voor=-

gesit word nie.

Nou Jja, dan werd dit '» hele ondermeming. Ek het gemeer ons
vang masT 'n pasr en dan gesels ors so 'n bietjie; dis dan so

'n mooi nag.

8y jou is eslles ook altyd mool en lekker en groot pret,

fiaan haal liewer vir ons die nette en goed,

Vir wat is Juffrou so verhete agter die ou pear krappies
gaan? Een of twee sakkies vol szl tog genceg wees. Ek weet
van 'n plek waar dit krioel van die krsppe. 8inne vyf minute
gaan ons dsar soveel uithsal dat ons die menigtes ssl kan

voed,

Binne vyf minute. Spot jy nou alweer? Wil jy regtig gean

kiappe vang”?

(NA TN POUSE) Je, Jduffrou, dis miskien sl ’n bietjie last,
Ek muet more om sesuur met die Studebsker hier weg om die

attaché by die stssie te gaan afhasl. As ons nou nog drie,

vigr uur lank op die eiland in die water gasn rondplas, bly

daar nie veel slapenstyd meer gor nie. Maar ek kan u
natuurlik sltyd soontos roei, as u daarop aandring,

(EVA DRAAI SONDER 'N WDORD WEER OM EN GAAN UIT. MATTI TREW
5y JEMKER WEER UIT EN GA°N SIT EN KCERANT LEES. LAINA KOM
UIT DIE STOSMBAD SINNETDE)

Fina en desrdie stalmeisie vrs of Jjy nie dsar onder na die

rivier toe wil kom nie. Hulle 51t nog daar en gesels,

Ek is moeg. Ek wes vendsg op die arbeidersmark en voor die
tyd het gk nog die trekker nz die vleil toe gevat en dazr het

die dekselse ou trektou nog gebreek ook,

Ek is ook pap van al dies kook en haek, ek is néG al sat van
die verlowing! Masr ek moes myself letterlik daar wegsleep
om te kom slasp, want dis so mooi helder dasrbuite, dit 1yk
nn sonde om nou 21 in die kool te klim, (5005 SY AFGAAN KYHK
8Y DEUR DIE VENSTER UIT) Dalk ga=n gk mear wesr m bietjie
terug, die stelmeester sal seker weer sy harmonlka vir ons

kom speel en den luister gk so grzag.
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(LAINA GAAN DODDMOEG MAAR VASBESLOTE WEER UIT)

(BINNE) Ek wil he jy moet vir my ns die stasie toe vet.
Gy g
Dit duur n paar minute om die Studebsker asn dieﬂgaaﬁfen

gedraal te kry. Ek sal voor die deur op Juffrou wag,

Dis goed. En Jjy vra nie vir my wat ek nou nog op die stasie

wil aanvang nie?

Ek sou reken Juffrou ges-n die tien-por-elf na Helsingfors

toe haal,.

Maar dit verbass Jjou natuurlik glad nie.

Wasrom sou dit my verbass? As 'n motorbestuurder hom ver-
beas, dan verander dit tog niks aan n sesk nie, en hy kan
niks daardeur hereik nie en dit mask nie die minste indruk

nie, en sy verbasing word nis eers opgemerk nie,

Ek gassn na Brussel, ek wil n paar weke by m vriendin gaan

kuier en ek wil my pa nie nou lastig vel nie. Jy ssl vir

my tweehonderd mark vir my treinkaartjie moet leen. My pa
sal Jjou natuurlik terugbetasl sodrs ek dit vir hom geskryf
het,

(ONWILLIG) Ja, nmatuurlik, Juffrou.

Ek hoop nou net nie jy's angstig oor jou geld nie. Dis vir
my pa nou wel om't ewe asn wie ek ga=n verloof raak, maar
vir jou ssl hy darem in geen omstzndighede wil geld skuld
nie.

(VERBIGTIG) Ek weet nie of Menesr gaan voel dat Meneer

vir my geld skuld ss ek vir Juffrou die geld gelsen het nis,

(NA M POUSE) Dit spyt my now dat ek jou dearvoor govra het.

Bk dink cok nie dat dit vir Memeer om't swe gasn wees as
Juffrou hier reg <9oor die verlowing in die middel van die
nag gean verdwyn nie, nie noudet Meneer vir hom so klaarpe-
maak het om die verlowing te vier mie. En as Meneer op n
slag n anésunne ding kwytgerask het, soos by voorbeeld

dat Juffrou asn my moet verloof razsk, dan mag Juffrou hom

nie kwalik neem nie, want hy't dit tot Juffrou se eig beswil
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bedoel, juffrou Eva., Meneer het met my ook 2l nz dasrdie
kant toe geprsst, maar as Meneer eers te diep in die hottel
gekyk het, dan weet hy nie meer regtig wat vir Juffrou die
beste sal wees nie, dan praat hy sommer wit innerlike oor-
tuiging en aangebore gevoel. Masr ss5 Meneer weer by sy

positiewe is, dan koop hy vir Juffrou n attaché en koy
goeie wsarde vir sy geld en dsn word Juffrou nog die konsul
se vrou in Farys of iewers en dan kan Juffrou mask wat Juf-
frou wil en as Juffrou nou een mooi aand vir iets lus het,
dan kan Juffrou ook weer mask wet Juffrow wil en as Juffrou
nie wil nis, dan hoef Juffrou ook nie.

0, en nou raal jy vir my ssn om die attsché masr te vat?
Juffrou Bva, Juffrou is nog nie geldelik sterk genoesg om die

vaderlike gesag te trotseer nie.

Ja, M=ttil Jy swazai ook maar soos 'n weerhzan in die wind
Tondf

Dit is sao, juffrcu Eva. Maar mens moenic sommer n weerhsan
sleg maak nie. ™ Weerhzzan word vsn yster gemask en yster
is baie sterk mz=r, dis net dat m weerhssn geen vastigheid
onder sy voet het wazsrsan hy kan vasklsu nie, En ek het
gngelukkig ook geen vastigheid onder die voet nie. (HY URYF
Sy DUIM EN VOORVINGER TEEN MEKARAR)

Nou Jjes, @8 jy dan gok nie desrdie scort vestigheid onder
die vort het nie, dzn most ek jou goele rasd N bietjie
versigtiger bensder en my =fvrz of jy dit don so seriik met
my bedoel. Al jou mool woorde oor my vader en § goeie he-
doelings spruilt seker nei uwit die feiti dat Jy beng is om

vir my geld te leen.

En om my werk hier te verloor, Juffrou, want sk hou van

die mek.

Dit iyk my Jy's ook maar n masterialis, meneer Altonen, of
s008 jou soort mens dit souw stel:  jy weet wanneer Jjy met

jou agterstewe in die botter gevsl het. Ek het in elk ogeval
mag nocit iemsnd gesien wat so openlik gan sy geld vasklou
nie, of san sy eie welsyn nie ... Bk sien dis nie nst diegene

wet geld het, wet hulle oor geld bekommer nie,.
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Dit spyt my dat ek Juffrou so moes teleurstel. Maasr dit
wzs onvermydelik, Juffrou het dsn so reguit gevra. As
Juffrou net so effens geskimp het en die saek dan s& magr
§0 blou-blou in die lug last hang het, den was dit nie vir
ons nodig om sg prunf—uit oor geld te przat nie., Gezld

bring sltyd 'm wznklank in die gemoedelikste gesprek in.
(GAAN S5IT) Ek gs=n nie met die attsaché trou nie.

En as ek so 'n.bietjie oor die sask nadink, dan west ek ook
nie hoekom nou nie juis met dié een nie, want hulle is al-
mel masr bzle ermers, en ek het genoeg met hulle te doen
gehsd om te weet. Hulle is goed opgevoed en slsan nie
fulle vrouems nie, nie sers as hulle besope is nie en
hulle is nie snoep met hulle geld niz veral nie as die
geld nie hulle eie geld is nie, en hulle weet hoe om 'n
dome te wasrdeer, nes hulle weet hoe om die =en saort wyn
meer gs die pnder te wsardeer omdat hulle dit van kleins

af peleer het,

Ek gean nie die attsch& vat nie. Ek dink ek gasn vir jou
vat.
Hoe sé Juffrou nou?
My pa kan vir ons een van die sasgmeule present gee,
Juffrou bedoel hy ken vir Juffrou een van hulle present gse,
Vir ons, a5 ons getroud is.

In HMerelien was ek op 'n Keer op 'n plass ws=2r die boervrou
met een van haar knegte getrou het. En die d=g as hulle
die predikant vir middsgete verwag het, den het die haer-
vrou haarT man weggestuur om te goan visveng, en as dear
ander kuiergaste opgedsag het, .dan moes hy mear duskant

die stoof op sy eie geson sit =n kesart speel, nesdst hy na-
tuurlik die wynbottels eers oopgemssk en mooi reggesit hat.
Hulle het sl opgeskote kindevrs gehad. Hulle het vir hom gp
sy voornasm genoem, "Viktor, bring gou vir my my steuels;

Ag togz, opskud, menl" Daardie soort lews gean nie in my

smaak vel nis, juffrou Eva.
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MATTTI:
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Bl
fee, jy wil natuwurlik die grootbsas wees. Ja, sk kan my
goed voorstel hoe iy jou vrou gasn behandel.
Het juffrou dan al dasroor nagedink?
Natuurlik ni=s. Jy verheel jou seker ek locp heeldag net
oor jou en dink, Waar kom jy asn 2l jou simpel gedagtes?
En ek's nou sat ven sl die geprest oor wat jy wil hé en wat
in jou smaak vsl en wat Jjy gehoor het. Ek het?;% Jou al
lankal sgtergekom, jy met jou onskuldige ou storietjies en
Jou vrypostighede. En ek wil jou nie voor my o sien nie,
want gk kan jou eiegeregiigheid nie langer sanskou nie,
en nou weet jy dit ook. (AF)

(MATTI GAAN SIT DIE KOERANT EN LEES)

==:DDD:=:
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SEWENDE BEDRYF

DIE VERBOND VAN VERLODFDES VAN MENEER PUNTILA

DIE PLAASWERF VAN PUNTILA, DIS SONDAGMORE, OF DIE BALKON VAN DIE
OPSTAL STRY PUNTILA MET EVA, TERWYL HY HOM STAAN EN SKEER. 1IN DIE
VERTE HOOR MENS DIE KERKKLOKKE LUI..

PUNTILA:

EVA:

PUNTILA:

N STEM:

PUNTILA:

Jy gaan met die attaché& trou en dasrmee basta. Anders kry
Jy van my g'n blou duit meer nie. Dis ek wat vir jou toekoms

verantwoordelik is,.

En nou die deg het Pappa nog ges® ek moenie met hom trou nie
omdat hy nie 'n man is nie. En dat ek kan trou met die man

wat sk liefhet.

£tk s& baie dinge as ek die dsg my dors te goed geles het.
En ek hbou nie daarvan dat jy my eie woorde teem my kop kom
gooi nie. &n as ek jou nog net een keer by daardie motor-
bestuurcer betrap, den gasn jy les ops&. 58 nou dasr was
vreemde mense hier op die werf toe jy met die vent daar
uit die badhokkiz vitkam? Dan't ons met 'n skandazl hier
opgeskeep gesitl (HY KYK PLOTSELING IN DIE VERTE EN BRUL)

Wat soek dzardie perd dasr in die lusern?
Dis die perd wat die stalmesster vir hom self aangeskaf het!

Nou vat die dinmg en gasan gee haom vir iemand oresent weg..
(AAN EVA) Ek's pok net een middag van die plaas af weg en
dan 1& glles hisr ocorhoop. En weet jy wasrcm dasrdie perd

oy s
L TEE e
sg lustig in die lusern

? DOmdat die stalmeester en die
tuinvrou n ding ean die gang het.. In dassrdie een vars van
my, nog skaars 'n Jjasr en twee maaﬂdEGUd, dié is nou al ge-
dek, en nou's sy in hast groel geknak en gaan ’n sleg koei
word en dit net omdat die stalvrou en die onderbestuurder
n ding =zan die gang het; Dan is dasr mos nie tyd om die
beeste op te pas en te sorg dat die bul van my jong verse

afbly nie, nee, hulle los hom maar en hulle laat hom sy

luste bevredig net wsar hy wil. Dis 'n verdriet soos hulle

hul werk verfoes.
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En dasrdie selfde tuinvrou moet ek nog gaan sanpraat want
as sy nie reeldag so met die stelmeester bly rondlé nie,
scu ek ook nie vandeesjaasr net 'n honderd kiloc tamaties op
die mark kon stoot nie, en die tamzties was dan nog altyd
vir my so0 ’n goudmyn, maar hoe kan sy ook dis regte gevoel
vir my tamaties ontwikkel as sy al hasr gevoelens op daar-
die vent verspul. FEk verhied nou al dis gevryery hier op
my plaas, want dis altyd ek wat die gelag moet betaal en
gl die ritsigheid en hitsigheid moet nau end kry hoor Jy
vir my en jy los desrdie motorbestuurder want Juile
ruinesr my hele plass en daar gasn ek nau paal en perk

gan stel.

Masr ek ruineer tog nie die plass nie, Pappa.

Ek waarsku vir jou gehoor. G'n skandszl hier op my grond
nie. Ek het vir jou ’'n huwelik geregl wat nou al sesduisend
mark uit my sak uit gejaag het, en ek doen zlles in My VEr-
mog, sodat jy inm die hoogste kringe ken heweeg sn dit kos

my n hele berkebos en weet jy wat 'n bherkebos nou eintlik is?
NEEE Jy weet net ven swak gedrag en dis met Kretie en Pletie
wat jy wil gasn gemaensksp hou, en selfs met ’'n motorbestuur-
dery £§Q§Lr

(MATTI HMET ONDER 0P DIE WERF VERSKYN EN LUISTER 00¥)

Ek het vir jou 'n fyn opvosding in Brussel gegse, en duur
dasrvoar hetasl, en sekerlik nie net sodet jy agter m
motorbestuurder aan ksn loop nie, mesr scdet jy kan weet

hoe om die werksmense op die regte sfstand te hou, anders
word hulle astrant en kom sit later op jou kop. Tien tree
weq, dasr moet hulle bly, en niks g'n vertrouelike praatjies
nie, anders het ons netnou hisr 'n deurmekaarspul op die hande,
en sg iets last ek volstrek nis toe nie. (BAAN DIE HUIS
BINNE.)

(VOCOR DIE HEKKE VAN DIE WERF VERSKYN DIE VIER VROUE VAN
KURGELA. HULLE BERAADSLAAG EERS EN HAAL DAN HULLE KORDOEKE

AF EN SIT VIR HULLE STROOINKRANSE 0P EN STUUR EEN UIT HULLE
GELEDERE VODRUIT.)D
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(0P DIE WERF VERSKYN SANDRA, DIE TELEFONISTE)

TELEFONISTE: Goeie more. Ek wil grasg vir meneer Puntila spreek,

MATTI: Ek glo nie dat hy graag vir iemand wil spreek nie. Hy

vael 'n bietjie knieserig varmore.

TELEFONISTE: Ek reken darem dst hy sy verloofde sou wou spreek,

MATTI: Is jy dar aan hom verloof?

TELEFONISTE: £k reken so.

PUNTILA SE STEM: En met dasrdie woord liefde moet jy nie hier om
my ore kom spogk nie, want liefde is met n ander wnord vir
m vuil gemors en 'n gemors gaan ek nie hier op Puntils toe-
laat nie, Die verlowing is gere&l en ek het m vark laat
slag en so 'm slagtery kan mens nie welkr ongedaan meak nie,

AL
want die vark gesan nie vir my diajgi;é doen om weer arent
te spring en daar in sy hok te gasn stzan en vreet nie,
en dit net omdat jy nou kamma van plan verander het nie
en ek het nou alles gersEl en nou vre ek 'n bietjie vrede
hier op my plass en jy word in jou kamer toegesluit en dit

sal jou leer om jou noodlot te asnvear. (MATTI HET '™

LANGSTEEL BESEM GEVAT EN DIE WERF BEGIN SKOONVEE.)D
TELEFONISTE: Daardie man se stem klink dan vir my so bekend,

MATTI: Dis ook g'n wonder nie, dis dan jou verloofde se stem.

TELEFDONISTE: Ja, dit klink daarna, en dit klink ook nie

daarna nie, In Kurgela het sy stem anders geklink.

MATTI: 0 so, dit het alles in Kurgels gebeur? llas dit die keer

toe hy daar vir hom geregtelike brandewyn gaan soek het?

TELEFDONISTE: Miskien herken ek dis stem nie so goed nie omdat die
omstandighede dsar so anders wes, en omdat daar ’n gesig by
die stem ook was, 'n vriendslike gesig; hy't daar in die
motor gesit en die rooierige skynsel van die deeraad was so

mool op Sy gesig.
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MATTI: Ek ken dasrdie vriendelike gesig met sy roocierige skynsel
van die daerasad. Jy beter maar weer huis toe gzan.
(DIE SMOKKELVROU VERSEYN OP DIE WERF. S5Y MAAK ASOF SY

DIE TELEFONISTE NIE RAAKSIEN NIE)

SMOKKELVROU: Is menesr Puntila nie hier nie? Ek sou hom grazg wou

spreek.,

MATTI: Nee, ongelukkig is hy nie hier nie. Maar daesr is sy ver-

laofde, Jjy kan maar vir haar gaan spreek,

TELEFONISTE: (KAMMA YERBAARS) Is dit dan tog nie Emma Takinainen,
nie? Die vrou wat die smokkelhuis sanhou nie? En met brande-

wyn smokkel nie?

SMOKKELVROU: Hoe s& 3y nou 7 Met brandewyn smokkesl., Smokkel ek
now met brandemyn?gﬁdaiim bietjis spiritus nodig het as ek
vir die konstabel se vrou haar bene moet gaan vryuwe? £n
vra die vrou van die stssiemeester nie altyd 'm bietjie van
my spiritus vir hasr fynste kersielikeur nie? Nou maar
dan sien iy mos dat my spiritus 'n geregtelike spiritus is,
En wat hoor ek nou hier van 'n verlocfde? 0, Sandra van
die telefoonsentrale wil nou skielik aan my verloofde kom

verloaf raak, aan meneer Puntila van die plaas Puntila?

Nee, sie, sie, sie, maar sy hou vir haar fyn pikkewyn..

TELEFONISTE: (STRALEND) O, ja, fyn pikkewyn, jou wederregtelike wyf.

En wat dirk jy sit hier san my ringvinger?

SMOKKELUYROU: " Vieslike groot vrat! Maar wat sien jy hier asn myne?

Fk is verloof, en nie jy nie. Verloof met 'n ring emn ’'n sluk

brandewyn,
MATTI: Is die dames dan altwee van Kurgela af? FEk sien die verloof-
!){,@o e
deafnuu geen vir een hier =an, soos die mossies in Meimaand,

4
(LISU, DIE MELKMEISIE, EN MANDA, DIE APTEKERSJUFFROU, VER-

SKYN OP DIE WERF)
MELKMEISTIE EN APTEEKJUFFROU: (TEBELYK) Woon daar m meneer Puntile

op hierdie plaas?

MATTI: “4om julle pok van Kurgela af? Dan woon daar definitief g'n

Puntilas hier op hierdie plass nie en ek behoort te weet,
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want ek is meneer Puntilz se motorbestuurder, en die meneer
Puntila =an wie julle verloof geraak het, is 'm ahder meneer
Puntilai £En daardie meneer Puntila het toevsllig dieselfde

raam s hisrdie meneer Puntils.

MELKMEISIE: Maar ek is tog Lisu Jakkara, en ek is reqtig =an maneer

Puntila verlocf an ek kan dit bewys ook, (WYS NA DIE TELEe
FONISTE) En sy ksn dit ook bewys, want sy is ook regtig g&ﬁf

aan hom verloof,

SMOKKELVROU EN DIE TELEFONISTE: (TEGELYW) Ja, ons kan dit beuwys,

MATTI:

want ons is regtig =an hom verloof! (HULLE LAG AL VIER

HARTLIK)

Ek is bly dat julle dit =lmal kan bewys; want as daar net
g&n van julle was, dan sou ek my nie daarasn gesieur het
nie, mear ek eer die stem van die vml; m;g; ek hom ookal
hoor. Ek stel voor dst julle nou hier n verbond moet stig:.
Die Verbond van die Verloofdes van Meneer Puntila, En dan

volg die belangrikste vrasg; wat het julle nmou eintlik hier

kom soek?

TELEFONISTE: Sal ons vir hom s€7 0Ons het ’'n persoonlike uitnodiging

MATTI:

van meneer Puntiles vir ons al vier om die groot verlowing

hisr seam met hom te kom vier.

En so 'n uitnodiging is net moveel werd soos die sneeu wat
voorverlede jear hier op die werf gesmelt het, Uir ham
gzan Jjulle nou lyk na vier wildeganse wet oor die vlei =an-
gevlieg kom na die jagter sl lenkal wesr opgepak en huis

toe gepasn het.

SMOMKELVROU: 01 tog, dit klink nie asof ons bra welkom is niel

MATTI:

Ek het nie geseé julle is onwelkom nie., Dis net in een
besondere opsig dat julle n bietjie ontydig hier aangekom
het. Ek s2l moei prakseer hoe om julle op die regte oomblik
na binnetoe te vet, sodat julle darem welkom s2l wees, en
met helder oB herken word as sy verloofdes, wat julle aok

Tegtig 1is.
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APTEKERSJUFFRCU:  Ag, ons het eintlik sommer van lswwigheid hierna-
toe gekom, om so ' bietjie te kom pret maak, en so 'n bietjie

te dans.

MATTI: As ons n gunstige oomblik witsoek, gszen julle dit geniet,
Want as die vrolikheid eers vatplek gekry het, dan's HE fﬁg;

lief vir 'n grazppie. Dan kan dies vier verloofdes masr ver-

skyn,., Dile predikant gaan hom nou wel verwonder zn die

regter gsan hom verkneukel wsnt hy verkneukel hom altyd

as die predikant ham verwcnder. Masar ek moet dit alles

netjies aanle, want snders gaan meneer Puntila julle nooit

herken nie, en gazn wonder wie kom dan deaar in die saal in-

gemars jeer, en wie is dzn Die Verbord van die Verloafdes

wet so uit volle bors disz Travastlandse volkslied loop en

sing en dszrdie onderrok asn die stok soos 'm ovliag loop en

swaai. (ALMAL LAG WEER LEKKER)

SMOBKELVROU: Dink Jjy ons gasn darem 'n koppie koffis kry, en so n

dansis of twee?

MATTI: Dit is *n regverdige eis van Die Verbond, en dalk word hy nog
toegestasn, want dasr is verwagtinge gewek, en onkostes
asngegesn, want ek neem tog aan dat julle self vir die train-
kaartjies moes betaal?

EMOKKELVROY: Tweedeklaskaart jies!
MATTI: Hae dan anders!
(DIE BINNEMEISIE, FINA, DRA 'N BOTTERBALIE IN DIE HUIS IN)
MELEMEISIE: [Lekker vars botter!
APTERMERSJUFFROU: 0Ons het reguit van die stssie hiermatoe gekom. Ek

weet nie hoe Jjou nsam is nie, maar miskien kan jy darem vir

ans elk 'n glas melk last kry?

MATTI: 'n Glas melk? Nie so kort vpor die middagete nie, dit bederf
net die aptyt!

MELKMEISIE: Nee, vir ons sptyte hoef jy nie bang te wees niel

MATTI: Dit sou vir julle bespsk veel beter wees 35 Bk BEBrs gaan

sorg dat julle verloofde iets te drinke kry, en ook nie meik nie.
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TELEFONISTE: Ja, dis wasr, sy stem het vir my 'n bietiie skor geklink.

MATTI: Juffrou Sendra van die telefoonsentrale, jy wat alles weet
en gl die nuus versprei, jy ssl ook begryp hoskom ek nie
nou vir julle kan gsan melk ihaal nie, jy weet dat ek nou
al my kragte nodig het am vir hom genoeg aguevit te la=t

inkry.

MELMMEISIE: Masr is daar dan nie negentig koeie hier op Puntila nie?

Dis wet ek gehoor het!

TELEFONISTE: Ja, Lisu, masr jy't nie vandag sy stem gehoor nie}

MATTI: Ek reken julle gasn verstandig wees en intussen maar genoed

neem met die heerlike geure dasr uit die kombuis,.

(DIE STALMEESTER EN DIE XOKKIN DRA 'N GESLAGTE VARK IN

DIE HUIS IN)

DIE VROUE: (KLAP HANDE) Dasr's vir jou dingl! - Ek hoop hulle hraai

hom lekker bros! - Moenie die marjolein vergeet niel

SMOMKELURDU: Dink julle ek sal by die middagete my rok hier m
bietjie kan losmask. Ek bedoel as niemand na my kyk nie,.
Die ding sit nou =1 so styf,

APTEXERSJIUFFROU: Meneer Puntils ssl so iets baie gou rasksien!
TELEFONISTE: Miskien nie as hy met 'n groot bord kos voor hom sit nie.

MATTI: En weet julle wstter socrt middsgete op julle wag? Julle
gean aansit ssem met ' regter van die Hoogeregshof in Viborg,
En vir hom ssl sk dan sé&: (HY STEEX DIE BESEM 5F STEEL IN
DIt GROND IN EN SPREEWM DIE BESEM AAN) U Edelaghare, hier
hiet ons vier weeriose vroue wat vrees dst hulle =ise
veruerp gasn word, Ver snt= moes hulle oor die stowwerige
paale loep om hulle verloofds te bereik. Want tien dae
gelede het n deftige heer douw voor dsg in ' Studebaker op
hulle dorp asngekom, sn het vir hulle 'm ring aan die ring-
vinger gesteek en aan hulle verloof geraesk, en nou gean hy
sirzks voorgee dat dit nooit nie hy was nie. |l Edelagbare,
doen tog nou u plig, vel die oordeel, en wees gewsarsku:

Wart as daar geen beskerming verleen word nie, gsan dasr ap
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'n goele dag dalk ook geen Hooggeregshof meer in Viborg te

vinde wees nie,

TELEFONIGTE: 58 vir hom!

MATTI:

En die zdvokast sal ook gan tafel n heildronk op julle drink,

Wat gasn jy dan vir hom s&, Emma Takinsinen?

SMOKKELYROU: Ek szl vir hom sé disdw/ vir my ' baie asngename ken-

MATTI:

nismsking en sal hy nie asseblief my inkaomstebelasting vir
my invul nie en beie streng met die beamptes wees nie.

En hy moet met sy welsprekendheld dit ook gasn verhinder
dat my man so lank in die le8r moet oly want ek kan nis

die lasnderye alleen behartig nie, en dis majoor is hom glad
nie goedgesind nie en hy moet sorg dat die winkelier, as hy
weer vir my die suiker en die paraffien op die bhoekie

opskryf, tog nie vir my so vernsuk nie.

Nee, ek sien Jjy gaan die geleentheid goed gebruik; maar
oor die inkomstebelssting hoef jy jou nie meer te bekommermr
as jy vir meneer Funtila gasn vastrek nie, want die een wat
vir hom kry di€& kry ook genoeg om alle belasting mee te
betasl. En ook met die dokter gasn julle ssamdrink, en

wat gasn julle vir hom s&7

TELEFONISTE: Ag, Dokter, sal ek vir hom s&, =k het slweer son

pyn hier in my kruls, mgar moenie 50 stuurs lyk nie, want
ek gaean Dokter sz rekening mos betaal, sodrs ek met meneer
Puntila getroud is. En moenie heastig mz=t my werk nie,
dasr's bsie tyd, went ons is nou eers by die gortsop en

die koffiswater is nog nie eers ap die stoof nie, en Dokter

iz mos vir die volksgesondheid versntwoordelik,

(TWEE ARBETIDERS ROL ELK 'N VAT BIER IN DIE HUIS IN)

SMOKKELVRCU: Daar gaan die geregtelike bier noua.

MATTI:

Erm julle gaman ook szam met die predikant aan tafel sit, lWat

gean Jjulle vir hom =87

MELKMEISIF: Ek sal vir hom sé&: Domines, van nou af sal ek ook op

n Sondag tyd kry om kerk toe te gsan, as sk die d=g lus het.
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MATTI: Nee, dis te kort vir m gesprek met 'n prediksnt. Ek sal
nog vir hom sé&: Dominee, die feit det Lisu, die melkmel-
gie, hier uit n porssleinbord mag eet, dit is gewis vir u
gie grootste vreugde van die dag, want voor die o van
die Vsder is ons almal gelyk, Dominee, so staan dit mos
gekrywe, dus waaTaom d%}fnie voor die oE var meneer Puntila
nie? En sy gaen beslis ook mool na Dominee omsien as sy
pers dig nuwe bosTvrou hier op Puntila is, en sy sal sorg
dat Dominge vir Dominee se verjesrdsg weer 'n pasr lekker
hottels witwyn present kry, sodat Dominee stesds van die
kansel af so mooi oor die hemelse velde kan preek en sy

sal ssndsgtig luister omdat sy self nis meer hier op die

aardse velde die koesie moet gasn sit en melk nie,

(ONDER MATTI 5&£ LANG VODRDRAG HET PUNTILA 0P DIE BALKON
VERSKYN EN HET MET 'N DNHEILSPELLENDE GESIG GESTAAN EN

LUTSTER)

PUNTILA: Laat my net weet as jy eendsg ultgeprsst is. UWie's dit dsar-

die?

TELEFONISTE: (MET 'N LABGIE) Ons is Meneer se verloofdes, meneer

Puntila. Meneer ken mos tog vir ons, nie weer nis?

FUNTILA: Ekke? FEk ken julle van geen kant af nie.

SMOKKELYROU: O jas, Meneer ken vir ans, al is dit dan net asn ons

ringa.
APTEKERJUFFROU: Van die gordynstang van die apteek in Kurgela.

PUNTILA: Wat spek julle hier op my werf? Is dit skoor wat julle
soek?

MATTI: Meneer Puntila, dis miskien nie nou die beste tyd so in die
middel van die voormiddag nie, msar ons het nou net hier
stzan en bespreek hoe ons tot die vrolikheid van die verlo-
wing hier op Puntils ken bydre, en toe het ons n Verband van

JVerloofdes van Manser Puntila hier gestig.

AUNTILA: Hoeskom nie sommer m vakunie gok gestig nie. Waar Jy rond-

hang, deer stig hulle mos el am hawarklsp sulke uniesl}
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FUNTILA: Ja toe maar, ek het lankal jou dread? Ek weet mos watter

koerant jy die graasgste lees!

SMORKELVROU:  Ons het sommer vir die grap gekom, Meneer, &n delk vir

n ou koppietjle kaffie ook,

PUNTILA: Ek ken julle soort grappe! Julle het hiernatoe gekom om vir
my te kom afpers{ Gedink julle sal vir julle hier kom dik

vreet.
SOMKKELVROL: Ai,ai, =il

PUNTILA: Gedink julle sal hier op my nek kom 18! Maar julle ken
my slegi En nou trap julle hier van my werf af voor ek
jullie self met 'n stok kom verwilder en die polisie ap Jul-
le spoor sit. Js, Jjy desr, jy's die telefoniste van kurgela,
vir Jou herken ek nou, en ek gaan die poskantoor bel en vra
of hulle desn sulke soort afpersing onder hulle personeel
wil aanmoedig, en wie julle snder ookal meg wees, dit sal

ek gou genoeg agterkam, en dan ssl julle van my hoor,

SMOKKELVROU:  Ja, meneer Puntila, ons verstaan, meneer Puntila, mear
F
A L
weet Meneer ; was net sommer oor 21 ons mooi herinneringe

P

en terwille van die ou dae wast ons gekom het. Ek dink gk
gaan sit nou sommer hier plat op die grond, sodat ek ook

ﬁ’E/ o i
kan sé dat ek esrmasl daar op Puntila;?s kuierg§§3@&

sgEny gesit het. (8Y GAAN SIT OP DIE GROND) So, nou

kan niemsand vir my opstry en s& ek lieg nie, want hier sit
ek dan nou. Ek hoef mos nie vir hulle te s& dasr was nie
vir my 'n stoel nie, en toe sit ek sommer plst op die grond
nie, op die ksal grond van Travastland, wasrvan daar in
die skocolboske geskrywe staan: hy mask vermoeid, maar

hy loon die vermoeienis, msar die boeke s& nie vir wie hy
vermoeid masak en wie die loon vir die vermoeienis kry nie,.
Het ek dan nie geruik hoe bresei die kalfsboud daar in die
oond nie, =2n het ek den nie n hotterbalie gesien en ’'n paar

vate bier nie? (5Y SING)
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SMOMKELVROU:
En die straégdiep met waterval
0, my geliefde Travastland
En die woude groen por berg en dsl

0, my geliefde Travastland.

Of hoe sé ek nou? En nou stasn ek maar ap, want hierdie

geskiedkundige oomblik durf ek nie langer uitrek nie,

PUNTILA: En nou trap julle hier van my werf afl

(DIE VIER VRCUE GOCI HULLE STROOIKRANSE 0P DIE GRCND NEER
EN VERLAAT DIE WERF. MATTI VEE OIE STROUI NETJIES OP 'N

HOPIE,)

::::GDD::::
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AGTSTE BEDRYF

FINSE VERTELLING

'N GRONDPAD. DIT IS5 AAND. DIE VIER VROUE IS 0P PAD HUIS TOE,.

SMOKKELVROU: Mens weet ock nooit in wat soort bui mens hulle gaan

aantref nie., As hulle lekker gedrink is, dan kom maak
bk s fag

L e

hulle grappies en hulle kg;Sién;kiéliéﬁgégggan dasT en

mens moet net keer dat hulle nie so vatterig réak dat

hulle jou onder die eerste die beste framboosbos wil insleep
nie, en vyf minute daarna, dan het deer skielik iets oor
hulle lewer geloop en dan wil hulle sommer die polisie

last kam. &§joe, daar's m spyker in my skoen.

TELEFONISTE: Er jou sool is ook los.

MELKMEISIE: Mens kan ook mos nie vyf wur lank met sulke skoene op

so 'n grondpad wil kom leop nie.

SMOKWKELVROU: Hulle is flenters geloop. =~ En hulls moes mog n jasT
gehou het, Gee vir my 'n klip. (HULLE GAAN SIT ALMAL EN
5Y KLINK DIE SPYKER MET DIE KLIP) Nee, sk s mos mens weet
nooit hoe jy dit met die deftige menere het nie: nou is
Rulle sws en nouy is hulle so er den is hulle weer glad
anders. Die vrou ven dasrdie vorige polisiessersant het
my haiekeer in die middel van die nag last kaom, sodat ek
haar voete vir haar kan vryf =5 hulle so geswel is, en
elke keer was sy anders met my, dit het net desrop aangekom
hoe haar man haar die dsg neharndel het., Hy het met die
diensmelsie 'n dingetjie =san di= gsng gehad. &n toe't sy
op 'n keer vir my m doos sjokolade present gegee, toe
weet =k sommer dat hy die diensmeisie in die pad gesteek
het, en kort deasrna het hy die diensmeisie tog weer pgaan
opsoek, went sy vrou kon om die dood nie onthou dat ek
dasrdie msand tien keer moes kom voete vryf nie, en nie
net ses keer spos wou voorgee nie. Nee, toe 1s dssr skielik

fout met haar kop en sy kon glad nie onthou nie.
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APTEXERSJUFFROU: . En partykeer anthou hulle weer te goed. Soos daar-
die Pekks venit wat daar van Amerka af teruggekom het, hy
wat sakke vol geld daar oorkant gaan mask het en tos na
twintig jesr weer by sy familie uitgedop het. En hulle
Wss 80 arm dat hulle by my me 81 die ou azrtappelskille
kom afbedel het en toe hy nou weer daar asngesit kom, toe
word vir hom n kalfsboud gebrssi socdat hy in 'n goeie luim
kon kom. Hy'!'t lekker gesmul en met sy mond vol vleis daar
git en vertel dat hy op n keer vir sy cuma twintig mark
geleen het en toe't hy sit en kopskud omdat dit dan so
treurig met sy familie gsen dat hulle nie eers hulle

skulde kan afbetasl nie.

TELEFONISTE: J=m, dié menere ken die glsg,. Masr anders sou hulle
seker ook nie sa ryk geword het nie. 'n Plassboer daar
in ons kontrel het sy kneg een nag last kom, dit was nog
in die winter van 1508, en, sy kneg moss toe vir hom die
ped oor dis ys kom wys, daar reg oor die meer moes hulle
gean, en die ou het geweet dssr is iewers n skeur in diz
ys en hy wsas bang hy val dasarin, en sy kneg moes die
hele fTwasalf kilometers vér gedurig voor hom uit loop,
Em uit vrees het hy vir sy kneg m perd beloof as hulle
veilic snderksnt zankom. En tos hulle so in die middel
kom, toe praat hy weer en sé: As jy vir my vellig hier kan
ooT vat, en ek breek mie my bheen af iets nie, dan gee ek
vir jou 'n kslf., En ftoe sien hulle die ligte ven die oor-
kantse dorp en toe sé hy: Jy moet nou mool lcop dan gee
gk vir jou n horlosie present., £n vyftig meter van die
newer st toe praat hy nog ven n sak aariappels, en toe
hulle snderksnt asnland toe gee hy vir sy kneg zan mark
en sé: Jy het datem ook msar voetjie vir voetjie geloop,
na? Ja, ja, en ons is te dom vir a2l hulle streke en hulle

slentarslze en ons last ons masT elke slag weer vastrek.

Er wasrom? Dis omdset hulle net soos ons lyk, en daarom ver-
trou ons hulle. As hulle scgos wclhaarbere gelyk het, of
soos giftige slange, dan scu ons mos op ons hosde vir hulle

cewees het.
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APTEXERSJUFFROU: Mens moet net nie dat hulle by mens kom jollifikasie

hou nie, en mens mag ook niks van hulle aanneem nie,

SMOKKELYROU: Niks wvan hulle aanneem nig? Dis mool gesé, Hulle
het dan juis soc bzie en ans so min. Moet mens dan nis vir
jou in die rivier gasn wster skep as Jjy dood van die dors

nie?

APTEKERSJUFFROU: Moeniz ven dors preat nie, ek dood nou juis van

die dors.
MELKMEISIE: En sk dan?

TELEFONISTE: Ja, ons socort sal mesT sltyd hedro# desarvan sfkaom,

MELKMEISIE: In Keusala was desrT 'n meisiemens wat met sen van die
boereseuns deurmeksar gerask het, toe sy nog n maagd was,
En toe kry sy 'n kind van hom, maar in die geregshof 1in
Helsingfors het hy alles ontken, sodat hy tog niz onder-
houd noef te betazl nie. Maar hsar ma het 'n advokaat ge-
kry en sy het al die briewe wat die seun vir haar degter
gesggff het toe hy sy diemsplig gaean doen het, vir daasrdie
advokast gegee en hy't die briewe dssr voor dis landdros
op die fafel neergelé. En die briewe was so geskrywe dat
dasr g'n twyfel meer cor die ding was nie, en hy sy wy?
jear vir meinesd moes gekry het. Maar toe die landdros die
gerste brief dsar in die hof voorlees, en hy't stadig ge-
iees, toe gsasn die meisie na hom en dear het sy hasr briews
almal teruggevrs, en toe kry sy ook geen cnderhoud vir haar
kind nie. Hulle s& sy't gehuil dst die trane iIn sirome
aor hasT wange geloop het, toe sy met dig pak briewe
dasr uit die hof wit gestap kom en haar ms was briesend
en die boereseun het net desr staan en lag. Jds, dis nou

die liefde wat so maak.

TELEFONISTE: Dit was darem bsie dom van hast,

SMOKKELUROU: Msar so iets kan ook bzie slim wees, dit hang net ef,
Dgar wes m keérel dssr in Viborg se wéreld wat net so ge-
weisr het om iets van hulle aan te neem. Hy wes toe nog

mesT 18 jmar oud, en 'n kommunis en daarvoor het hulle hom
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toe in Tammerfors in die kamp gesn opsiuit, die jong kind,
en dasr moes hy gras vreet, wsnt hulle het vir hom niks
te ete gegee nie, En sy ma het hom gzan besoek en sy het
vir hom kos asangedra, 80 kilometer ver moes sy gsan, Sy
was 'n diensmeisie op ' plsas en die boervrou het vir haar
m vis en 'n pond botter saamgegee. En sy het te voet ge-
gaan, en toe kom daar °n perdeksr verby, en die boer het
vir hssr opgelssi en toe s& sy vir hom: Ek gsan na Tammers-
fors toe, want dis wsar my seun, Athi, in die kommuniskamp
opgesluit sit en die boervrou waar ek werk het vir my n
vis en 'n pond botter sasmgegee, sy's m goeie vrou.™ &N
toe die boer dit hoor, toe lest hy hasr weer van die perde-
kar afklim omdet hasr seun 'n kommunis was; masT toe sy by
die rivier verbykom wasT die vroue sit en was, toe s& sy
weer: "Ek gaan na Tammerfors toe, want dis wasr my seun
in die kamp opgesluit sit en die boervrou wsar ek werk het
vir my 'n vis en m pond botter ssamgegee, Sy's M goele vrou.”
En toe sy by die kamp by Tammersfors kom, toe vertel sy
haar storietjie ook vir die kommandant en hy het gelsg
. en hazar binnmegelast, en dis iets wat gewoonlik verbode is.
Voor die kamp het dasr nog ograss gegraoei, maar agter die
doringdraad was doasr nie =zen palletjie gras meer gor nie,
gn geen blasr aan een ven die bome nie, want hulle het
dit alles a3l opgedet, Nee, dis die wasrheid wat ek nou
vir julie verteld En vir Athi het sy iwee jaar laas ge-
sien, deur die burgeroorlog en die gevangeniskap en hy
was brandmaer. "Ag, dasar is Jy, Athi, en kyk, hier is 'n
vis en n pond botter, dié het die boervrou vir my sasmge-
gee, vir jou." Athi het sy ma gegroet en gevra hoe dit
met hezr rumatiek gsasn en met die bure, maar die vis en
die botter wou hy nie aanrask nie, en hy was smoorkwssad
en het ges@: "Het Ma tog nie die geed by die boervrou
pzan bedel nie? Dan kan Ma dit mear alles weer net so
terugvst, went ek neem van daardie soort mense niks aan nie.”
Toe moes die vrou haar geskenke mear weer inpak, al was haar

80
kind/san die verhonger, en toe groet sy vir hom en toe

moes sy weer terug, weer te voet, en net af en tos 'n entjie
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met 'n perdekar as iemsnd vir hsar opgelasi het. Dié
slag het sy vir 'm kneg op een van die karre gesé: "My
Athi dast in die kcomminuskamp wou m vis en m pond botter
nie aanneem nie, omdet ek die goed by my bass se vrou gaan
vra het, en hy wil nie van sulke mense i=ts sannesm nie.”
Dig-pad was haie lenk en sy was al cud en soms het sy aan
die kant van die pad gsazn sit en N hapgiefuis mat ' stukkie
botter geget, went die goed sou tog nie hou nie, en het nie
meer so vars geruik nie. En vir die vroue wat by die rivier
sit en was, het sy gesé&: My seun, Athi, dsar in die kamp
wou die vis en die botter nie he nie, omdst ek dit by die
boervrou gaan bedel het, en hy neem nie van sulke mense
iets man nie."™ Dit het sy vir almal langs die ped vertel
sodat 21lmsl langs die hele pad onder die indruk van haar

storie gekom het, en die pad was 80 kilometer lank."

MELKMEISIE: Ja, daar is seker ook sulke mense soos deardis Athi van

hasr.

SMOKKELVROU: Ja, masr te min van hulle.

(HULLE STAAN OP EN STAP SWYGEND AAN)

===0 DD::_—_
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NEGENDE BEDRYF

PUNTILA LAAT SY DOGTER AAN 'N MENS VERLOOF RAAHK

EETHAMER MET 'N KLEIN TAFELTIIE EN 'N YSLIKE BUFFET., DIE PREDIKANT,
CIE REGTER EN DIE ADVOKAAT STAAN EN KOFFIE DRINK. HULLE ROOK,., 1IN
DIE HOEK SIT PUNTILA EN DRINK SWYGEND. LANGSAAN MORD DAAR

MET GRAMMAFUOCNMUSIEK GEDANS..

PREDIKANT: Die regte scort geloof vind mens masr selde, In stede
daarvan lopop mens jou oral vas in ongeloof en onverskil-
ligheid. Dit last mens wanhoop vir die mensdom. Ek
probeer dit voortdurend by hulle inhamer dat dear sonder
Hom mie eers een ou bloubessietjie ssl groei nie, maar
hulle meen die netuurprodukte is iets natuurliks en hulle
eet maar voort, gsof dit alles so hoort. N Deel van dié
ongelaof kan mens toeskryf asn die feit dst hulle sfvallig
raak van hulle kerk en vir my voor die 1eg& hanke last
staan en‘preek, nes of daar nie genceg Tietse hier rond
is nie, elke melkmeisie het hasr eie fiets, maar dis
slies nzt slectigheid, en dig is in hulls ingebors,

Hoe gaan mens émders die volgende voorval verklsar?

Dis een wat ek self nog verlede week beleef het: Ek

was dasr aan 'm sterfbed en het geprast cor die saligheid
wat die mens in die Hiernamaals te wagte kan wees, en
toe vra die sterwende vir my:  Dominee, dink Dominee
hierdie ontydige refn gsan die aartappels laat vrot?"

50 'm belewenis vervul mens met die vrees det a2l jou

werksaamhede hier op asrde vrugteloas mag Wees.

REGTER: Ja, Dominee, =2k begryp wat u bedo=l. 0Omn vir hierdie
spul pampoene hier 'n bietjie kultuur by te bring, is
nie sommer kinderspeletjies nie.

ADVOKAAT : En ons sdvokete kry dit ook mesar opdraend. Ons kon des-

tyds rnog =sliyd ult die klelnboere 'n bestsan - ‘maak,
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uit dig met so °n vaste karskier dat hulle liewers tot die
hedelstsf geﬂryf sal_uofd; 8s om ' greintjie van hul
goeie reg prys te gee. En dié mense struwel nog steeds
met dieselfde genoeg mear sunder dasrdie geesdrif van
puds. Hulle beledig meksar nog met smaak, en steek met
die mes, en koop n kat in die sak, en last vir hulls
beetneem mear nes hulle merk dat dit vir hulle geld gaasn
kos om 'n saak te mask, dan gee hulle mosd op en trek kap
uit en los 'n belowende hofsaszk soos m warm patat en dit

alles om die liswe Mzmmon se ontwili,

Ja, ons lswe in m materialistiese tydperk. Dis alles

net vervlakking wasr n mens kyk, en dies goele DU NOrme
het verdwyn. Dis bitter'mmeilik om die stryd vol te bou,
om die volk op te hef, om tog maar altyd weer 'n bietjie

kultuur in hulle te probeer kuweek.

Ja, vir 'n boer soos Puntils grugi die groen gras vanself
op die weivelde; maar 'm hofsaak, is 'n uiters gevoelige
skepping en eer mens sy volwassenheld sien, kan mens
self grys word. Hoe dikwels dink mens nie: nou's hy
oor die muur, nou kan hy nie verder ontwikkel nie, desar
is geen nuwe getuienis meer moontlik nie, hy gaan jonk
sterf! E£n den gasn die sask tog voort, en sterk weer
aan, Met @ hofsask in sy suigelingsjare moet mens beson-
der behoedsaam wees, want dan is die sterftesyfer op sy
hoogste. Masr ss mens hom eers deur lisfdevolle ver-
troeteiing tot in sy kinderjsre gelel het, dan skep Ay
die krag om selfstandig te groei =sn geil te gedy; en’n
hofsaask wat sl sy vierde of vyfde jear gehaal het, dié
het n gawe vooruitsig om nog oud en grys te word. Maar

tot mens hem sover gekry het, nmé?! Nee, dis 'n hondelewel
(DIE ATTACHE KOM MET DIE PREDIMANTSVROU BINNE)

Mzar meneer Puntils, u most dan tog bietjie sandag sen u
gaste skenk, né@? Die minister dans nou juis met juffrou

Evay; en het 2l herhasldelik na u gevra.

(PUNTILA ANTWOORD NIE VIR HAAR NIE)
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Mevrou het nou net vir die mirister so m spitsvondige
antwoord gegee. Hy het haar gevrs of sy van jazzmusiek
hou, ern ¢k stean in spanning en wag om te hoor hoe Mevrou
vir haar uit dasrdile strikvrasg gaan loswikkel. Mevrou
sB&
het toz 'n oomblik nagedink en/toe vir hom dat sangesien
mens tocg nie met n kar%urrel kan dans nis, @mask dhgﬁdie
I
vir haar veel saaﬁ/uatter soort musiekinstument mens ge-

bruik mis. ©0Oie minister het hom m paple gelsg., £En wat,

s& jy nou van sc ’n aniwoord, Puntila?

Niks nie. Omdat ek nooit my geste kritiseer nie.
(JEDUIE VIR DIE REGTER OM NA HOM TOE TE KOM) Fredrik,
is gy gesig vir jou monoil®

iie se gesig bedoel jy nou?

Die attsché se gesig. 7ToB s2 nou eerlik vir myl

Jy most oppas, Johannes, desrdie pons is 'n sterk smmrf

brousel.

(NEURTE DIE WYSIE WAT LANGSAAN GESPEEL WORD EN MAAK MET
SY VOETE BEWEGINKIES OF MAAT VAN DIE MUSIEK) Die ritme

it mens vaoeste sommer vanself aan die dans.

(WINK WEER VIR DIE REBTER OM NADER TE BOM, MARAR DIE
REGTER PROBELR DIE REBAAR MIBKYK) Fredrik! Toe, s@ nou
vir my man! Is sy gesig vir jou mooi? En onthou net

bietjiz deardie gesig kos vir my 'n hele berkebos,

(DIE ANDER MANS NEURIE NOU 00K SAAM:  "EKW S0EX NA MY DIRA.

(ARGELODS) £k kon van kleins af nooit die woorde van 'n

lied onthou nie, mzar die ritme 1& in my bloed.

(TOE PUNTILA DRINGEND WINK) Dit word nou n bietjie warm
hier, kom ons geen binnetoe. (HY WIL DIE ATTACHE DAAR
WEGYOER)

Mazr onlangs het ek tog e2en regltjie gehoor wet ek kan
onthou. "Yes, we have no bananas." Dit lyk of my gesheue
nou begin verbeter, ne?

Fredrik} Gaan hekyk nou desrdie gesig dan s& jy vir my.

Fredrik!

M)
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Ken o cdie grap van die Jood wat sy jss in 'n kafee opge-
hang en toe dsar lsst bly hsng het? Toe se die pessimis:
Ja, toe mear, hy sal ham weer terugkryl! En toes sé die
optimis: Nee, ny szl ham nopit weer terugkry nie!

(CIE MANS LAG)

£n het hy hom toe weer teruggekry?
(DIE MANS LAG)

Ek dink nmie u het die grap mooi gesnap nie.

Fredrik!

Dzn moet u hom vir my verduidelik. Want ek dink u het
die antwoorde verwar. Die ontimis sal tog se: J=z, itce

maar, hy sal hom weer terugkry.

Nee, dis die psssimis wat so sé&, WKyk die grap is Juis
die feit dat die jss sl so oud is, dst dit eintlik

verligting is om so ™ ou js8s te verioor!

O, nou begryp ek: dis m od Jss. Masr u het nzgelaat
om tie jes ss sulks te bestempel. Hahsha! Dis die oulik=

ste grap wsat ek nog ooit gehoor het.

(STAAN 50MBER 0OF) Npu sal ek moet tussenbei tree.

S50 i skepsel hoef ek mos nie hier te duld nie, Fredrik,
Jy Bly my nog eltyd n eerlike antwoord skuldig. Ek het
jou gevra of desrdie gesig vir jou mooi is, want dasrdie
gesig word eersdesgs in ons kleln gesinnetjie ingesluiti
Maar, toe masr, ek is nog mans genoag om my eie besluite
te meem. Vir my is 'n mens sonder humorsin hoegenaamd
geen mens nis! (WAARDIG) Geliewe my huis te verlaat!
Ja, Jy! En moernie stasn en randkyk asof ek dalk ismand

andzrs kon bedoel nie.

Johannes, asseblisf, nie te ver nie.

Menere, ek versosk u om die voorval te vergeet. U het
geen idee welke fyn ewewig die lede van die diplomstieke
karps in sommige omstandighede moet bewasr nie. Die

geringste sweem van sedelike santasbasrheid kan ' hele
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verhouding last verongeluk, en n voordellge ooregnkoms
totzal vernietig. Menere, in Parys, dit was in Mont-

martre, het die skoonmosder van die sekretaris van die
Rumesnse gesantskap haar minnazr met 'n sambreel te 1yf

gegean, Dit wss m skrikwekkende skandsal.

Hotnotegot! Hotnotsgot met 'n bek &n hy vreet berkebosse

-

Gp
(BGEESDRIFTIG) U volg my, nie wasr nie? Dat sy 'm minnaar
aangshou het, dis tog gebruilklik, en dast sy hom so n
deftig drag sli=e gegee het, dis tog begryplik, masr dasT-
vooT moes sy nie ’n ssmbreel gesbruik het nmisl Wani dit
was vulgér! U sien, Menere, dis  kwessie van die nuanse

en so m kuwessie is altyd uit=rs prekeér,

Ja, Puntilz, dsar het by gelyk, En hy staan in dis diplo-
matieke diens, derhalue het hy ook die reg op soveel
sensitiwiteit.

ODie pons resk te veel vir jou, Johannes,

Fredrik, Jjy verstaan nog nie die erns van my vrasg niei
Meneer Puntils voel ﬁiétjie omgekrap, Annal Mget Jy
nie liewer ge=2n kyk hoe dit dsezar in die salan met die
0aste gaasn nie?

My liewe Mevrou, u hoef nie te vrees dst ek my selfbehesr
gasn verloor nie. Die pons is 'n gawone sterk pons, maar
ek het 'n ongewones sterk renons in deardie meneer se

gesig en dis hy wst vir my te veel rask en dis hy wst vir
my Dmkraﬁ en my maag oOp 'n knop laat trek soos u aok goed

gal kan begryp as u hom van naderby gaan bekyk,

Dis juis opor my humorsin dat prinses Bibesco vir my

wou komplimenteer toe sy vir lady Oxford gese het dat
e%iank voor diz end van n grép, of 'n gesstige opmerking,
ai begin lag, en hser bedoeling was natuurlik dat gk so0

vlug van verstand 1is,

Hoor dear, Fredrik! Daar hoor jy sy humorsin!
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Solank daar geen spesifieke nsme genogem word nie, bBly
'n saak npg herstelbaar, dis bloot =zs dsar by die beledi-
ging ook name genoem word dat M gewisse cnherstelbsar-

heid begin intree,

(MET SWAAR SARKASME) Fredrik! Exk is verlarel! Ek het
sy neam vergzet! Nou gaan ek mos nooit van hom ontslae
rask nie, Hy't nou net so gesé. 0, gode sy dank, deaar
val dit nou vir my by dat ek tog op 'n keer sy nasm ge-
sien het, op '» skuldbewys wat ek vir hom moes gaen op-
koop, en dasr het ek gesien sy nsam is Eino Silakka,

en dink jy hy sal darem nou sy loop kry?

Menere, n naam 1s genoem geword. Elk vzn die dasrop-
volgende woorde moet nou met die fynste noukewrigheid

geweeg word.

Ex is radeloos! (BRUL PLOTSELING) Trap jy nou dedelik
hier uit en jy sit jou pote nie weer higr op my plaas

nig, wsnt ek wil nie hé my daogter moet verloof raak aan
m vrastsugtige hotnotsgeot wast al my berkebosse voor hom

ggan wegvreet niel

(DRAAT NA PUNTILA TOE) Puntila, jy toon nou tekens
van kwssdwilligheid. As Jjy my vra om jou huis te ver-

[ AN

laat, dan oorskry Jjy cie delikate perke V%Efardentlik—
heid en betree die gevearlike bestek uag}ékéndaal.

Ore het hy mear hoor hoor hy ook niel Ek het vir my so
mooi voorgemeem om vir jou met liswe woorde te last
verstean dst jou welkom uitgedien is en dat jou gesig
op my senuwees hegin werk en dat dit vir jou beter sou

wees om te mask det jy hier wegkom, maar fy dwing my om

dit nog duideliker te stel: "Vpertsek, jou vaerkl"

puntila, sulke woorde kan sk nie billik nie. Menere,

verskoon my. (AF)

Nie so suutiies nie! Roer jou gat! Ek sal jou leer

om parmentig te raak!

@
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(HY HARDLOOP AGTER HOM AAN., ALMAL VOLG HULLE, BEHALWE
DIE REGTER EN DIE PREDIKANTSVYROU)

Ag, wattar skandaal!

(EVA KOM BINNE)

Wat gesr hier asn? En wie lzwszi sc dasrbuite op die

werf?

(LOOP HAAR TEGEMOET) Ag, my kind, hier het so 'n onver-
kwiklike voorval plsasdevind. llees sterk en bewsgpen jou

nou met die volle krag wvan jou jong gees.

MasT wat het gsbeur?

(BAAN HAAL 'N GLAS SJERRIE) Drink dit, Eva. Jou vader
het 'n hele fles pons alleen ngedrink; en meteens het hy
sg ‘n gruwelik weersin in die arme =ttach& se aangesig
ontwikkel, dat hy hom hier uitgejaag het.

i
(DRINK) Hierdie sjerrie smask dan na k?rki Dis '

jammerte, so 'n dudr sjerrie. UWat het Psppz toe vir haom
pese?
Is jy dan nie ontsteld nie, bEva?
Js. Ek is, Ja, natuurlik.
(DIE PREDIKANT KEER TERLUG)
Ag, hoe heaglikl
tlat is? Wet het gebeur?
n Onwesardige toneel het hom dear op die werf afgespeel.
Hy het die aﬁtaché met klippe bestook,
S g
het Pappa hom}raakgegoui?

H

Fk weet wsarlik nie. Die advoksat het sig dapper tussen
hulle ingewerp. 0Og, en die minister hier langssan in

die salon!

Oom Fradrik, nou kan ons amper seker wees dat die attaché
nie weer sal terugkom nie. Dis 'n geluk dat die minister
vanaand hier opgedesg het. Anders scu die skandaal nie
die helifte so groot gewess het nie.

(PUNTILA KOM MET MATTI BINNE. LAINA EN FINA KOM AGTER

HULLE AAND
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Ek het dasrem nou vir jou gesien hoe versgtelik die mens-
dom kan wees, Ek het met die bestewil ter uéréﬁ%?jge}n
salon demr ingegasan en asngekondig dat dasr iswers 'n ou
kiein foutjie in my re#Elings ingeslulp het en dat ek

my enigste dogier amper s2n n uitoehongerde hotnotsgot
last verloof raak het, en dat ek now in aller yi die

soak moet regstsl en haar gsn 'n mens gasn lsat verloof
rask, En dat ek a2l lankal besluit het om my dogter met
n goeie men te last trou, met Mstii Altonen, ’n maesterlike
motorbestuurder en ’n trove vriend. £n sk het my gaste
dear in die salon gevea om ' heildronk op die gelukkige
jong pasttjie te gﬁgﬁrdrink. En wat dink Jjulle, hoe

het hulle gemazk? Die minister wst ek nog sltyd as
welopgevoede man beskou het, hy't vir my sangekyk asof
Bag—egimmic 2k Stink, en het sonder meer sy motor bestel.

En die ander is soos n trop slawe agter hom aanl Dit

was n verdoemenis! Ek het gevoel soos ' overlate christen
wat onder dis leeus op n marteldood stzan en wag en gk
het in my nocd ook nie my mond vir hulle gehou nis.

Die minister het hom so vinnig uit die voste gemaak

dat ek hom byra nie kan inhzzl het nie, masr gelukkig
het ek hom darem nog voorgekeer en betyds vir hom gesé
dat hy ook 'n vark is en dat hy ook mear kan voertsek.

Ek meen ek het nsmens ons almal hier teenwoordig gepraat,

nie wagar nie?

Meneer, ek dink ons twee moet sszam in die kombuis die

ou Sskie oor n lekker fles pons gaan bespreek,

llatse kombuis is dit met jou? Julle verlowing is dan nog
Qlad nie eers gevier nie, dis net desardie verkeerde ver-
lowing wat so helf gevier is. Dit was 'm ou glipsie 1in

my re#lings gewees. Msak die tafel groter, sit in die
bleaie, dis 'n feestafel die. Fing, kom sit hier langs
my . (HY GAAN SIT IN DIE MIDDEL VAN DIE VERHOOG EN DIE
ANDER BOU UIT DIE KLEIN TAFELTJIE 'N GRODOT EETKAMERTAFEL.

EVA EN MATTI GAAN SAAM DIE NODIGE STCELE HAAL.)
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EVA: Jy kyk vir my soos my pas n gekookte eier sankyk, as hy

hom oaongekap het en hy ruik nie meer so vars nie., Bk kan
onthou det jy my al anders ook ssngekyk het,

MATTI: Ja, masr dit was net prov formal
EVA: En toe jy gisternag met my op die eiland wou gaan krappe

vang het, toe wou jy ovok nie net gaan krappe vang het nie..

MATTT: - MesT toe was dit nsg, en dit wss ook beslis nie om op die

eiland met jou te gaan trou nie,

PUNTILA: Dominee, dasr langs die kombuismeisiel Mevrou daar by
die kokkin! Fredrik, kom sit Jjy nou ock 'n slag zan n
beskanfde tafel.

(ALMAL GAAN DNWILLIG SIT. DAAR VOLG 'N STILTE)

P. VROU: (AAN DTE KOKKIN) Het jy dié jear al vir Jou paddastoele .
ingele?

LATNA: Mevrou, ek 18 hulle nooit in nie, Mavrow, ek droog bulle
aliyd.

P. YROU: Hoe droocg mens hulle dan?

LATINA: Mevrou, =2k sny hulle eers in sulke groet stukke en dan

ryg ok die stukke san ’n lang dread garing en gan hang

gk hulle in die son om te droog.

PUNTILA: Ek wil grassg iets cor my degier se verloofde s&. Matti,
gk het 3jou stilletjiss bastudesr en ek het 'n goele begrip
van jou kerskter gekry. Ek prast nie nou ven die feit
dat dasr geen stukkende masjiemerie hier op Puntila meer
rondlé ven jy die deg hier a=ngekom het nie, nee, dis
die mens in Jjou wet ek leer respektesr het., En ek net
die lelike ding van vanmiddag nie vergeet nie. Ek het
gesien hoe jy vir my @ankyk toes ek socos M onbeskoftz boef
doar op die balkon stsan en die vriendelike gaste in my
henewelde tosstand van die werf af wegjesg, ja, ek het
mos al vir jou ven my aaklige aanvelle vertel. ©Soos Jy
aeker asn die etenstafel opgemerk het, of as jy nie dear
wos nie; dan sou jy dit wel gersai het, - js, by die

Fuesmoal het ek stil en ingedoke tussen die gaste bly

sit, en hst vir my voorgestel hoe die ou viertjies nou
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te voet na Hurgels toes moet aanpiskel en dit sonder det
gk hulle eers 'n ou slukkie pons lszt geniet het, nee,
net bose woorde, dis al wat ek vir hulle asngebied het.
Dit sou my nie verbsas 2s hulle nou slle vertroue in
my verloor bet nie. En nou wil ek net die &&n vraag

zan jou stel: Mattil, kan jy my vergewe?

Meneer die sask 1s ofgemsak en klazr vergeet. Maar sé
asaeblief vir Meneer se dogter met die volle krag van u
vederskap dat sy nie san n mdtnrbéstuurder karn verloof

razk nie,
Juistement.

Pappe, sk en Matti het 'n klein onenigheidjie gehed terwyl
FPappa dosrbuite w3s. Hy glo nie dat Pappa vir opns 'n
samgmeul gean pressnt gee nie, en hy glo nie ek gaon dit
Tegkry om 9s die vrou van m eenvoudige kneg sz=m mat hom

te leef nie.

En hoe se Jjy, Fredrik?

Moznie so 'n vrasg zen my stel nie, Johannes, en moenie
vir my so smertlik saonkyk soos 'n wildedier wat ek tot

die dood toe gewond het nie. Vrz vir Laina!

Laina, nou vres ek vir Jjou of jy dink dat ek ooit my eie
dogter te kort szl doen, en te suinig szl wees om N sasg-
meul en 'n noedelfabrisk &n n berkebos aan hasr present

te gee.

(WAT NOG STEEDS OF FLUISTERTOON MET DIZ PREDIKANTSVROU
'y GESPREKM COR PADDASTOELE VOER 5045 MENS 00K UIT HULLE
GEBARE KON AFLEI, EN WIE SE GESPREK NOU SKIELTIHK ONDER-
BREEK WORD) Ek sol gou vir Meneer m bietjie koffie gaan

maak .

(ABN MATTI) Matti, en dosrdie snder ding, kan Jy hom

darem behoorlik doen?

Meneer, as ek most glo wat ek hoor, dan sou ek se Ja.
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A, masr dit s& nog niks. HKen jy dis ding ook onbehoorlik
doen? Hg? Dzor 1& die groot kuns! Nee, moenie vir

my antwoord nie, ek weet mos Jy's nie ou jakkals-prys-sy-
eig-stert nie, Maar se vir my, het jy vir Fina gl sonm
bietjie deurgewerk? Dan kan gk mos mazar hssr vra. Nog

nie?!! Ag nee ag, man, hce's Jy dan so stodig?

Meneer, ons los nou maar llswers dasrdie prostjies, tot

later, Meneer.

(WAT NOU AL 'W BIETJIE MEER GEDRINH-HET, STAAN OP EN
MAAK "N TOESPRAAK) Liewe Matti, ek vro jou nou om met
my te trou sodat ek pok 'nmoman kon heé, soos al dieg gnder
vrouens, en a5 jy wil d=an goen ons nou op die desd hier
weg sn gason vang krgppe sonder nonet. £k dink nie ek is
wat wonders nie, al dink jy dolk dis wst ek van myself
dink, en ek sal ook met jou kan soemlews, ol gasn dit

moar kngp met die geld.

Mocl, mooil

MaaT 38 Jjy nie nou wil geon kroppe veng nis, omdat jy dink
dis te loskop van my, d=an pak sk gou vir my n koffertiie

en ek ry mat jou saam ne jou ma se huis toe. My pa het

niks dosrtesen nie ...

Inteendeel, sk szl dit verwelkom.

(STAAN DOK OP EN DRINK VINNIGE TUWEE GLASE NA MEKAAR UIT)
Juffrou Eva, ek is reg vir enige stoute streke, masr na
my ma durf ek vir Juffrou nie sasmnesm nie, want dis ou-
vTou gosn nooorvel kry.  En owearom?  Omdst dasr net een
rusbank 1s. ODominee, beskrywe Domines nou asseplicf vir

Juffrou Eva 'n armman se kombhuis en die sla=pgerieuwe!

(ERNSTIG) 0Og, uiters armmoedigl

Eoorom moet Domimee dit nog vir my beskryf? Ek sal dit

mogs self sien.

En vir my ma vra wsar die bodkemer of die bad dan is?
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Ek 52l na die openbzsre stoombaddens toe gsan.

Met meneer Puntila se geld? Juffrou se gedzgies draéi
nog om die sasagmeul, msar dasar sal niks van kom nie,
want meneer Puntilae is ' verstandics man, soos Juffrou
sglf sal sien as hy weer tot homseslf gekeer het, en

dit goan more-oggend gebeur.

Moet niks verder s€ nie, moet niks verder oor daardie
Puntils se& nie, wasnt hy is ons gemeenskaplike vyand, en
daardie Puntila het vanasnd hier in 'n ponsfles versuip,
die ou vloskl En nou staan ek hier, an ek het n mans
geword, en julle most cck drink dat julle cok mense kan
wcrd, dis so maklik, mens maoet net aanhdu, en nie half-

pad ophou nie.

Maar ek kan vir Juffrou nooit ne my mz to2 voi nisl Sy
gzan my so met die pantaoffel bevlieg dat my are nog doe-
lank ssl brend soos 'n vuur, Ek szl dit nooit wseg om
met sc n vrou soos Juffrou doar by hzor asngesit te

kom nie, en nou't Juffrou cok cdie wazrheid gehaoor,

Matti, Jjy bedosl dit tog nie regtig nie.

Neg, Maotti, jy ken dit mos nocit bedoel niel

Kyk, Eva het nou wel haar foute en sy gean miskisgn
gendsg n biet jie dik word, nes hazr m2, maar dis eers so
by dertig, vyf-gn-dertig se koers méar ncu kan 3y hsor
nog arals saam neem, nou hesf jy jou nog nie cor hear
iyf te skasm nig, na&?

Ek prazt nie now cor haar lyf nie, Menger, ek prast cor
die feit d=t sy sao onpraskties is, en dat sy g'n vrou vir

'm motorbestuurder is nie.

Ek stem volkomes met jou ssam.

Moenie log nie, juffrou Eve. Die lag szl in Juffrou se
keel bly steek os my mz eers vir Juffrou begin uitvra.
Dan gezsn Juffrou klein krimp van die skesm,

Matti, kom ons probeer! Ons speel ek is jou vrou, dise
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vrou van 'n motorbestuurder, en den s& jy vir my wot ek

moet dosn..

PUNTILA: Dis wat ons wil heé! Firms, bring vir ons ’'n bietjie
sncepgoed, dan sit ons lekker gosellig hier en ezet, en

dan kan Mstti vir Eva toets tot sy blou in die gesig is.

MATTI: Fino, Jjy bly net dosrt sit! Ons het nie badiendes os
daar onverwags gzste Dpdaag nies, en dear is ook niks
snoepgoed nie, dear's net die geswone goed dsar in die
spens. Eva, bring vir ons 'n bord harings.

EVA: (UROLIK) Ek is klasr weg. (AF)

PUNTILA: (ROEP AGTER HAAR AAN) En mpenie die botter vergeet nie.
(AN MATTIE) Ek bewonder jou dzt jy so selfstandig is
en niks van my wil hé nie. Dis nie elke men wat dit

vir jou gasn nadoen nie,

P, VROU: (ARAN DIE KOKKIN) Msar ek gebruik nooit sout vir die
sampione nie, vir hulle kook ek net in botter, met n
skootjie suurlemoensap dasTby, en hulle moet nog sulke
klein ou knoppies wees, En natuurlik is die witpaddstoel

ook baie maklik om in te 1&.

LATNA: Hy's nou nie wat gk sal s& n fyn soort paddastoel nie,
mazr ek moet sé hy's lekker. Die fynste soort 1s mos

maar die steenpaddastoel en den natuurlik die egte sampioen,

EVA: (KEER MET 'N BORD VOL HARINGS TERUG) Deer's nie botter in

ons spens nie! Reo, ne?

MATTI: Ag, daar is hy! Ek herken hom sommer. (HY VAT DIE BORD)
Fk het gister nog sy broertjie gesien en.eergister nog
gen van sy ander familielede ook, en sc voorts en so
aan tot in die verrswrlede, almal lede van sy familie,
sedert ek my eerste bord kon vashou. Hoevesl kesr per

week szl Juffrou wil harings eet?

EvVA: Drie masl per week, Matti, as dit dan most,

LATNA: Juffrou ssl hom nog 'n paar mazl meer moet est, of Juffrou

nou wil of niel
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Je, Juffrou sel nog hope moet leer. Toe my ma nog as
kokkin op n plaas gewerk het, het sy vyf keer per week
harings bedien, en Lains sit hom ag keer per week vir
ons voor, (HY VAT 'N HARING EN HOU HCM AsN 3Y STERT
UAS) Welkom, ou haring, bedekking vir die behoeftige
man se korsie brood! Jy wet teen =lle tye die honger
kom stil en met jou soutigheid die mens SE maagvlies
verbrend! Uit die wster het Jy gekom en in die saros
sal jy cean. Met jou word die dennsbome sfgekap en
die lsnderye gesasi, en met jou krag loop die masjienerie,
met neme ons arbeiders op die plaas, went dasr is nog
geen perpetus mobile nie, en jou krag het ons nog nodig
om san die gang te bly. O haring, Jjou verraderlike vis
wsnt #s jy net in die see wou bly, dan sou ons n stuk
varkvleis ven die hoer kon eis - mear wat ssu dan van
Finland geword het? (HY 51T DIE HARING TERUG EN SNY

HOM AAN STUKKE EN GEE VIR ELKEEN YN STUKKIE DAARVAN)

Vir my smaak dit na 'm lekkerny omdat ek dit so selde
te ote kry. Dis 'm ongelykheid wat nie hoort nie. As
git van my sou sfhang, dan sou ek 81 die inkomste van
die plsas in m groot skatkis stort en as een van die
werksluil izts nodig kry dan gaan hesl hy vir hom die
geld dearuit, want sonder my werkelul op die plaas sou

die skatkis ook leeg gsuwees hst. Hoe sé jy; Matti?

Ek 52 Megmeer mask 'n fout., Im™m Gmmesientjies%u Menger

hankrot wees en waaT's ons skatkis dan?

Dis wat jy dink, mear ek dink snders. Ek is so 'm hslue
kommunis, an 83 sk ' kneg hier op die pleas was, don sou
gk vir cu Purmtils hel gegee het. Gsan aan met die tdeksery,

Dis interessant.

As sk dink san wat 'n vrou als moet kan doen, voor sk hear
na my ma toe gaan vet, dan dink ek mos dadelik armn my
sokkies, (HY TREK EEN VAN SY SKOENE UIT EN 00K DIE SDR=
KIE EN GEE HOM VIR EVA) 5al Juffrou hierdie een darom

kan stop?
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Dis veel gevral Ek het geswyg toe jy die harings lact
kom het, maar selfs die liefde van Romeo en Juliette
s0u so0 N oordrewe eis nocit kon ocorleef het nie,
m Liefde wat tot sulke aopofferings in stast is, kan op
sy beurt ook te veel vergoeding vra en is dssrom net

die regte soort liefde om met 'n hofeaak te eindig.

In die lser stend word die sokkies nie net uit liefde

gestop nie, Meneer, me=srT ook wit spaarsamigheid.

£tk glo nie dat die vrome susters wat vir hesr in Brussel

opgevoed het ooit met hierdie moontlikheid rekenskep ge-
MAGLY

hou het nis. (EVA HET MET 'N GAND ~ EN GARING TERUGGEKEER

EN BEGIN AAN DIE SOKKMIE TE WERK.)

Dig dinge wat hulle in haar opvoeding verwaarloos het,
Dominee, sal sy nou moet leer. kAAN FVa) Ek verwyt nie
vir Juffrou die skryende gebrek aan kennis nie, solank
Juffrou masr net gretig is omtE leer. Juffrou wes on-
gelukkig in die keuse ven Juffrou se ouers en het gevolglik
nie die regte svort kennis opgsdoen nie, Met die harings
kon mens al merk watter leemtes daar in Juffrou se aop-
voeding is. En 2k het die sokkie met opset gekies so-

dat ek kan sien wat dasr in Juffrow st=ek.
Fk kan vir juffrou BEva wys hoe.

Eva, jy moet kophou! Jy het mos 'n goeie kop op Jou skouers!

Jy meset jou toetse tog slaag, my kindl

(EVA BEE MET HUIWERING DIE SOKKIE VIR MATTI TERUG. HY
HOU HOM OMHCOG ENM SERXYK HOM MOT 'N SUUR GLIMCAGGTIE WANT

DIE SOKKIE IS REDDELZOS INMEKAAR GETREK)

Sonder 7 stopeier of '»m ding om die sokkie oor te trek

sou ek ook niks beter gevaar het niel
Nou hoskom het jy dan nie n stopeier gevat nig?

Dis gebrek san kennis. (AAN DIE REGTTR WAT SIT EN LAG)

Meneer moenie lag nie, cis sckkie is nou vir my 'n verlies.

(AAN EVA) As Juffrou met 'n motarbestuurder gean trou,
AT
is ge iets nie net 'n verlies nie, Qs 'n ramp, want mens

. . . . . . LY S
moet jou tering na jou nering sit, en die nerlmgfnmuzt
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genoeg nie., Maar ek gee vir Jurfrou nog een kans,

sodat Juffrou darem beter kan vertoon.
Ja, ek het ' misoes van die sokkie gemask, ne?

Ek is 'n motorbestuurder op ’'n plass en Juffrou help in
die wassery en in diz winter ook met die ocondstook.
Nou kom ek ssans huis toe. £n hoe gsan Juffrou my
nou behandel?

Wag, nou sal jy sien! WKom nou binne, Mattl,

(MATTI NEEM 'N PAAR TREE TERUG EN KOM DAN KAMTIG DEUR

"N DEUR BINNE)
Mattil (SY HARDLOOP NA HOM TOE EN SOEN HOM)

Daar's dis eerste fout. 50 'n gescenery a5 ek sg afge-
mat by die huils sankoml

(HY BAGN KAMTIG NA 'N KRAAN TOE EN UAS VIR HOM. DAN

STREK HY SY HAND UIT. HY WIL 'N HANDDOEK He)

(HET INTUSSEN MET HOM BEGIN GESELS) My arme Matti, 1s
jy moeg? Ek het die hele dag net asn jou gedink! Dis
vreeslik dat jy so moet swoeg! Ag ek wens ek kon nai

so M ou bietjiz van jou werk vir jou kom help doen.

(FINA BEE VIR HAAR 'N HANDDOEH IN HAAR HAND EN 5Y GEE

HOM TENEERGEDRUK VIR MATTI AAN)

fkskuus, ek nie begryp wat jy wil he nie.
(MATTI BROM CNVRIENDELIK EN GAAN SIT 0P 'N STOEL BY DIE
TAFEL DAN STREK HY SY STEWELS NA HAAR TOE UIT. ©SY PRO-

BEER HULLE UITTREK)

(HET OPGESTAAN EN BEKYH DIE SPULLETJIIE GESPANNE) Trekl

Fk dink dis 'm baie heilsame les. Nou sien sy hoe onna-

tuurlik so 'n lewe vir haar ssl wees,

Fk doen dit nie altyd nie, Dominee. Dis net dat
ek vandeg by voorbeeld die trekker moes bestuur en half
dood is van %?g mpeg en dazrmee moet sy ook rekenskap
hou. mgt_Egiay vandag alles verrig?

Ek het wassgoed gdoen, Matti.

En hoeveel moes Jjy toe was?
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Vier groot bedlakens, Matti.
Fina, sé& vir haar.
Minstens sewentien lakens en twes balies vol boﬁtgmed.
En het jy die water deur die tuinslang laat inloop of
moas jy dit met 'm emmer a=ndra omdat die tuiﬁslang
deurgevrot is, soos hier op Puntila.
Ja, sé vir my al die lelike dinge, Matti, want ek is

'n slegte mens.

Ek moes dit met 'n emmer aandrs.

Jou naels het (HY VAT HAAR HAND EN BEKYK HOM) Jy met

die wassery of met die vuurstokery gebreek, Jy moet

altyd 'n bietjie vet insmeer. My ma se hande het nader-
hand sa (HY WY53 DIF GROOTTE) dik geword, en rooil DIt

lyk my Jy's moeg, maar Jy sal my uniform nog vanaand

moet was. Hy mpet more skoon wees.,

Ja, Matti,

Dan's hy more vroeg meoil droog en as Jjy om halfases opstman
kan jy hom gou stryk.

(MATTI SOEK MET DIE HAND NA IETS NAAS HOM OF DIE TAFELL)

(VERSKRIK) UWat soek hy?

Die koerant.

(FyYA SPRING ORENT EN GEE KAMTIG VIR MATTI 'N KCERANT
AAN. HY VAT HOM NIE EN BLY MAAR NORS OF DIE TAFEL ROND=
VOEL)

Sit die ding op die tefel neer, Juffrou,

(EVA SIT HOM KAMTIG 0P DIE TAFEL NEER MAAR SY HET DIE
TWEEDE STEWEL NOG NIE UITGETREK NIE EN HY 3TAMP ONGE-
DULDIG MET SY VOET. SY GAAN S5IT WEER CF DIE ULﬁER oM
“OM UIT TE TREK. AS 5Y HOM UIT HET, STAAN 5Y VERLIG
WEER OF EN STGOT HAAR HARE REG)

Kyk, Matti sk het my voorskoot n bietjie uitborduur,

Nou lyk hy darem 'n bietjie mooier, ne? Mans kan mos orsls
m hietjie kleur asnbring! En dit kos byna niks as mens
net weet hoel! Kyk, Mattil Mcoi, ne?

(MATTI WAT NIE IN RUS EN VREDE SY WOERANT AN LEES NIE

LAAT DIE KOERANT MISMOEDIG S5AK EN KYK VIR EVA MET LYDENDE
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larnkmosdigheid AAN,  5Y BLY VERSKMRIK WEER STIL)

Juffrou moenie prast as hy die koerant lees niel

(STAAN OF) Sien Meneer noul

Eva, ek's teleurgesteld in jou, my kind.

(AMPER MET MEDELYEZ) Die een fout op die snder. fNat
dries keer per week harings eet, en dan die stopeier ver-
geet, en as ek ssans tulskom, dasrdie gebrek zan asnvoe-
ling, nie weet wanmneer mens jou mond moet hou niel En
nou word ek in die nag uitgeroep om die oubaas by die o

stzsie tes gean haal, en hoe nou?

Hoe nou? Nou sal ek vir jou wys wet ek sal mask,., (8Y
GA AN NA TN VENSTER EN SKREE NA BUITENTOE, BATE VINNIG)
Wat, in dis middel vsn die nag? 1Is Jy msl? My man is
nog skaars tuis en nou meet hy alueer uit? Hy wat sy
rus so nodig het? Vir my psrt kan die oubass daar in
m sloot langs die pad sy roes gasan 1€ en uitsnork. £k
gasn nie toelazt dat my man weer sy voete hier uii sit
nie. -Ek vat liewers sy broek en gasn steek hom uegi

En dan kan hy met sy kazal bas in die motor gaan kliml

Mooil! -Mpoi! Mooi, ne, Matti?

Moet meﬁs dan nog snags ook hier uit jou huis uiltgeboen--
der word, ascf mens die b=dags al genoeg afgejskker word
nie!l My man kom 18 hier socos T iyk op sy bed as hy

saans by die huls kom. 5o kan dit mos nie aangaan nie.
Ons gee kennis! Is dit nou beter?

(HY LAG) Eva, dis so op sy kop. Jy't nou wel vir my die
werk laast verloor, masr as Jy vir my ma gsan wys hoe Jy
kan skel zs dasr geskel mcet word, dan sal sy darsm vir
Jou respek kry émk. (HY SLAAN VIR EVA UITGELATE MET DIE
PLAT HAND GP HAAR SITVLAK) |

(EERS SPRAKELCOS EN DAN BOCS) Neel' Moenie!

at makszer dan ncu?

Hoe durf jy dit wasg om so ists te doen?

(HET OPBESTAAN EN KLOP VIR EVA DOP DIE SWMDUER) Eva, ek
vrees jy het nou tog op die ou end nie in die esksamen

gesl aag nie.



PUNTILA:

MATTT:

EVA:

PREDIKANT:

PUNTILA:

EVA:

PUNTILA:

EVA:

PUNTILA:

P. VR0OU:

LATNA:

PREDIMANT:

PUNTTLA:

118

Wzt makeer dsn rou vir jou?
Is Juffrou nou gekrenk? Ekx moes nie vir Juffrou 0op so
m plek N hou gegee het nie?

(5Y LAE ALWEER) Papps, ek wender tog of dit ooit sal
betaal.

Nou wander jy reg, my kind.

Hoe bedoel jy Jjy wonder?

Ek reken nou ook dst my opvoeding nie die regtes soort
opvoeding was nie.

Ek dink ek gaan maar kame2r toe,.

Nee, nou moet ek gouspeel! Eval Jy gaan sit nou op
die dead dsar op jou stoel!l

Papps ek dink regtig dis beter ss ek masr gsazn. Pappa
sal ongelukkig nou maar sonder my verlowing moet klasr-
kom. Goeie nagl (AF)

Eval

(00% DIE PREDIXANT EN DIE REGTER MAAK AANSTALTES OM TE

VERTREX, MAAR DIC PREDIKANTSUROU IS NDG BESIG OM MET

LAINA DOR PADDASTODELE TE GESELS)

(GEESDRIFTIG) Jy het my nou 8l smper oortuig, maar ek
is so gewoond daarssan om vir hulle in te 1&, dan is ek
mos seker van my saak. Maar ek skil hulle natuurlik
gltyd esers af.

Mgsr dis tog onnodig, Mevrou. Mens moet net die vullis
met m lappie afvees.

Kom Anna, dit word laat.

Eval Matti, ngﬁfék klaar met haar. Hier verskaf ek vir

Maar 'm men, 'n pragkérel, eersteklas, en wat he=T SO Qe-
lukkig sel maask dat sy elke oggend soos M ksmesme szl
sing en neu wil sy haar kemtig opruk, nou's sy kamtig
juffie-nuffie en nou wonder sy kamtig sluwesr. £k wil

miks met hsar te doenm hé nie. (HY LOCOP NA DIE DEUR TOE)

gk onterf vir joul! Pak jou gmed en loap in jou glorie

int cn dink jy ek het nie gesien dat jy byns desrtdie
attsché gevat het nie? En dit net omdat ek jou beveel
het om hom te vet? Jy't ook g'n stuk karskiter niel

Jou ou suikerpopl Jy's nie my degter niel Nie nou

mesr niel Fk is klasTr met Joul



120,

BREDIKANT: Meneer Puntila, u weet nie meer wat u sé nie!l

PUNTILA: Los my uit en gsan preek in Jjou kerk, ek het nie jou
preke hier nodig nie, Gsan preek daar vir jou leg bankei

PREDIKANT: Meneer Puntils, u moet my nou verskoond

FUNTILA: Ja, loop nou ﬁear en laat diz sarme vader hier slleen in
sy dooefheid, £k weet nie wear 2k agn so ' dogter kom nie,
Die Liewenheer het in die swest ven Sy aanskyn vir haar
'n gesonde liggasm geskep, en eglke melkmeisie szl vir
hagr kan s& hoe sy die ding moet gebruik en ek gee vir
haar ' lekker man dsarvoor, en sy kan nog hasr hoed ag-
terns gooi en slke vrou sou haar lippe stsan en aflek,
masT sy wil uit louter perversiteit met 'n hotnotsgot in
die kooi gaan klim. (AAN DIE REGTER) Em Jjy't ook nie
jou bek gopgemask toe dit sou gehelp het om die perver-
siteit uit hasr uit te dryf nie. Maak nou dat Jy hier
Q;Zami

REGTER: Jghannes, lmat my met rus. FEk het niks met die hele saak
te doen gehad nie. Ek wss my hande in onskuld. (HY
GAAN LAG-LAG UIT)

PUNTILA: En dit doen jy =1 dertig j=ar lank, jy't bulle sl seker
tot op die germamte toe deurgewas. Fredrik, Jy't ook op
jou dag 'n pear sterk boereh=nde gehad, nog voar Jy regter
gewcrd het en zl dserdie professionele onskuld gekry
het om heeldesg jou hande in tg wasli

PREDIKANT: (PROBEER OM SY VRCOU UIT DIE GESZPREK MET LAINA UIT
LGS TE KRY) Annz, ons mozt loopl

Pl. WRCU: Nee, ek laat hulle nie eers in koue wster 12 nie, en
ek kook ook nooit die stingeltjies s==m nie. En, hoor
hierso, hoe lemk laat jy vir hulle kook?

LATNA: Nee, ek leot hulle net een keer vinhig opkook, Mevrou.

PREDIKANT: Anna, gk wagl

P. VROU: Fk kom. Ek laat hulle weer 3liyd tien minute lonk kooke
(DIE PREDIKANT HAAL SY SKOUERS OP EN GAAN UIT)

PUNTILA: (TERUR BY DIE TAFEL) Hulle is .nie mense nie. Ek kan
hulle nie meer as mense beskou nie.

MATTTI: As mens die ding op die keper baskou dan is hulle mensa,
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Ek het op ' keer 'n dokter geken, en @s hy ' boer sy perd

‘sien slasn het, het hy altyd gesé: Nou behzndel die boer

=~
; .
{3

sy perd WEETD N B%ég menslik. En wsarom het hy s0 gesefy
Want die woord d{erlik sou nie daar ingepas het nie.

Dis ' interessante stolling deardie, met deesrdie doktar
sou ek grasg 'm glasie wou klink. Kom, kry nog m snap-
sie! Dit was vir my tog te lekker toe Jy so vir haar
getoets hetl

Menger moet my mear verskoon dst ek Meneer se dogter op
die agterent geklsp het, Meneer, want dit was nie deel
van die tosts nie, dit wss msar net om haar geluk ie
wens en san te moedig, mesr dit was n gebsar wst die
kloof tussen ons beide alte duidelik getoon het. Meneer
het dit seker cok opgelet.

Matti, maar jy hoef mos nie vir my om verskoning te vra
niz. Ek het mos nie meer n dogter nis.

Meneer moenie o onversoenbsar wees nie. (AAN DIE
PREDIKANTSYROU EN LAINA) Is déér darem 'n bletjie een-
stemmigheid - oor p=sddastoele?

En dan word die sout sommer heel ssn die begin bygevoeg®?
Heel man die hegin, Mevrou (ALBET AF)

Hoor dear, die werksmenss is nog daarbuite aan die dans.

(UAN DIE DAM SE KANT AF HOOR MENS DIE ROGT SURKALA SING)

DesT was M grevin in die Sweedse land,

Haar vel was s0 wit soos was.

"Ag, boswegter, help my, my kousband is los,
oHy is lps, hy is los,

"Ag, kniel tog hier neer en bind hom weer vasl®

"GeEerde gravin, wa-rom kyk u my SO,

"y dienskneg wat werk vir sy brood?

"IJ boesem is wit, maar die ﬁamdbyl is koud,
"Hy is koud, hy is koud!

"0, soet is die liefde en bitter die dood,*
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Die boswsgter viug nog dieselfde nag
En kom by 'm spierwit strand.

"Ag, skipper, ag, skipper, neem my szam op jou
haot,

"Op Jjou boot, op jou boot,

"Bk moet weg na 'n ander land."

Die wyfievos was vir die haan tog so lief;
"My prirps, gean Jy ook van my droom?"

0, heerlike nag en toe breesk die dag,
Breek dis daeg, bhresk die dag.

En 41 sy mopi vere 1l onder die boom.

Sulke liedsrs ontroer my so diep, hulle vat so pynlik

gan my hart.

(MATTI HET FINA INTUSSEN GEGRYP EN HET MET HAAR UIT DIE

MAMER UIT GEDANS)
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TIENDE HEDRYF

NOCTURNO
0P DIE WERF, DIS NAG. PUNTILA EN MATTI SLAAN UWATER AF,

FUNTILA: Ek sou dit nooit in die stad korn uithou nis. Wsnt as ek
buitentoe step dzn wil ek op die gelyk grond stop en my
water in die buitelug afslasan, onder die sterrehemel,
want wat het mens ook anders dearvan? Hulle s& die
lews op die platteland is so primitief, mear vir my lyk
n porseleinpot weer so primitisf.

MATTI: Net so, Meneer. Meneer beskou die ding eitnlik as n

soort sport. (POUSE)

PUNTILA: Ek hou mos nie van ' mens wst geen lewenslus mesr in hom

het nie. Ek kyk sltyd of my werksmense darem nog kan
pret mazk ook. En as 2k een sien wat so bedremmeld
dear stoan, den is ek klsar moeg vir hom.

MATTI: Net so, Meneer. Ek weet ook nie hoekam die merse hier
np die plaas almal so misrzwel ivk nie, so asof huylle
nie hloed in hulle =re het rie, en dis ens vel en haen
en twintig Jear over as wa2t hulle regtig is. Ek dink
hulle doen dit met opset om vir Meneer te tempteer,
gnders sou hul ook nie %S”DEP en bloot ocor die werf kom

3 e
rondstap, nes d=ar gast%fapgedaag het nie.

FUNTILA: Nes of hulle op Puntils most honger ly.

MATTZI: En al moct hulle ook? Wat daarvan? Hieyﬂin_FinlaFd
moet die mense mos =1 QEWOONC WEES aanygzzlhange§Zj Maor
hulle wil mos ook nie leer nie, hulle het nie die regte
gesindheid nis. In 1918 is 80,000 van hulle ultgewis
en dacrne wes dit 'n hemelse rus hier in Finlend. Net

cmdat dasr toe nie so bzie van dieg gulsige bekke wos

om vol te stop nie.

PUNTILA: Vir my klink so icts darsm ook nie reg nie.

:::DDD:::
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ELFDE BEDRYF

MENEER PUNTILA EN SY B 5 MATTI WLIM DIE HATELMASERG

DTE BIBLIOTEEK OF PUNTILA. PUNTILA MET '™ NAT DOEK OM 5Y HDF
SIT STEUMEND EN REMENINGE NAGAAN. DIE KCKMKIN, LAINA,

STABN NAAS HOM MET 'N SKOTTEL EN 'N TWEEDE DOER,

PUNTILA: Laat die attach& nog net &8n keer hier ven dis plass af na
Helsinki tae bel en dan 'n halfuur lank staan en klets,
dan verbreek ek die verlowing op die plek, Ek gee nie
om dat hy vir my 'n hele berkebos gaan kos nie, mzar ek
verpes hierdie onderduyimse maniertjies van hom! Dis
ook mos steell En kyk net die eierboek! Vol inkkolle
geblerts en 3l oor die syfers. Moet ek dan nog in die
hoenderhosk ook gsan sit om te kyk hoeveel eiers julle
daar wegmoffel?
FINA: Meneer, die dominee en Meneer die Advoksat van die
Melkgenootskap wil graag vir Meneer kom spreek.
PUNTILA: Maar sk wil nie vir hulle spreek nis. My kop veoel of
hy gesan bers, en ek het m longonisteking ander lede.
52 hulile most binnskom!
(DIE FPREDIKANT EN DIC ADVOWKAAT KOM HINNE., FINA VINNIG. .AF)
PREDIKANT: Goelie more, meneesr Puntils. £k hoop u het gosd gesiaap
ern heerlik uitgerus. FEk het Menazr die Advokast toe-
vallig raskgeloop en ons reken toe ons kom maaT gou vir
‘n heen-en-~weert jie ook hiernatoe.
ADVOKAART : Ja, mens kan maar s& dit was gister ’n dsg van misverstande,
nier op Puntila, of hoe?
PUNTILA: Ag, ek het gl lankel weer vir Einoc gebel, ingeval dit die
ding is wsarop Jjulle stssn en skimp. En hy het vir my
om verskaning gevra, =n desarmees is die ssak nou afgehandel,
ADVORAAT = My liewe Puntilsz, =2k het vrede met die misverstande tussen
Jou en enige lede of toekomstige lede van jou familie,
en tussen Jjou en enige lede van die ksbinet, want dit

is tocg Jjou private sake. Maar hier is ongelukkig nog

ander misverstende ook op Puntila,.
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Fekka, moenie so kleitrap nie! 52 wat jy wil séﬁ

As ek érens skade sangerig het, dan sal ek daarvoor
hetasl,

Dngelukkig; my liewe meneer Puntila, is daar ook skades
wat nie wsger met geld vergoed ken word nie. Om kort te
gasn: ans het in alle liefde en vriendskap na u toe
gekom am die aangelesntheid van Surkkals met u e
bespresk..

Wet 1s dit dar met Surkkals?

{ns het destyds sl vir u hoor s& det u die man gean
afdenk, omdat hy as belydende kommunis, soos u dit self
by ons ingeprent het, m onheilsame invloed in die ge-
meenskap ultoefen,

Lk het gesé sk gsan hom hier wegjzsag.

Die tydperk waarin u hom kon =fdasnk, is gister a3l ver-

streke, meneer Puntila, maar u het vir Surkkala nog nie

gfgedsnk nig, znders sou sk nie gister sy oudste dogter

dagr by die diens gesien het nie.

W=zt7 1Is hy den nie afgedsnk mie? Lains! Surkksla is

den nocit afgedank niel

Nee, Meneer.

Maor hoe is dit dnn moontlik?

Menezer het hom dsar op die srbeidersmark rsakgelaoop en

hom self in die Studebaker teruggebring en vir hom

tien mark gegee, pleks dat Meneer ham in die pad gesteek het.
Dit wss darem bietjie dries van hom om die tien mark by

my te vat, nadst ek a3l sc dikuwels vir hom gese het hy

moet asn die end van sy kontraek hiesr weg. Final

(FINA BINNEY Gsan roep nou dadelik vir Surkkala en bring
hom hiernstoe! (FINA AF) Ag hemel, my kop!

et van *n koppie koffie?

Ja, Pekka, ek moes vreeslik besope gewees het. Ek doen
altyd sulke dom dinge as ek °n slukkie te veel gedrink het.
En dasrna wil =2k my eie kop afkap. Desardie Surkksla hoort
in die tronk. Hy't my swekheid misbruik.

Meneer Punmtile, ek is portuig dearvan, 0Ons ken u 2imal
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as m man wat sy woord gestand doen. Die verwarring kon
net plaasgevind het toe u onder die invloed van alkoho-~
liese drank verkeer het.
Ag watter ellende! (WANHOPIG) En wat gasn EFIHDU vir
die mense van die weermsg s&? Dis tag gﬁkijyan EET,
As hulle cit nou moet agterckom, dan gasan hulle my links
lzat le! Dan szl hulle nooit weer by my kom melk hestel
nie. Dis alles Matii s skuld, hy is mpos die motorbe-
stuurder sn Surkkzsls het neas hom -gesit, ek sien dit nog
so duidelik voor my. £n hy't goed geweet dst ek dié
Surkkala nie kan veel nie, en taog hest hy toegelaat dat
gk vir Surkkals die tien mark gee.’
Meneer Puntila, u moet u tog nis so opwen nie, dis nog
geen tragedie nie. So iets kan ook gebesur,
Mocenie se& dat so iszts nok kan gebeur nie., As dit weer
gaan gebeur sal ek vir my onder voogdysksp moest laat
plass. Ek kan tog nie gl die melk self ultdrink nies.
Dis klsarpraat met myl Pekka, moenie net vir my sit en
kyk nie, jy 1s hulle regsverteenuwoordigesr, jy sal dis
sagk vir my moet red, ek sal vir huolle 'n donasie stuur.
En dit net oor die drank. Lzina, ek is nie teen alkoholi

hestand niesl

Purtils, jy s=2l1 ham masar moet ultbetasl. Went hisr moet
hy weg. Hy besmet die hele streek hier rond.

Ngu je, dan moet ons nou masr weer groet, meneer Puntila,
Maar hou moed, geen skade is onharstelhaar as die be-
doeling net opreg 1s nie. Dis die opregte bedoeling uwat
tel, meneer Puntila.

(GROET DIE PREDIKANT MET DIE HAND) Dankie, Dominee,.

U hoef oms nie te bedank nie, brosder, ons heat masr net
ons plig gedoen en met 'n blye gemoed soos dit ons algar
hataaml

En dalk kar jy sommer DDE n bietiie navraag doen ne die
verlede van jou motorbestuurder, went op my het hy waar-
lik geen gosiz indruk gemszk nie.

(DIE PREDIKANT EN DIE ADYOKAAT AF)
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Laina; nie weer °n druppel alkohol oor hierdie twee lippe
van my nie, noocit weer nie. Ek het vanmore vroeg dear-
oor nagedink, net toe ek wakker geword het. Hy's N
duiwel, dié drank, En gk het vas besiult: ek het daar
in dig koeistasl ingegeasn en dssr het ek my besluit geneem.
bk is mos baie danig vir n koel en wat sk in die koeistal
besluit, word vir my n onwrikbsre besluit. (KRAGTIGE)
Bring al die bottsls uit posse#lkss hiernstos, slmal,
en al die alkohol wat nog Hi&r in die huls rondstaan,
ek gaan hulle nou op die daad vernietig, ek gsan leder
en elke bottel stukkend smyt. En moenie met my oor die

koste probeer prast nie, lLaina, dink asn die plaas!

Dis goed, meneer Puntils, mssr is Meneer nou seker?

Die deurmekasrspul met Surkkszls, die ding da2t ek hom

niz duidelik sy looppas gegee het nie, dit is vir my

dure les, En deardie Altonen kérel moet ook onmiddellik

hieprnatoe kom, hy's my DOSE Qgees.

Ag togoie, en Surkkala hst gepak en Surkkala het weer
o

uitgepak. En nou kan hy msar wWeEr pak.

(LATMA WER: BURMKALA EN SY XINDERS KOM HINNE)

Wie't ges& Jjy moet met die hele sleepsel kinders hier

by my ssnkom? Hom, ek moet met jou afreken.

Dis juis wet sk gedink het, menesr Puntila, dea=zrom het

gk die kinders ook ssamgebring sodat hulle kan hoor,

dit sal vir hulle geen skade as=ndoen nie.

(POUSE. MATTI K0OM DBINNE)

Goeig more, Memeer., En hoe gs=an dit vonoggend met die kop?

Dzar's die vlnoeksteen. UWat moet =k nou weer hoor, wat

het jy alweer agter my rug staan en knoei? Het sk jou

dan nis gister nog gewasrsku dat ek vir jou sonder

getuigskrif hisr gasn wegjazg nie?

Net so, meneer Puntila,

Hou jou hek, ek is nou siek ven =1 jou onbeskaamdheid en

die ewige slim antwoorde. My vriende het my gehelp om

jou skelmgeid rask te sien. Wat het Surkksls vir jou

betaal?
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Hote bedsel Meneer dan nou?

0 so? Nou wil jy dit nog ontken ookl Jy's mos kop in
gen mus met Surkkals. Julle is die een so rool scos die
znder, en dis dié dat jy gekeer het dat ek hom betyds
hier afdsnk.

\Verskoon my, Meneer, maar ek het net Menesr se bevele
uitgevoer,

Jy moes tog kon insien dat die hevele onverstandig was.
Verskoon my, Menear, maar dis nie altyd so meklik om
Meneer se bevele na hulle verstandigheid te beocordeel
nie en as ek net dié bevele gaan uitvoer wat vir my
verstandig lyk, dan gzsn Meneer my afdank, want dan gazan
ek vezls te min hier uitgevoer kry.

Moenie nou my kop kom dronk przat nie! Jy't mos geueed
dzt ek nie sulke =lemente op my plaass duld mie - dis
neecldsg 'n opstokery tot my mense nie meer dmar in die
vlieilande wil gesn werk voar hulle nie 'n stewige ontbyt
met eiers by gekry het niel Jy's m Bolsjewiekl By my
was dit die drenk waet gemask het d=t ek hom nie betyds
la=zt loop het nie en nou vir hom 'n nele drie maande se

lapon most uithetssl om van hom ontslaz te rask maar

7

by Jjou was dit net slies 'n slim set.

(LAINA EN FINA DRA NOG GEDURIG SOTTELS BINNE)

En di& keer bedoel ek dit in alle erns, Laina. Ek sien

mos nou dat ek dit nooit met n belofts zamn myself gean '
regkry nie, ans ssl maar my hele voorraad alkohcl vankan §Hw$é£f
maak, Dis jemmer dat ek nooit op snder geleenthede SOVET
pekom het nie, en dasrom het ek altyd slkohol binnz my
bereik gshad s die swzakheid my oorval. Dit was die
eintlike oorsaask van die euwwel. Ek het op 'n keer gelees
dat die eerste tree tot algeheles onthouding sc maklik is:
mens moet net geen alkohol koop nie. Hierdie groot
waarheid is nog nie algsmeen bekend nie, né. Masr as die
alkohol reeds gekoop is, dan moet mens hom maar vernietig,
af heoe? (AAN MATTI) En dis juis dearom dat ek vir jou

lsat kom het, sodat jy kan toekyk, en dit gasn vir jou

n ontsettende skaok wees.
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&Et so, Meneer. Ssl ek solank vir Meneer die botiels op
die werf begin stukkend gooi?
Nee! Ek wil dit self doen. Ja, jou Jekksls, dit sal so
in jou kraam pas, n&, om al die keurige brandewyn (HY
LIG 'N SOTTEL OMHDOG EN BEKYK HOM MET 'N KENNERSOOG)
kamtig te vernistig en intussen vir jou dik te suip.
Moenie die hettel so lank aankyk nie, Meneer, gool hom
liewer hy die venster uit!
Ja, jy't gelyk. (KWIL, AAN MATTI) Ja, jou sluwe pes, Jy
gaan nie vir my weer asn die drink kry nie, Jy kry ook
net lekker as slmal om jou vir hulle scos varke gedra.
Jy't ook g'n liefde vir jou werk nie, en as jy nie bang
was jy vrek van die honger nie, dan sou Jy nooit eers
'n vinger verroer het nie, jou bloedsuisr. UWat? Ueer
die hele asnd om my rondhang en vuil stories verkoop
en my sover kry det ek glad my eie gesste beledig en dit:

net omdat jy dit so geniet as mens in 'n gemors belsnd,

want n gemors is mos wasT jy vendean kom! Die polisie most jou

LATNA:

PUNTILA:

masr hier kom vat. Ek het mos wit jou eie mond gehoot
hoekom jy orsls jou werk verloor het, en ek het jou mos
betrap toe jy daasr met die vroumense van Kurgela vir my
staan en ondergrawe het en verbmndaj%%ig het, nee,

, /
jy's;uitgeslape opruier. (INGEDAGTE BEGIN HY UIT DIL
BOTTEL VIR HOM 'N DRANKIE SKINWK, IN DIE GLAS WAT MATTI
AL EWE DIENSYAARDIG GAAN HAAL HET) Teen my het Jjy '
diepgewnrtelde haat en wil tot elke prys vir my in die
moeilikheid laat belend, jy met jou ewige: "Net so,
Meneerl"
Ag nes, Meneer!
Toe masr, moenie bang wees nie, Bk proe hom net, ek wil
rnet sien of die handelaar mﬁ?éefap het nie, en ek wil net
my onwrikbare besluit mos met 'm glasie vier. (AAN MATTID
Maar ek het van die begin af geweet met wie ek te doen
het en ek het jou goed dopgehou sodat Jy jouself kan

verrasi, dis dié d=t ek saam met jou gesuip het, sonder

det jy ooit my plan agtergekom het. (HY DRINK ARN)
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Jy het gedink jy gsan my kry om ’n loshandige lewe te
begin lei sodat jy masr kan leeglé en net heeldeg in my
geselsksp kom sit en .saam suip, masr dear het jy jou
lelik misgis, wsnt my vriende het vir my oor jou kom
inlig en daarvoor is ek hulle irnig dankbast en hier-
die glasie drink ek op hulle gesondheid! Ek kry nou nog
koue koors as ek aan daardie lewe terugdink,; dsardie
drie dae in die Park Hotel, en die gesoek nz die gereg-
telike brandewyn en die vroumense dasr in Kurgela, dit
was alles M doellose geswszlk sonder sin of koers, en
as ek =zan daardie melkmeisie dink, desr in die oggend-
ure, wat my wou verlei omdet ek so belustig wes en sy
n pazr groot borste gehad het, ek dink hzar naam was
Lisu. Ja, ou kérel, en nou sal ek ook toegee dat dit
darem n lskker tyd was, masr jy hoef nie te dink Jy
gasn my cdogter kry nie, jou vullis, masr Jy is darem nie
m vark nie, dit s& sk nou eetlik vir jou.
Maar meneer Puntilal Meneer drink dan nou weeri
Ekke? Drink? Neem jy dit den drink? Een ou botteltjie?
0f twee ou hotteltjies? (HY GRYP NA DIE TWEEDE BOTTEL)
UVernietig hierdie een! (HY GEE VIR HAAR DIE LEE BOTTEL)
Glaan gooi hom stukkend, ek wil hom nooit weer sien nie,
ek het dit tog vir jou gesé. En moenie vir my so aankyk
nes of jy my wil verwyt nie, ek verdrz nis die kinderag-
tige gesukkel en die slewige op-my-eresoord nie,
(DUI OP MATTI) Ja, ek weet die vent sleap my slueer
die dieptes in, mzar ek wil ook nie net hier sit en vrek
tot sk later my eie tacnnaef;éegin afvreet van die verve-
ling nie. UWatfer soort lewe lei ek den hier op die plaas?
Moet ek net heeldsg op my werksmense se spoor 18 en hulle
aanjeag en die groenvger vir die koeie gasn ultrekeni
Toe, uit hierso, julle met julle verskrompelde sieletjiesé
Stompsinnige goed!
(LAINA EN FINA GAAN KOPSKUDDEND AF)
(KYK HULLE AGTERNA) Kleinlik! Sonder verbeelding. (AAN
SURKKALA SE KINDERS) Steel msar, bedrieg maar, word

mear vrot, maar moet nooit julle siele laat verskrompel nie,
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dis meneer Puntila gse raad asn julle., (AAN SURHKKALA)
Vergeef my dst =k my met die opvoeding van Jjou kinders
immeng., (AABN MATTI) Maak oop die botiel!

Ek hoop net hiesrdie pons is soos jg”ﬁy hoort en nie
weer so0 sterk gepeper sons lass keer nie. Dis Usksla,
Meneer, met hom moet mens versigtlg wees.

Ek weet, ek 1s mas oltyd versigtig. &£k neem altyd eers
m ou klein mondjievol sodat ek hom nog betyds kan uit-
spoeg as ek iets proe wat nie reg is nie, en sonder
hierdie versigtigheid van my sou ek 2l die vieslikste
drek gedrink het. Vat om hemelswil tog vir jou ook 'n
bottel, Matti, went ek is nou van plan om die besluite
wat ek vandag geneem het, hier ie vier omdzt hulle so
onwrikbaar is en dit veroorsask altyd esllende! Surkkaelel
Kan hulle dan masr bly, Menser?

Maet ons n@G dasroor prest, noudst ons so gesallig saam
verkegr? Matti, ek dog jy't n beter begrip van die saakl
Surkksls sal tog nie hier wil bly nie, vir ham is alles
hier te eng, hy's nie gelukkig hier nie, a&n dit kan ek
goed verstesn. As ek in sy plek wss, d=n sou ek net =g
gevoel het. Dan sou ou Puntila vir my ook mezr net 'n

Kapitalis gewees het, en west julle wat sk met die ou

sou asngevang het? In 'n soutmyn sou ek hom ingejasg hetl,

SURKKALA SE

PUNTILA:

sodat hy kon voel hoe smeak dit om hard te werk, die
parasiet! Het ek nie reg nie, Surkkela? ¥om, sé vir

my, en Jjy hoef nie hoflik te wess nie.

OUBSTE: Maar ong wil dsn hil=r bly, Meneer,

Nee, nee, Surkkala wil gz=n en met stokke en swasrde sou
gk hom nie eers kaon terughou nie. (HY GAAN NA DIE SHRYF~
TAFEL EN SLUIT HOM 00° EN HAAL DIE NODIGE GELD UIT ™M
MISSTIE EN GEE DIE GELD VIR SURKKALA) Minus tien present,
(AAN DIE KINDERS) Julle moet altyd dankbzer wees dat
julle so n vader gekry het, wat so vas kan siazn in sy
eie oortuiging, en dasrvoor ook alles ssl aandurf.

Hella, Jjy's die oudste, wees jy nou vir jou vader 'n stut

en 'n steun. En nou groet ek julle.
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(HY S5TEEK 5Y HAND NA SURKHALA TOE UIT. SURKKALA NEEM NIE
DIE HAND NIE)

SURKKALA: kom, Helle, ons gean psk, WNou het ons zllas gehoor
wat desr hier op hierdie plses te hore is. HKoml
(HY GAAN MET DIE KINDERS AF)

PUNTILA: (PYNLIK ONTROER) My hand is nie vir hom goed genneg
nie. Het Jju gesien hoe ek dasr stsoen, en van hom wil
afskeld neem, en geduldig stsoan en wsg op 'n ou woordjie
van sy kant af? Hy het niks vir my te s& gehad nie,

Die plsas bhetekon vir hom niks! Hy sien neer op
meneer Puntila en op sy plass, Puptila. Hy's 'n swerwer,
Vir hom beteken ' tuiste ook niks nie. Daarom het ek
hom masr last loop, hy het dan so dasrop sangedring.

fg, watter vernedering vir my. (HY DRINK) Ek en jy,
Matti, ek en jy 1s anders. Jy is vir my 'n vriend en

n rigsnoer op my steil pad. Ek word dors as sk net

na jou kyk. UWat betaal ek jou per maand?

MATTI: Drienhonderd, Meneer.

PUNTTLA: Dan gee sk nou vir jou ' verhoging, dan gee ek jou
350 mark, omdst ek so in my skik voel met-jnu werk.
(DROCMVERLDORE) Matti, met jou wil ek neg eendesg die
Hatelmaberg gszn klim, die uitsig ven dearbo af is
weéreldberoemd, en ek wil hom vir jou gaen wys sodat Jy

kan sien in watter wonderskone land jy lewe, en Jjy sal
Jouself wil skop omdst jy dit nog nooit vantevore geweet
het mie. Matti, szl ons nie die Hatelmsberg osan klim
nie? Ek dink ons sal dit regkry. 0Ons kan dit mos in ons

verbeeldig ook doen. Met 'n paar stoele sal ons dit in ons
verheelding kan doen.,

MATTI: Ek sal alles doen wat Meneer mear aan kan dink, net om
vir Meneer die tyd te help verdryf.

B OUNTILA: Ek weet darem nie of Jy genoceg verheeldingskrag dasrvoaor
het nie. (MATTI SWYG)

PUNTILA: (BARS LOS) HKom ons bou ’n berg! Hom Mattil Spring aan
die werk en werk soc wat jy kan{ Gryp die grootste rots-
bilokke! Anders szl hy noolt die Hatelmeberg word nie

en waar is ons ultsig dan?
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Dit sal alles geskied, nes Meneer dit wil hé&. Aan ’n
werksdeg van ag?ﬁur lank durf g'n mens meer dink as
Merneer 'n herg Hiez in die middel van dis vellei wil

bou niz.

(MATTI SKOP EN TRAP 'N KOSBARE STAANHORLOSIE EN YN
GEWEERKAS STUKKEAND EN BOU WOEDEND 80-0FP DIE BILJART=
TAFEL UIT DIE STUKKE EN MET HEHULP VAN 'N FAAR STOELE

'N HATELMABERG. )

Vat daardiz stosl daar anderkant! As jy die Hatelmaberg
wil bou moet jy i my bevele uitvcer omdat ek weet wail
ons alles nodig het en hoe om te werk te gsan en omdat
gk die verantwoordelikheid vir die berg moet dra. Jy wil
sommer enige ou soort berg bou, al deug hy vir niks, al
gee hy vir my geen uitsig en geen plesier nie, want ek
weet mos jy traak jou nis met die bog nie want al wat Jy
Wil h& is net genoeg werk om te doen, maarT dis ek wat
vir jou ' nuttige doel moet skep en jou die nodige
l2idinog moet gee. En mou het ek 'n pad nodig sodet ek

my swasTr lyf met gemak teen die berg kan uitsleep.
Sonder n pad kan 3y met jou bherg na jou maail gaan, en
nou sien jy self dat jy nie genoeg dink as Jjy werk nie,

jy werk sommer net om te werk. Nee, ek west goed hoe om

3
my mense te hanteer, en ek wonder net of jy weei hoe om
jouself te hanteer.

So ja, dearis die berg nou klaar, nou kan Menger maar
klim. Dis n bherg met 'n pad tot bo, nie so n halfklaar
berg so Die Liewe Vader sy berge gemask het nie, omdst

hy te vinnig moes werk omdat hy net ses dae tyd gehad het
amdat hy agterna nog 'm hoop knegie ook moes meak sodat
Meneer ook kan berge bou.

(BEGIN KLIM) Ek gean nog my nek breek.

(HOU HOM VAS) Dit gean Meneer nog op die gelyk grond ook
doen as sk Meneer nie vashou nie.

Dis dié dst ek jou saamvat, Matti. En anders gasn Jy ook
nooit jou pragtige gebooriteland sien nie, die land wasr

jy gebore is en getod is tot volwssrdige mens en desrvoor
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moet jy jou land ook dankbaar weas.

MATTI: Ek bly hom tot die dsg van my dood toe dankbasT, maar sk
weet nie of dit genoeg is nie, want ek het in dis
"Helsinki Sanomzt" gelees dat mens tot na jou dood ook
dazrvoor moet dankbazrT wees,

PUNTILA: Eers is dgar die landerye en die welvelde, &n den die woud.
Met sy dennebome wst n leeftog uit die klipgrond kan hazl.

sodet mens jou verweonder datv hulle so 'n honger bestaan

kan voer.
MATTI: Hulle sou dis idesle werkslui gewees het.
PUNTILA: {ins klim, Matti, die pad gaan opwasarts. Die geboue en

konstruksies uit mensehand bBEly =sgter en ons dring die
egie wildernis binne, .en die wéreld word ongenaakbaar.
Laat nou g1 jou nietige sorge =gter bly, Matti, en wy jou
aan die oorweldigende indruk wst die natuur op jou maak}

MATTI: Ek doen my bes, Meneer.

PUNTILA: - 0o, jy, gesegende Travastland! WNog ’n sluk uit die bottel
sodet ons die volle skoonheld kan wsardesr.

MATTI: Net 'n oomblikkie, Menmeer, ek wil net gou die berg afhol om
die roociwyn te gasn haall (HY WLIM TOT ONDER EN BAN
WEER TOT B80)

PUNTILA: Ek wonder of jy nou werklik die skoonheid vsn ons land
kan .reaksien. Is jy hier in Travastland gebore?

MATTTI: Jda, Meneer.

PUNTILA: Dan vra ek vir jou: Waasr kry mens nog so ‘n hemz2lruim
soos die hemelruim bokant Travastlend? Hulls sé die
lug is op ander plekke blouer, mear die wolke trek mogpilar
geur hierdie lug ven ons, en die Finse wind is sagter,
en ek hou van geen ender blou &s blou hier bo ons nie,
Fn as die wildesuwane uit die vleie opstyg dat hulle
vlerke so ruis, is dit den nie iets moois nie? Jy moenie
dat die mense jou kom vertel van ander plekke en elders
nie Matti, want hulle wil jou net mislei; bly Jjy mear in
Travestland, glo nou maar vir my, Bk gee vir jou goeie
read-

MATTI: Net sc, Meneer.
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Dink net ean al die mere! Wat my betref kan jy maar van
die woude vergeet, dear onder 1€ myne cok, die een op
daardie dun strogk land gasan ek nou lzat uitkap, nee,
dink zan die mere, Matti, dink net aan 'n pasr van hulle
en vergeet maar dat hulle nog vel visse ook is, en dink
net a3=n die uitsig oor die mere in die vroeE oggenddre
gn dis 21 genoeg om jou hier e hou mamE,’anders gaan Jy
net daar in dis vreemde wegkwyn en vir jou doodireur
en ons het 80,000 mere in Finlsnd.
et so, Meneer, ek dink net =an die uitsig oor die mere.
Sien jy deerdie ou sleephbootjie met die bors scos ’n
bulhond? Ag, kyk net hoe trek hy met volle krag dasr in
dig morescn oor die lou water, met die bondels boomstamme
blinkgestroop en netjies op hom vasgebind, hy dra ’'n klein
fortuintjie. Ek kan die vers hout ruik, en dis meer as
tien kilomefer ver. HKan Jjy dit nie ook ruik nie? Ag,
net die geure en rasuke wat ans hier in Travastlend het,
dis 2l iets op sigself, dink net san al die bessieaé
Na die re&n! En die berkeblere as mens ult die stoombad
kom en hulle het jou met die takkies geslssn, en selfs
smorens in die bed kan mens hulle ruik, en waar sal Jy
dit ooit weer kry? Of so 'm uitsig ooit weer kry?
Nerens nie, Menezr.
En dis vir my die mooiste as hy so vaag word, dan is dit
nes dasrdie oomblikke gedurende die liefkosing as mens
jou aE foedruk en alles vervaag. En sk weest dis net
in Travastlsnd det die mense so kan liefkoos-
Doa=zT waar =k grootgeword het, was dear sulke grotte en
daaryhdT het sulke kosglronde klippers gelé, blink
gepoleer.
En julle het seker daar in die grotte ingekruip, na?

tan
Pleks dat julle mooi agter die kaeia/kﬁi;hé? Hasil, daar
sien ek nou ' paar, daar swem hulle deur die meeT.

Ek sien hulle. Daar moet goed vyfiig wees.

PUNTILA: Nee,Hulle is minstens sestig stuks. FEn daar gsan die trein.

MATTI:

As sk mooi luister kan gk die melkkanne hoor rammel.

Ja, ss mens fyn luister.
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Wag, ek moet nog vir jou Travasthus wys, die b0 sted,
ja ons het ock ons ou stadjies, en dasr sien ek die Park:

te

Hotel, daar bedig%?g uitgelese wyn, ek kan hom aanbeveel,
Die kasteel wil ek nie sien nie, van hom het hulle n |
vrouegevangenis gemaak, vir die politieke gevangenes,
mens moet jou nie met die politiek loop stsan en inmeng
nie, masr die fabrieke lyk mool dazr in die verte, ne,
dit gee bietiie lewe asn die landskap._ En nou, wat
sien jy dear links?
Ja, wat sien ek, Meneer?
Landerye! Lenderye net so ver as die cog kan strek,
en myne 128 ook dsar, veral die vieiland, ds=sr is die
grond so geil det ek die koeie wat dasr in die lussrn
gewei het, tot drie masl per deg kan melk, en die
koring graoei tet teen jou kinnehsk en hy word twee kesr
per Jjsar geoes. Kom ons singl

"En die wsters van ons frasi riviere

"kus die melkwit sesnd ....

(LAINA EN FINA KOM BINNE)

Heilandl
Die hele kamer!
Dns stasn nou op die Hetelmaberg en ons gendet die uitsigi
Sing seam! Het julle dsn geen vaderlandsliefde meer nig?
MATTI: “En die waters ven ons frazi riviere

"z dis melkwit sand ...
0 Travastland, gesegende lesnd. Met Jjou blou lug en jou
mere en jou mense en jou woude! (AAN MATTI) Gé det
jou hart bly word 2s Jjy dit alles so sieng

My hartt word bly s ek al Meneer se woude so sieni

==:DG Qurmm
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TWAALFDE BEDRYF

MATTT KEER SY RUG DOF PUNTILA .

DIE PLAASWERF VAN PUNTILA. DIS VRCEG IN DIE MORE. MATTI KCM MET

5Y KOFFER

LATNA:

MATTL:

LATINA:

MATTI:

LAINA:

MATTI:

LATINA:

MATTI:

UIT DIE HUIS UIT. LAINA VOLG HOM MET SY PADKOS.

Hierso, Jou packos, Matti. Ek kan nie verstzan hoekom
jy sommer so wil weggasan nie. Wag dan tog net tot
Meneer eems op 18.
Dit gasn ek nie wsag nie. Gisternsg het hy hom so oor-
hoeks gesuip dat hy hier in die naznag opsluit die helfte
van sy berkebpsse asn my wou stsan en oormask, en dit
nogsl voor getuies., Met sy erewoord en alles. As hy dit
moet hoor, dan gssn hy nog vanoggend die polisie laat
kom, en vir my Isat opsluit,
Maar as jy nou weggasan den het jy nie eers n getuig-
skrif nie, en dsn sit jy in 'n penariel
En hoe gesn sy getulgskrif nogal vir my help? Hy gaan
tog ret dasrin sé& ek's 'n kommunis, of hy gsan sé ek is
.8 'n opregte mens, en ek gean nie met een van daardie
twee benamings ooit weer werk kry nie.
Jebpene
Maar hy sal nooit sonder jou kan megkom nie, hy's dan
so gawoond 2an jou.
Dan moet hy nou masr asn homself gewoond rask. Ek is
so keelvol van hom. Na dasrdie besigheid met Surkkala
meak sy vertroulike maniertjies my net mislik, Dankie
vir die padkos, Laina. En wedercm,.
(BEGIN SNIK) Mooi loop, Mattil! (VINNIG BINNETOE)
(NADAT HY 'N PAAR TREE GELOOP HET)
Netsg, Meneer, en nou gasn ek verkasl
Dear's slegter baese ss Jy vir my wasi
Sou Jy dan 0ns Ssmesyn nog wou verleng?
MasT water en olie kan g'n mens tog mengl
Telkemeal het sk WEST PTODEET:
Die tyd het my die wsarheid geleert

pie wyn maak jou so lief en goed]
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Dearnz moet ek vir jou swakheid boet!

Jou dronkmansvriendskap het dour begin kos
£r jou knegte gesan jou nog almal los:

'n Goeie bhaas dié vind hul  wel,

Di& dsg as elk ~ @s eie baas tel.

(HY BAAN VINNIG AF)

=== 0===
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AANMERKING OOR DIE PUNTILALIED.,

"DIE PUNTALALIED" is deur Peul Dessasu geskomponeer. Dis toneelspeelster

UOIE BALLADE

wat die kokkin, [Laina, speel, kom gedurende die dekorver-
anderings met ' trekklavierspeler en ' ghitaarspeler

voor die voorhang te voorskyn en sinog ma slke bedryf

die gepaste strofe. Daearby verrig sy allerlei werkies
wat betrekking hot op die groot verlowingsfees, suoos
vloer vee, en afstof en deeg roer, en eierwit klop, &n
koekpsnne vetsmesr, en glese poleer, en koffie mazl

en horde afdrocg.
VAN DIE BCOSWAGTER EN DIE GRAVIN" is op die melgdiz van

m ou skotse ballade geskryf; "DIE PRUIMLIED"™ volg

die melodie van 'n valksliedjie.

=== DU::‘:
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DI PUNTILALIED

Heer Puntila drink drie dze lank

Op pad, dssr in ' var hotel,

Sy vrinne kap om, sc deur die bank,
Net hy s& toe alleen vasrwel,

Ag, lag nou, man, jy lyk so suur!
Die keiner sé&: Ai, tog, Meneer
Dig suipery het so lank geduur,

En nouts my voete veeE te seer.

Die rykmansdogter, Eva, lees

Dat sy 'nm hoEr wese 1is,

En reken dat dit waar moet wees:

En kyk die armes glmal mis.

Mzar &&n wou sy tog nie verloor,

En loer vir hom so den en wan,

En =& Hom hier, chauffeur, ek hoor

Hul s& vir my jy's ook 'n man.

Hecr Purtila het n ent gzsn stap,

Een more voor die hane krasi;

1 Melkmei=zie kom so trippetrap,

Met bosssms groot en frasi.

Sp vroeg uit die koei om koeie te melk?

Kom higr, dat ek iets vir jou sé:
Een dag, nog voor Jou jeug verwealk

Moet Jjy daar in my kooi kom 18.

Op Puntila stasan n stoomgadhok,

Waar Eva iets met Metti mask:

Dis om hsaTr vryer uit te lok,

Want hy val glad nie in hazar smask.
Heer Puntils sé&: Ek koop vir my kind
'n Attach® as hear gemaal,

Wat swyg =5 hy 'n kneg by ha=r vind,

liant ek goan al sy skuld betasl.
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Die hoeredogter van ong huis,

.. 3] :
Die kom een and so teen halftien,

Daar nndertoe nz die kombuis,

Ern dit am dig chauffeur te sien.

Toe kom, ons gasn nou krappe vangl

Ag, Juffrou, s& hy, moet dit wees?

tk weet wst u van my verlang,

Maor nou sit ek koerant en lees.

Tia

Hesr Puntilz rask vier keer verloof,
En ol vier kom verlowing vier.

Tussen héer en vrou 18 0 wye kloof:
Hy skree dus: UWat kom soek jul hier?
Ja, of en toe net onNs gevry,

En soms het ons intiem verkeer,

Maar 'n skzap sel nocit mn woljas kry,

wol
m Skasp se . word net geskesr!

Dig sTme vrouens se ydele hoop,

Wzs die fees op Puntile se werf,
Nou's een se skoen glad deurgeloopl
Hul nele Sondmg is bederfl

Op pad terug word dz=T gepra~t:
Mens moet m tykman nooit vertroul
Dig goeie raod kom bietjie last,

Want nou het hullie self beroul

Heer Puntils ksp daor met sy vuls,
En skree hy het 'n fout begaan!

Gy kind lzat trou met so ™M luis?
Yeriowings m=zk 0y onged=zn!

Sy kneg moet nou die leemte vul,
Mper toe't Heer Puntile hom verstom:
Sy kneg bedank vir son spul:

yir nhom is Eve glad te domi
—=—==000===



